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m ( Forsiktighetsatgirder

VIKTIGA SAKERHETSFORE-
SKRIFTER

L&s alla instruktioner om bildskarmen och for-

vara dem pé& en saker plats for framtida behov.

1 Las igenom hela bruksanvisningen nog-
grant innan du borjar anvanda bildskar-
men.

2 Haalltid denna bruksanvisning nara till
hands for att kunna lasa informationen
om anvandning och sakerhet.

3 lakttag noga alla varningar i denna bruks-
anvisning och f6lj instruktionerna nog-
grant.

4 Lat inte andra personer anvinda systemet
innan de har list och férstatt instruktio-
nerna i bruksanvisningen.

5 Installera inte bildskidrmen pa en plats
dar den kan (i) hindra sikten for foraren,
(ii) forhindra att fordonets manover- eller
sakerhetssystem fungerar som de ska, in-
klusive krockkuddar och knappar till var-
ningslampor, eller (iii) gora att féraren
inte kan anvinda fordonet pa ett sikert
satt.

6 Anvand inte bildskarmen om den distra-
herar dig pa nagot som helst sitt eller
hindrar dig frdn sidker anvandning av ditt
fordon. lakttag alltid reglerna for trafiksa-
kerhet och alla gallande trafikférordning-
ar. Om du far problem med att anvinda
systemet eller lasa informationen pa bild-
skidrmen, parkera forst fordonet pa en
saker plats och gor darefter nédvandiga
justeringar.

7 Ha alltid sikerhetsbiltet pa dig néar du an-
vander ditt fordon. Om du rakar ut fér en
olycka kan dina skador bli mycket allvarli-
gare om du inte anvander sakerhetsbalte.

8 Anvand aldrig hérlurar under kérningen.

9 For att gora systemet sakrare fungerar
vissa av dess funktioner bara om parker-
ingsbromsen ar atdragen och fordonet
star stilla.

10 Stall aldrig volymen pa bildskidrmen sa
hogt att du inte kan hoéra externa trafikljud
och utryckningsfordon.

@ s

AVARNING!

Forsék inte att sjilv installera eller underhal-
la bildskdrmen. Om bildskarmen installeras
eller underhalls av personer som saknar ut-
bildning och fackkunskaper om elektronisk
utrustning och biltillbehor, riskerar du att ut-
satta dig for elektriska stotar eller andra
faror.(=)

Folj dessa instruktioner for att
garantera en saker kdrning

AVARNING'

DEN LJUSGRONA LEDNINGEN VID
STROMKONTAKTEN AR UTFORMAD
FOR ATT KANNA AV OM BILEN AR PAR-
KERAD ELLER INTE. DEN MASTE AN-
SLUTAS TILL PARKERINGSBROMSENS
STROMKONTAKT, PA DEN SIDA DAR
STROMFORSORJNINGEN LIGGER. EN
FELAKTIG ANSLUTNING ELLER AN-
VANDNING AV DENNA LEDNING KAN
INNEBARA BROTT MOT TILLAMPLIGA
LAGAR OCH ORSAKA ALLVARLIGA MA-
TERIELLA SKADOR ELLER PERSONS-
KADOR.

e For att undvika risken for materiella skador,
personskador och ev. lagévertradelser, far
denna produkt inte anvéndas med en bild-
skarm som ar synlig for foraren.

e Foratt undvika risken for olyckor och eventuel-
la lag6vertradelser far bildskarmen i framsatet
aldrig anvandas under kérning. Bakre bild-
skarmar bor heller inte placeras dér de ar syn-
liga for och kan distrahera foraren.

e |vissa lander och stater kan visning av bilder
pa skéarmar i fordon, &ven om de visas for
andra personer &n foraren, vara olagligt. Dar
sédana bestammelser galler maste de foljas
och denna enhets video-funktioner far d& inte
anvandas.



( Forsiktighetsatgérder

Om du forsoker se pé videobilder pa skarmen
medan du kor visas varningen “Viewing of
front seat video source while driving is
strictly prohibited.” (Det ar strikt forbjudet att
titta pa videobilder i framsétet vid kdrning) pa
den framre bildskéarmen.

For att se pa videobilder p& den framre bild-
skarmen, parkera fordonet p& en séker plats
och dra &t parkeringsbromsen.

Vid anvandning av en bildskarm
som &r ansluten till V OUT

Utgangen V OUT pa denna enhet ar avsedd
for anslutning av en bildskdrm som ger passa-
gerare i baksatet mojlighet att se p& video.

AVARNING!

Installera ALDRIG den bakre bildskarmen pé en
plats som ger foraren mojlighet att se pé video
under kdrning.

Vid anvandning av backkameran

Om du véljer att kopa till en backkamera, kan
denna enhet anvandas som hjélp vid backning
med slép eller vid fickparkering.

AVARNING'

BILDERNA PA SKARMEN KAN VISAS
SPEGELVANDA.

+ ANVAND ENBART INGANGEN FOR EN
BACKKAMERA SOM KAN VISA OM-
VANDA ELLER SPEGELVANDA BILDER.
ANDRA KAMEROR KAN ORSAKA MA-
TERIELLA SKADOR ELLER PERSONS-
KADOR.

AVAR FORSIKTIG!

¢ Backkamerafunktionen &r avsedd att anvén-
das som hjélp vid backning med slap eller vid
parkering. Anvénd den inte i underhalinings-
syfte eller for ndgra andra olampliga &ndamél.

¢ Observera att kanterna fr&n backkamerans bil-

der kan skilja sig n&got beroende pa om full-

skérmsbilder visas vid backning eller om
bilderna anvands for att halla uppsikt bakét
nar fordonet forflyttar sig framat. ()

Hur du undviker att
batteriet laddas ur

Lat motorn vara igdng nér du anvander denna

enhet s att inte batteriet laddas ur.

¢ Om ingen strom tillfors enheten pa grund
av byte av bilbatteriet eller liknande, ater-
stalls mikroprocessorn i enheten till ur-
sprungslaget. Vi rekommenderar att du
antecknar vilka ljudinstallningar som an-
vands.

AVARNING!

Far ej anvandas i fordon som saknar ACC-lage. (s]

Avsnitt
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Avsnitt

m Clnnan du bérjar anvianda denna enhet

Om du vill kassera produkten far du inte
slanga den tillsammans med allméant hushélls-
avfall. Det finns sarskilda uppsamlingssystem
for forbrukade elektronikprodukter. Det finns
lagar och bestdmmelser som kraver att pro-
dukterna behandlas, tas om hand om och &ter-
vinns pé korrekt satt.

Privata hushéll i EU:s medlemslander samt i
Schweiz och Norge, far utan extra kostnad re-
turnera sina férbrukade elektronikprodukter
till sarskilt avsedda uppsamlingsplatser eller
till en &terforsaljare (om du koper en ny, lik-
nande produkt).

For lander som inte ndmns ovan, kontakta nér-
maste lokala myndighet fér information om
kassering av elektronikprodukter.

Genom att gora detta forsakrar du dig om att
din kasserade produkt behandlas, tas om
hand om och &tervinns pa ratt satt, vilket for-
hindrar negativ paverkan pa miljon och méan-
niskors héalsa.(®)

Om denna enhet

Tunerfrekvenserna i denna enhet ar installda
for mottagning i Vasteuropa, Asien, Mellands-
tern, Afrika och Oceanien. Anvéndning i dvriga
regioner kan medféra sémre mottagningskva-
litet. Funktionen RDS (Radio Data System) fun-
gerar endast i regioner med FM-stationer som
sander RDS-signaler.

) s

VAR FORSIKTIG!

Denna produkt ar en klass 1-laserprodukt klas-
sificerad under laserproduktssékerheten angi-
ven i IEC 60825-1:2007, och innehéller en klass
1M-lasermodul. For att garantera en fullkomligt
saker anvandning, forsok aldrig avlagsna
nagra skyddskapor eller komma &t produktens
inre delar. Overlat all service &t kvalificerad per-
sonal.

Laserprodukt Klass 1

VAR FORSIKTIG!—OSYNLIG OCH SYNLIG

LASERSTRALNING AV KLASS 1M VID OPPNING,
TITTA INTE DIREKT MED OPTISKA INSTRUMENT.

A VAR FORSIKTIG!

e L&t inte denna enhet komma i kontakt med
vétska. Det kan resultera i en elektrisk stot.
Denna enhet kan &ven skadas, avge rok eller
Overhettas vid kontakt med vétska.

¢ Pioneer CarStereo-Pass ar endast avsett for
anvandning i Tyskland.

e Hall alltid ljudvolymen s& l&g att du kan hora
ljud utanfor fordonet.

e Undvik att utsatta produkten for fukt.

e Om batteriet kopplas bort eller laddas ur rade-
ras det forprogrammerade minnets innehéill.

Regionkoder fér DVD-videoskivor

Endast DVD-videoskivor med kompatibla re-
gionkoder kan spelas pa denna enhet. Spela-
rens regionkod anges p& undersidan av denna
enhet och i denna bruksanvisning (se Tekniska
data p& sidan 87).(=

Driftsmiljo

Denna enhet bér endast anvéandas inom de
nedan angivna temperaturgréanserna.
Temperaturintervall for drift: =10 °C till +60°C
ENB300328 ETC testtemperatur: =20 °C och
+56°C (=]
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Clnnan du boérjar anvianda denna enhet ) a

Om problem uppstar

Kontakta din aterforséljare eller narmaste auk-
toriserade servicecenter for Pioneer om den
hér produkten slutar att fungera som den

ska. (®)

Justering av touchknapparnas
reaktionspositioner
(kalibrering av touchpanelen)

Om du tycker att touchtangenterna p& skar-
men inte reagerar som de ska pé& dina tryck-
ningar, t.ex. om systemet inte svarar fastan du
trycker p& en tangent, kan du justera tangen-
ternas reaktionspositioner. Se Justering av
touchknapparnas reaktionspositioner (kalibrer-
ing av touchpanelen) p& sidan 65. (=)

394ud euuap epueaue Jelioq np ueuu]



Avsnitt

m C Systemets delar

Huvudenhet

Proneer

v

L S e i o
{0

a

—

Del Del

@  RESET @  </» (TRK)
A (utmatning)
Se Mata ut en skiva
pé sidan 12.
Se Utmatning av
SD-minneskort pa

@  SRC/OFF ® sidan 12.

Se Justering av bild-
skdrmens vinkel p&
sidan 12.

Se Borttagning av
frontpanelen p&
sidan 12.

+/- (VOLUME/

Mikrofonuttag for
funktionen Auto EQ
Anvands for att an-

® VOL) ® sluta en mikrofon
for funktionen Auto
EQ.

@  MUTE @  Skivéppning

® tionanvandsi

Del Del

HOME

Visa skarmen
HOME.

Skéarmen atergar till
startskarmen nar

en 3:e-partsapplika- Plats fér SD-min-

neskort

e

Avancerat applage.
Om du dubbelklick-
ar pd ikonen p&
startskdrmen &ter-
gar skarmen till
skarmen HOME.

MODE
®  Slaavinformations-
visningen.
A VAR FORSIKTIG!

Anvand ej icke godkénda produkter.

Nér du séatter in ett SD-minneskort i 6ppning-
en for minneskort méste etiketten vara vand
uppat och kortet intryckt tills det klickat pa
plats helt och Iasts fast.

Anmarkningar

Né&r navigationssystemet ar anslutet trycker
du pd MODE for att véaxla till skarmbilden for
navigation. Tryck p& MODE och héll kvar for
att stdnga av skarmen.

Tryck pd MODE igen for att sl& pa skarmen.
For detaljer om hur man anvéander ett naviga-
tionssystem fran denna enhet, se navigations-
systemets bruksanvisning.

Om en iPhone som kor en applikation som
stéder Avancerat applage ér ansluten, tryck
p& MODE for att véaxla till applikationsskéar-
men. Du kan anvanda applikationen genom
att réra vid skarmen.

Angéende hur du ansluter den béarbara ljud-
spelaren med USB-uttag/USB-minnet till
denna enhet, se installationsmanualen. (8]

Fjarrkontroll (tillval)

Fjarrkontrollen CD-R33 séljs separat.
L&s bruksanvisningen som medfdljer fjarrkon-
trollen fér information om hur den anvands. (=)



CGrundlég_gande anvdndning

Grundlaggande anvindning Visning av killa pé

HOME -skarm (Fram)

g o 34 Radio

> Radio Disc UsB/iPod1 | USB/iPod2 sD

0 »

Bluetooth Audio ~ AUX

Touchtangenter

SD

Bluetooth Audio
Disc
AUX

Radio

Kallsymbol

Val av favoritkalla.

Nar kallikonen inte visas kan
den visas genom att du tryck-
er pd hemtangenten eller
trycker pa @.

(1)
Radio
0
Video Audio mm
Dra/tryck ikonen for att véxla mellan fram och
bak for HOME-skarmen. Se till att trycka pa ) O
skarmen for att dra/trycka dem. Reatne"

| foljande avsnitt beskrivs hur du véxlar ut-
gangskaéllan for den bakre bildskarmen. Se /n-
stéllning av bakre bildskdrmsutgangen pa
sidan 65.

Visning av kalla av

Visa den bakre bilden genom
att sétta p& den bakre bilden.
Né&r den bakre bilden visas
kan du véxla till kallskarmbil-
den genom att trycka pé dis-
playen. Du kan nu styra fran
kallskarmbilden tillfalligt. Om
du inte utfor ndgra funktio-
ner inom ett par sekunder
&tergar displayen till den
bakre kéllskarmbilden.

For att stanga av den bakre
bilden, tryck p& HOME for att
&terga till HOME-skarmbil-
den och tryck sedan pa
touchtangenten igen.

Denna enhet kan stéllas in
till att visa den bakre bilden
automatiskt nar du flyttar
véxelspaken till laget RE-
VERSE (R). For mer infor-
mation om instéliningarna,
se Instéllning av backkame-
ran pa sidan 56.

Sla av kallan.

- | K
*

< oex
Tal © *
- on e

Bluetooth

Visa Bluetooth-anslutnings-
menyn.

Se Introduktion till menyét-

gérder for Bluetooth-anslut-

ning péa sidan 61.

Avsnitt
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m CGrundIéig_gande anvdndning

D)

Visa menyn Theme.
Se Introduktion till menyat-
gérder for instéllningar for

o | ™

Theme Theme pé sidan 63.
0|0
o Video Audio Visa menyn.
Se Menyatgérder pé sidan 45.
System Favorite

Visa kéllmenyn.

o | O

Véaxla till visning av skarmbild
for justering av klockan.

Se Instéllning av klockan pa
sidan 13.

e |[®*%12:25

Véxla till HOME-skarm
[1] Tryck p& HOME for att véxla sk&armbild.

Sétta p& kallan med knapparna
[1] Tryck p& SRC/OFF for att sl& pé kéllan.

Sl& av kallan med knapparna
[1] Tryck p& SRC/OFF och héll ner tills kéllan slés av.

Vélja kélla med knapparna

[1] Vélj bland kéllorna som listas nedan genom att
trycka p& SRC/OFF upprepade génger.

Vélja kélla med touchtangenterna

[1] Tryck pa kéllsymbolen och sedan pé det 6nskade
kallnamnet.

¢ Radio - Radio

¢ Disc—Inbyggd DVD-spelare

e USB/iPod 1 - USB/iPod 1

e USB/iPod 2 — USB/iPod 2

¢ SD - SD-minneskort

¢ Bluetooth Audio - Inbyggt Bluetooth-ljud

¢ AUX-AUX

e AV -AV-ingang

e Nar kallsymbolen inte visas, kan du visa den
genom att trycka pa skarmen.

¢ Du kan inte vélja en kalla genom att trycka pé&
kéllsymbolen medan du anvander menyn.

Justering av volymen
[1] Tryck p& +/- (VOLUME/VOL) for att justera ljud-
nivan.

Anmarkningar

¢ | denna bruksanvisning kallas b&de iPod och
iPhone for "iPod".

Sv

¢ Symbolen USB/iPod 1 eller USB/iPod 2 &n-

drar sig enligt féljande:

— USB 1 visas vid anslutning av en USB-lag-
ringsenhet till USB-ingang 1.

— iPod 1 visas vid anslutning av en iPod till
USB-ingéng 1.

— USB 2 visas vid anslutning av en USB-lag-
ringsenhet till USB-ingé&ng 2.

— iPod 2 visas vid anslutning av en iPod till
USB-ingéng 2.

— STEEZ visas vid anslutning av en
STEEZ PORTABLE (Pioneer-produkt) till
USB-ingé&ng 1 eller USB-ingéng 2.

— USB/iPod 1 eller USB/iPod 2 visas nar
ingen enhet &r ansluten. (=)

USB/iPod 1 och USB/iPod 2

Denna enhet har USB/iPod 1- och USB/iPod
2-kallor.

| USB/iPod 2 ar foljande funktioner inte till-
gangliga.

— Avancerat applage

— Bakre bildskarmsutg&ng (=)

Anvandning av
rullningssymbolen och
draglisten

@
Audio u
¥ Fader/Balance F/RO L/RO
Y Graphic EQ Powerful
@ ¥ Auto EQ off
% Y¥ Sonic Center Control L/RO
¥ Loudness El OFF I:]
Y¥ Subwoofer ON |
@
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CGrundlég_gande anvdndning ) m

for att visa dolda alternativ.
e Dukan aven dra i listen for att visa dolda alterna-

0 A5 12:25 Aktivering av
axx EEXX
sawocoommoons -] touchtangenterna
5 5 TE12:05
E@ [Doiby D Jesiz tebi] _2cn ] * 2Xx HEXX
| . m v wew [ G W] XHKXXKKKKKXXXXXXX
7o) W20 o Q ()
58 §
IZIEII * 4
| = W > wvew  JOP it oss E
@ Rullningssymbol — O. mm—‘@ o 8
Visas nér valbara alternativ &r dolda. - \X [9]
) =]
@ Draglist (1) o
Visas nér posterna inte kan visas pé bara en g
enstaka sida. [~ E =
:
— 5
Visning av dolda alternativ e S
[1] Tryck pé& rullningssymbolen eller dra i draglisten g'
5
Q

tiv, Touchtangenter
Ange 6nskat uppspelningslage 1/2
[1] Dra markdren l&angs draglisten pé skarmen.
(Inte tillgangligt om draglisten ar grémarkerad.) o Véxla touchtangenterna p&

bildskarmen.
. &

(=)
Allmanna funktioner for
menyinstallningar/listor
Starta menyn for Bluetooth-tele-
fon.
Se Introduktion till funktioner for
Bluetooth-telefoner pé sidan 28.
Visa listmenyn.
Starta sokfunktionen.
Visning av EQ (ljudfunktionsme-
=1E
Ll Se Anvénda equalizern pa sidan 46.
Visa favoritmenyn.
Se Favoritmeny pé sidan 60.

Sv@
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m CGrundIéig_gande anvdndning

D)

O

Justering av bildskarmens
vinkel

AVAR FORSIKTIG!

Se till att hédnder och fingrar inte kommer i narhe-
ten av enheten nér bildskarmen 6ppnas, stangs
eller justeras. Var sérskilt forsiktig om det finns
barn i narheten.

1 Tryck pa A (utmatning) for att visa ut-
matningsmenyn.

2 Justera bildskdrmen till en lamplig bild-
vinkel.

/L
R |

= Den justerade bildskarmsvinkeln lagras i min-
net och stélls in automatiskt nasta géng bildskar-
men éppnas.@

Félla ner panelen.

Aterstalla panelen till upprétt lage.

Mata ut en skiva
A VAR FORSIKTIG!

Se till att hédnder och fingrar inte kommer i nérhe-
ten av enheten nér bildskarmen éppnas, stangs
eller justeras. Var sérskilt forsiktig om det finns
barn i narheten.

1 Tryck pa A (utmatning) for att visa ut-
matningsmenyn.

2 Mata ut en skiva.

(Da

Mata ut en skiva.

2 s,

Utmatning av SD-minneskort

1 Tryck pa A (utmatning) for att visa ut-
matningsmenyn.

2 Mata ut ett SD-minneskort.

0.

3 Tryck pa SD-kortet for att mata ut
det. (=]

Utmatning av SD-kort.

Borttagning av frontpanelen
A VAR FORSIKTIG!

o Forsok inte lossa frontpanelen medan DISC/
SD éri laget utmatning.

e Forsok inte lossa frontpanelen medan data
skrivs p& USB/SD.

Om du gor det kan det resultera i att datan for-
stors.

e Efter att frontpanelen lossats flyttas bildskar-
men tillbaka till sitt ursprungliga lage automa-
tiskt.

Var noggrann med att inte lata hander eller
andra foremal fastna bakom bildskarmen da
den flyttas tillbaka.

e Vargod se till s& att frontpanelen ar i sitt ur-
sprungliga lage medan fordonet befinner sig i
rorelse.

Det ar farligt att kora med frontpanelen ut-
stickande.

¢ Placera inga drycker eller andra foremél ovan-
pé frontpanelen medan den ar fullt 6ppen.

- Viktigt!

e Var forsiktig nar du tar loss eller satter fast
frontpanelen.

* Skydda frontpanelen mot kraftiga stotar.

e Skydda frontpanelen mot direkt solljus och
hoga temperaturer.

e Om frontpanelen har avlagsnats, sétt fast den
pé& enheten innan du startar fordonet.
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1 Tryck pa A (utmatning) for att lossa 2 Tryck langst ner pa frontpanelen tills
frontpanelen. den klickar pa plats.

2 Tryck pa lossa-knappen.

/‘ | Frontpanelen skjuts automatiskt

mot dig.

3 Skjut knappen langst ner pa frontpane-
len at héger, och lyft upp frontpanelen
medan du trycker knappen nerat.

(=)
Bulupueaue apuebbejpunin

Instdllning av klockan

1 Vaxla till skarmbild for
Clock Adjustment.
Se Grundldaggande anvdndning pa sidan 9.

2 Markera vilket objekt du vill stélla in.

4 Lagg frontpanelen i det medféljande 3  Tryck pa A eller v for att stalla in ratt
skyddsholjet for att skydda den mot datum och tid. (=)
stotar. (v

Aterstillning av
mikroprocessorn

Genom att trycka pa RESET kan du &terstélla

mikroprocessorn till dess grundinstallningar

utan att &ndra information om bokmérken.

Mikroprocessorn maste aterstallas i foljande

fall:

¢ Innan denna enhet anvands for forsta
géngen efter installation

* [fall enheten inte fungerar korrekt

* N&ronormala eller felaktiga meddelanden
visas pé& bildskarmen

Fastsattning av frontpanelen

1 Skjut in frontpanelen 6verst pa enhe-

ten och tryck den pa plats.

Skjut in isattningsanordningen pé& frontpane-
len i is&ttningséppningen éverst pa enheten

och tryck den pé plats.

1 Sla av tandningen (OFF).
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2  Tryck pa knappen RESET med en penns-
pets eller nagot annat spetsigt féremal.

Knappen RESET

Anmarkning

Sl& pé tandningen (ON) eller stall tandningsnyck-

eln i laget ACC eller ON innan du trycker p&

RESET i féljande fall:

¢ Nérdu gjort alla anslutningar

¢ Nar du vill radera alla sparade installningar

e Nardu vill aterstalla enheten till grundinstall-
ningarna (fabriksinstaliningarna) ()

Demolage

Funktionsdemon startar automatiskt néar du
valjer Off som kalla och fortsétter sé lange
tandningsreglaget star i laget ACC eller ON
(p&). Om du vill avbryta funktionsdemon tryck-
er du p& och héller ned MUTE. Tryck p& och
hall ned MUTE igen for att starta om. Om
funktionsdemon ar igdng medan bilmotorn ar
avstangd, kan batteriet laddas ur.

=) Viktigt!

Om den roda ledningen (ACC) frén denna enhet
inte ansluts till en kontakt som ar kopplad till
tandningslasets kontakt for p&/av, kan det leda till
att batteriet laddas ur. (=)

Sv
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Introduktion till Sl& pa eller stanga av funktio-
H nen TA (standby for trafik-
tunerfunktionerna ° TA

Se Mottagning av trafikmed-
delanden pé sidan 31.

o @ [l *=12:25 Stalla in lokal stationssok-
0 Local ningsnivan.
(7] Se Instéllning av stationer
WWWWWWWWWWWWWW
o ’ D WWWWWWWWWWWHWWW _ med starka signaler p& sidan
@ 2 WWWWWWWWWWWWWWWA 30
() ] O WWWWWWWWWWWWWWWA EQ ' E'
)2 * Stzétionssékmﬁtg uppét eller g
oo nedat manuellt.
8’ ‘m|87;“50:wl’—| o6 } Tryck in och hall ner i mer &n =
| = I-az-l - o tva sekunder for att hoppa
é é é over stationer. Stationssok-
1019 9 0 < ningen startar s& fort du slap-
per. Tryck igen for att avbryta
Touchtangenter stationssékningen.
Visning av listan éver forinstallda kanaler.
F M 1 Se Lagring och hdmtning av stationer p& sidan
Valja ett band (FM1, FM2 0 30
eller FM3) genom att trycka Se Lagring av de starkaste stationerna pa sidan
pé& véanster-symbolen. Véxla 30.
o MW till MW/LW-bandet genom ——
att trycka p& hdger-ikonen. ® Valjen forinstélld kanal.
Symbolen for det valda ban-
det keras.
LW et markeras Vaxling mellan forinstéllda kanaler med knapparna

Tryck p& <« eller » (TRK).

Sparar I&tinformation (tagg) Stationss@kning rrowed knapparna
frAn den sindande stationen Tryck in och héall ned < eller » (TRK).

ﬁl ill din iPod. . .
® - till din iPod Anmarkningar

Se Anvénda iTunes-taggning
pa sidan 31. e Om du lyssnar pd MW/LW-radio n&r en iPod

. ) ) laddas via den har enheten kan det orsaka
? Visning av PTY-information

Se Anvanda PTY-funktionerna storningar. Koppla i sédana fall bort iPod:en
pé sidan 32. frén enheten.

— : * Touchtangenter som inte ar listade under /n-
Visning av radiotext. troduktion till tunerfunktionerna kan visas p&
Se Visning av radiotext pa N
sidan 30. skarmen.

o Text Lagring och hamtning av ra- Se Indikatorlista p& sidan 74.(s)
diotext.

Se Lagring och hdmtning av

radiotext p& sidan 30.

Sl& pé eller stanga av funktio-
News nen fér avbrott for nyhetspro-
gram.

_ Se Avbrott fér nyhetsprogram

pé sidan 32.
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Introduktion till videoupps-
pelningsfunktioner

Du kan titta p& DVD/DVD-R/DVD-RW/CD/CD-

R/CD-RW/USB/SD/iPod.

* Beroende pé& din iPod kanske det inte blir
nagon utmatning om du inte anvander CD-
IU201S/CD-1U201V (séljs separat). Se till att
anvénda CD-IU201S/CD-1U201V for att an-

sluta din iPod.
DVD-video
(1]
o 13APR12:25
XX XX
XXOOOXKXXXXXXX
e}

I—l (zn Yooy T *

Nér du spelar en skiva som innehaller en
blandning av olika typer av mediefiler

P Y S =1
;; % aml@l .°|
66

020 0D0O

Sv

Touchtangenter

>>
<<

Snabbspolning framéat/bakéat
Tryck for att &ndra hastighe-
ten for snabbspolning framéat
och bakat.

Starta sokfunktionen.

Se S6ka efter den del du vill
spela pé sidan 36.

Se Val av filer frén filnamnslis-
tan pé sidan 38.

Visa iPod-menyerna.

Se Uppspelning av videor fran
din iPod pé& sidan 34 och Séka
efter video/musik p& iPod:en
pé sidan 35.

&EI

Véxla mellan undertextsprék
under uppspelningen.

Se Val av undertextsprék
under uppspelning (flera un-
dertextsprak) pa sidan 37.

I

Vaxla mellan sprak/ljudsys-
tem under uppspelning.

Se Val av dialogsprak under
uppspelning (flera ljudformat)
pé& sidan 37.

o
50
)

Aterga till toppmenyn under
DVD-uppspelning.

Visa DVD-menyn under DVD-
uppspelning.

Se Anvéndning av DVD-
menyn pé sidan 33.

o | II»

G& framéat en bildruta i taget
under uppspelningen.

Se Uppspelning av en bildruta
at gdngen (frame-by-frame)

pé& sidan 36.

Tryck in och héll ner i langre
&n tvé sekunder for att sakta
ned uppspelningshastighe-
ten.

Oka uppspelningshastighe-
ten i fyra steg under slow mo-
tion-uppspelning av DVD-
video-/video-CD.
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Stoppa uppspelningen.

Om du aterupptar uppspel-
ningen startar uppspelning-
en fran det stélle dar du
stoppade. Tryck pa tangenten
igen for att stoppa uppspel-
ningen helt.

Spelar upp video frén din
iPod i slumpvis ordning.
Se Slumpvis uppspelning
(shuffle) pa sidan 34.

Andra bildskarmslaget.
Se Andra bredbildsldget pa
sidan 40.

Pausa uppspelningen.
Atergé till normal uppspel-
ning under pausad, slowmo-
tion- eller en bildruta &t
gangen-uppspelning.

Styr funktionerna fran din
iPod och lyssna pé& den
genom bilens hogtalarsys-
tem.

Se Styra denna enhets iPod-
funktioner fran iPod:en pé
sidan 383.

S.Rtrv

® |Return

Atergé till den angivna scen
som den DVD som spelas
upp for tillfallet har forpro-
grammerats att aterga till.
Se Atergé till angiven scen p&
sidan 37.

Véxlar S.Rtrv (ljudaterskap-
ning) nar du spelar upp ljud.
Se Anvénda ljud&terskapning-
en (sound retriever) pé sidan
39.

Véaxlar mellan mediafiltyper
som ska spelas upp frén
DVD/CD/USB/SD.

Se Véxla mediafiltyp p& sidan
32.

®
1]
1

Tryck under uppspelningen
pa det stélle dar du vill &ter-
uppta uppspelningen nasta
géng skivan matas in.

Se Atefuppta uppspelning
(Bokmérke) péa sidan 36.

Justerar bilderna pé& skar-
men. Fér mer information, se
Stélla in den avancerade skér-
mupplésningen pé sidan 39.

Visa pilknapparna for att an-
véanda DVD-menyn.

Se Anvénda pilknapparna pé
sidan 33.

Valja repetitionsomrade.
Se Repetition av uppspelning
pé sidan 34.

IE

Vaxla mellan bildvinklar
under uppspelningen.

Se Val av bildvinkel under upp-
spelning (flera bildvinklar) pé&
sidan 37.

i

Vaxla ljudutgédng nar du spe-
lar videoskivor som spelats in
med LPCM-ljud.

Se Val av ljudutgdng pa sidan
38.

Sanka uppspelningshastig-
heten i fyra steg under slow
motion-uppspelning av DVD-
video-/video-CD.

Avsnitt
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Uppspelning av videor yper som kan spelas upp. Se DivX-videofiler pa

[1] Mata in en skiva i skivoppningen med etikettsidan sidan 78.)
uppét. e Satt inte i ndgonting annat an en skiva av
Uppspelningen startas automatiskt. typen DVD-R/RW eller CD-R/RW i skivopp-
¢ Vid uppspelning av en DVD- eller‘videQ—CD—skiva ningen.
visas eventgth en meny. Se Anvandnmg av DVD- «  Om bokmérkesfunktionen ar pakopplad fort-
menyn pé& sidan 33 och PBC-uppspelning pé . : 5 )
sidan 38 sétter DVD-uppspelningen frén det minnes-
e Om automatisk uppspelning ar p&kopplad, annul- lagrade stallet. Se Ateruppta uppspelning
leras DVD-menyn och uppspelningen startas au- (Bokmérke) pé& sidan 36 for mer information.
tomatiskt fr&n den férsta titelns forsta kapitel. Se e En del funktioner kan eventuellt inte vara till-
Automatisk DVD-uppspelning pé sidan 52. gangliga vid uppspelning av en mediaenhet,

e S&lange din iPod &r ansluten till denna enhet
visas PIONEER, Accessory Attached eller v/ (en
bock) pa iPod:en.

beroende p& programmeringen av skivan. | s&
fall kommer symbolen © att visas pé skéar-

e Nar kallsymbolen inte visas, kan du visa den men.
genom att trycka p& skarmen. e Foratt iPod:en ska fungera korrekt, anslut ka-
e Koppla bort hérlurarna frén iPod:en innan du an- beln med dockningskontakten direkt mellan
sluter den till denna enhet. iPod:en och denna enhet.

¢ Beroende pa vilken modell och hur mycket data .
som lagrats pé& din iPod, kan det ta ett tag innan
uppspelningen borjar.

e Anvand touchtangenterna for att valja iPod:en

Sa lange iPod:en &r ansluten till denna enhet
kan den inte slas pé&eller av.
* Touchtangenter som inte &r listade under /n-

nar den anslutits till den har enheten. troduktion till videouppspelningsfunktioner kan
¢ No Device visas vid bortkoppling av iPod:en. visas pé skarmen.
*  Om meddelandet visas efter att du har lagt i en Se Indikatorlista p& sidan 74.(m]

skiva som innehéller DivX VOD-innehall trycker

du pé Play.

Se Uppspelning av Divk® VOD-innehéll p& sidan

40.

Mata ut en skiva/SD
e Se Mata ut en skiva pé sidan 12.
e Se Utmatning av SD-minneskort pé sidan 12.

Vélja kapitel med knapparna
[1] Tryck p& «eller » (TRK).

Snabbspolning framét eller bak&t med knapparna

[1] Tryck in och héll ned < eller » (TRK).

¢ Snabbspolning framat/bakat kan eventuellt inte
anvandas pé vissa skivor. Normal uppspelning
kommer i sé fall att aterupptas.

¢ Hastigheten for snabbspolning framét/bakéat
beror p& hur lange du trycker och haller ner «
eller » (TRK). Denna funktion ar inte tillganglig
for video-CD.

Anmarkningar

¢ P& denna DVD-spelare kan du spela upp DivX-
filer som spelats in p& CD-R-/RW-, DVD-R/RW-
eller MPEG-1/MPEG-2/MPEG-4-skivor. (Se fol-
jande avsnitt for mer information om vilka filt-

Sv
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Introduktion till ljudupp- USB/SD-ljud

spelningsfunktioner 1>

Du kan lyssna p& DVD-R/DVD-RW/CD/CD-R/ I e [ 12:25
)
CD-RW/USB/SD/iPod-ljudfiler. - 0
Ljud-CD N e ?
? T Ao 59
—
° 13APR12:25 [ [oB:| © 0t sew ;_
> Abcdefghi IE
S e e
i Abcdefghi )
* o . ‘ c
=~ » Beroende pa din iPod kanske det inte blir S
n&gon utmatning om du inte anvander CD- ' §
é IU201S/CD-1U201V (séljs separat). Se till att @
anvanda CD-1U201S/CD-IU201V for att an- 5
iPod-ljud (Styr ljud) sluta din iPod. é
(17(15) D @ Bluetooth-ljud i} v
— e B o x| -
o 225 & = =
10015 Q 05 46" s 00" 25" - o
|0 Abcdetahi_| (P
| F T | * Beroende pé vilken typ av Bluetooth-ljud-
| CO—T e} | " luten till d het. 4
';Ml spelare som ar ansluten till denna enhet, &r
* de funktioner som kan anvandas begrénsa-
-@|D [EEIES = == de till foljande tva nivaer:
e = 5 Esl P — Profilen A2DP (Advanced Audio Distri-
é bution Profile): Det gar endast att spela
® ® ®C upp latar frén ljudspelaren.
iPod-ljud (App Mode) — Profilen AVRCP (Audio/Video Remote

Control Profile): Det gér att utféra upp-
spelning, pausa uppspelning, vélja latar
etc.

(14) » Eftersom det finns ménga olika Bluetooth-
ljudspelare p& marknaden, varierar de till-
gangliga funktionerna stort. Se bade bruks-
anvisningen som medféljer Bluetooth-
ljudspelaren och denna bruksanvisning nar
du anvander spelaren med denna enhet.

e Om du anvander mobiltelefonen medan en
1&t spelas, kan telefonen stéra uppspelning-
en. Anvand mobiltelefonen sa lite som moj-
ligt medan du lyssnar p& musik fran din
Bluetooth-ljudspelare.

Sv
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e Nér du pratar i en mobiltelefon som ar tréd-
|6st ansluten till denna enhet via Bluetooth,

stangs ljudet av pa den Bluetooth-ljudspe-
lare som ar ansluten till denna enhet.

e Speltiden kanske inte visas korrekt.

* Beroende pé typen av Bluetooth-ljudspela-
re du anslutit till denna enhet kanske inte
anvéndnings- och informationsskérmen ar
tillgénglig for en del funktioner.

Touchtangenter

&

Val av mapp.

\
|
|

Pausa eller starta upp-
spelningen.

@

Véaxla s& att textinforma-
tionen visas pé& den har
enheten nar du spelar
MP3-/WMA-/AAC/WAV-
filer.

‘MIXTRAX EZ

Starta MIXTRAX EZ.

Se Introduktion till an-
véndning av MIXTRAX EZ
pé& sidan 25.

Visa en lista dver spértit-
lar/filnamn for att valja
|atar pa en CD-skiva.

Se Vélja spér fran spérti-
tellistan pé sidan 38.
Visar filnamnslista att
valja filer fran.

Se Val av filer fran fil-
namnslistan p& sidan 38.
Visa iPod-menyerna.

Se S6ka efter video/musik
pé& iPod:en pa sidan 35.

L3

Styr funktionerna fran
din iPod och lyssna p&
den genom bilens hogta-
larsystem.

Se Styra denna enhets
iPod-funktioner fran iPod:
en pé sidan 33.

J

73

Spela upp latar frén iPod:
en i slumpvis ordning.
Se Slumpvis uppspelning
(shuffle) pa sidan 34.

Vaxlar mellan mediafilty-
per p& DVD/CD/USB/SD.
Se Véxla mediafiltyp pé
sidan 32.

Andra uppspelningshas-
tighet for ljudbocker pa
iPod:en.

Se Andra hastigheten for
ljudbdécker pa sidan 39.

Véxlar S.Rtrv (ljudater-
skapning) nér du spelar
upp ljud.

Se Anvénda ljudéterskap-
ningen (sound retriever)
pé sidan 39.

Utféra funktioner frén
denna enhet och lyssna
pa musik pa din iPod
med din bils hogtalare.

Slumpvis uppspelning av
|&tar.

Se Slumpvis uppspelning
(shuffle) pa sidan 34.

Andra bildskarmslaget.
Se Andra bredbildsldget
pé& sidan 40.

Valja repetitionsomréde.
Se Repetition av uppspel-
ning pé sidan 34.

A alE

Visa MIXTRAX-skarmen.
Se Introduktion till an-
véndning av MIXTRAX p&
sidan 25.

Sv

DB::

Starta laget musikbladd-
ring.

Se Lédget Musikbldddring
pé& sidan 39.
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Textinformation

Visar listan Songs pa
iPod:en.

Denna funktion é&r till-
ganglig for USB/SD nar

o | P

bladdring.
Se Video-/musiksékning

efter kategori pé sidan 35.

du anvander laget Musik-

Visar listan Artists pa
iPod:en.

Denna funktion é&r till-
ganglig for USB/SD nar

bladdring.
Se Video-/musiksékning

efter kategori pé sidan 35.

du anvander laget Musik-

Visar listan Albums p&
iPod:en.

Denna funktion &r till-
ganglig for USB/SD néar

bladdring.
Se Video-/musiksékning

efter kategori pé sidan 35.

du anvander laget Musik-

Visar listan Genres p&
iPod:en.

Denna funktion é&r till-
@ l ganglig for USB/SD néar

bladdring.
Se Video-/musiksdkning
efter kategori pé sidan 35.

du anvander laget Musik-

Visning av omslagsbild

Startar Album Link Search pé& din iPod nar
du trycker p& omslagsbilden.

P Denna funktion é&r tillganglig for USB/SD
nar du anvander laget Musikbladdring.
Se Visar listor som hér ihop med laten som
spelas for tillféllet (lanks6kning) pé sidan 39.

Uppspelning av ljud

[1] Mata in en skiva i skivoppningen med etikettsidan
uppét.

Uppspelningen startas automatiskt.

e S&lange din iPod &r ansluten till denna enhet
visas PIONEER, Accessory Attached eller v* (en
bock) pa iPod:en.

o Nar kéllsymbolen inte visas, kan du visa den
genom att trycka pa skarmen.

¢ Koppla bort hérlurarna fran iPod:en innan du an-
sluter den till denna enhet.

¢ Beroende pa vilken modell och hur mycket data
som lagrats pé din iPod, kan det ta ett tag innan
uppspelningen borjar.

¢ Anvand touchtangenterna for att valja iPod:en
nar den anslutits till den har enheten.

¢ No Device visas vid bortkoppling av iPod:en.

Mata ut en skiva/SD
e Se Mata ut en skiva pa sidan 12.
e Se Utmatning av SD-minneskort p& sidan 12,

Valja spar med knapparna
[1] Tryck p& «eller » (TRK).

Snabbspolning framét eller bakat med knapparna
Tryck in och héll ned < eller » (TRK).

Anmaérkning

Touchtangenter som inte &r listade under /ntro-
duktion till ljuduppspelningsfunktioner kan visas
p& skarmen.

Se Indikatorlista pa sidan 74.

Installning av Bluetooth-ljud

Innan du kan anvénda Bluetooth-ljudfunktio-
nen maste du uppratta en tradlos Bluetooth-

anslutning mellan enheten och din Bluetooth-

ljudspelare.

Anslutning
Forst maste du ansluta en Bluetooth-ljudenhet till
denna enhet.
Se Introduktion till menydatgérder for Bluetooth-an-
slutning pé& sidan 61 for mer information om hur
du ansluter en Bluetooth-ljudenhet till denna
enhet med hjalp av tradl6s Bluetooth-teknik.

Avsnitt
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Anmarkningar

Vid uppspelning av filer som spelats in som
VBR-filer (variabel bithastighet), visas spelti-
den inte korrekt vid snabbspolning framét/
bakat.

For att iPod:en ska fungera korrekt, anslut ka-
beln med dockningskontakten direkt mellan
iPod:en och denna enhet.

S& lange iPod:en ar ansluten till denna enhet
kan den inte slas pé& eller av.

Om de tecken som registrerats pé skivan inte
ar kompatibla med denna enhet, visas inte
dessa tecken.

Textinformationen kanske inte visas korrekt
beroende pé& vilka enheter och program som
anvants vid inspelningen.

Koppla bort den barbara ljudspelaren med
USB-uttag/USB-minnet nar det inte ska an-
vandas langre.

Om du véljer Speana for Val av bakgrundsbild
pa sidan 64 kommer inte omslagsbilder att

visas. (®)

@) s,



C Avancerat appldge

Introduktion till anvdandning
av Avancerat appldge

Detta system kan vaxla till Avancerat applage,
dar du kan visa och anvénda applikationen for
iPhone pa skarmen.

| Avancerat applage kan du anvéanda applika-
tioner med fingerrorelser som petning, drag-
ning, rullning eller 1att tryckning pé systemets
skarm.

¢ Pioneer ar inte ansvariga for nagra problem
som kan uppkomma av inkorrekt eller felak-
tigt app-baserat innehéll.

¢ Innehallet och funktionaliteten for de
stddda applikationerna ar app-leverantorer-
nas ansvar.

¢ | Avancerat applage &r funktionaliteten
genom produkten begréansad under kor-
ning, med de tillgangliga funktionerna be-
stdmda av app-leverantérerna.

o Tillgédngligheten for funktionaliteten i Avan-
cerat applage bestams av app-leverantoren,
och inte av Pioneer.

¢ | Avancerat appléage tillats &tkomst till
andra applikationer an de som finns listade
(vilka kan vara begréansade under korning),
men den omfattning i vilken innehall kan
anvandas bestams av app-leverantorerna.

Avancerat applage ar kompatibelt med féljan

de iPod-modeller.

e iPhone 4S

e iPhone 4

¢ iPod touch 4:e generationen

— Applikationer som kan anvandas genom
att detta system véxlas till Avancerat appléa-
ge &rendast de som ar tillgangliga for
Avancerat applage.

— Kolla vilka iPhone-applikationer som stods
i Avancerat applage pa
http://www.pioneerelectronics.com/
AppRadio

(:} Viktigt!
Anvand CD-1U201S (séljs separat) nar du an-
vander denna funktion.

¢ Den enda port som stéder Avancerat applage
&r USB-ingéng 1.

¢ Nér du anvénder denna funktion, stall in RGB-

ing&ngen till iPhone. Fér mer information, se
Instéllning av RGB-ingdngen pa sidan 53.

¢ Beroende pa applikationen kan du kanske
mata in text p& skarmen.

¢ Nér du anvéander en applikation dar du kan

mata in text p& tangentbordet, stéll in sprékin-

stallningen for denna enhet och din iPod. For
mer information, se /nstélining av tangentbor-
det pa nasta sida.

e Om du lyssnar pa musik och ljud fran applika-

tionen samtidigt, se foljande avsnitt. Se Stéd/la
in app-ljudmixning pé sidan 53.

A VAR FORSIKTIG!
Du f&r inte mata in text p& din iPod medan du
kor.

e Anvénd den anslutna iPoden for att 6ppna en
applikation.

Startprocedur

1 Stall in RGB-ingang till iPhone.

N&r du anvander denna funktion, stéll in RGB-
ingéngen till iPhone. For mer information, se
Instélining av RGB-ingangen pa sidan 53.

2 Starta en applikation tillganglig for
Avancerat applage fran iPhonen.
En bild av applikationen visas pé& detta sy-
stems skarm.
* Du kan aven starta en applikation tillgang-
lig for Avancerat applage fran en startappli-
kation.

3  Tryck pa MODE fo6r att délja Av-kalliko-
nerna eller vanta till kallikonerna forsvin-
ner.

e Om kéallikonerna visas kan du inte utféra ap-

plikationsanvandningen pé& skarmen.

4 Anvand applikationen.

Avsnitt
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Instdllning av tangentbordet
VAR FORSIKTIG!

For din sékerhets skull &r tangentbordets funktio-
nalitet endast tillganglig nar fordonet ar stoppat
och parkeringsbromsen &r &tdragen.

Beroende pé& applikationen kan du mata in
text pa skarmen. For att mata in text riktigt
med tangentbord som visas p& denna enhet
maéste du stalla in sprékinstallningen i denna
funktion.

Nar det Avancerade applaget anvands behover

sprakinstaliningen for tangentbordet som &r

installt for funktionen och sprékinstallningen

for iPhone-tangentbordet vara samma.

e Tangentbordet ar endast tillgangligt i Avan-
cerat applage.

Om du petar pa ett textinmatningsomrade for

en applikation for iPhone visas ett tangentbord

pa skarmen. Du kan mata in den dnskade tex-
ten direkt frén detta system.

e Sprékinstallningen for tangentbordet for
detta system bor vara samma som install-
ningen pa din iPhone.

Om installningarna for denna produkt och
iPhonen &r olika kanske du inte kan mata
in tecken riktigt.

1 Visa systemmenyn.
Se Introduktion till menyatgérder p& sidan 45.

2 Tryck pa Keyboard pa systemmenyn fér
att valja 6nskat sprak.

3 Tryck pa 6nskat sprak.

French (franska)—German (tyska)—Greek
(grekiska)—Russian (ryska)—English (engel-
ska)—English (UK) (engelska)—Dutch (hol-
landska)—Italian (italienska)—Norwegian
(norska)—Swedish (svenska)—Finnish (fins-
ka)—Spanish (spanska)—Portuguese (portu-
gisiska)

4 Peta pa textinmatningsomradet pa
iPhone-applikationsskarmen.
Tryck pa & for att dolja tangentbordet. (%)

Sv
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Introduktion till
anvandning av MIXTRAX
Du kan spela upp USB-/SD-ljudfiler.

?

EXIT

g Mix Style \ :
Standard

Beat "

ABCDEFGHIJK Wi || o
ABCDEFGHIUK b 2

0 0O (4 I3

MIXTRAX &r en originalteknik for att skapa
non-stop-mixar med val fran ditt ljudbibliotek,
kompletta med DJ-effekter som f&r dem att
|&ta som om en DJ finns dar med dig och spe-
lar musiken.

Anvanda MIXTRAX

Du kan lyssna p& dina musikfiler genom att in-

stallera programvaran MIXTRAX pé din dator
och anvanda programvaran for att éverfora fi-
lerna till USB-enheter och SD-kort.
Programvaran MIXTRAX kan laddas ner frén
webbplatsen nedan.
http://www.mixtraxnet.com

For mer information om hur du anvander pro-
gramvaran MIXTRAX, se online-manualen.

5> Viktigt!

Visningen av omslagsbilden kan réras baserat pé
musiktypen. For mer information, se /nstélining
av Artwork Dance pa sidan 57.

Touchtangenter

o }}I Starta uppspelning av nésta

1&t.

Andra till ursprunglig BPM
(Beats Per Minute (taktslag

per minut)).
(4] @ Ursprungs-BPM (Beats Per
Minute (taktslag per minut))
visas inte under uppspel-

ning.
. Andra till Mix style-skarmen.
(5) Mix Style| b kan vélja énskad Mix
style p& skarmen.
0 Beat Andra till Mix play. Du kan

vélja 6nskad Mix play.

Starta uppspelning av nésta I&t.

Tryck p& » (TRK).

° EXI'I' Vaxla till ljudlaget for USB/
SD.

Py Andra BPM (Beats Per Minu-
te (taktslag per minut)).

Introduktion till
anvandning av MIXTRAX EZ

Du kan spela upp iPod-/USB-/SD-ljudfiler.

MIXTRAX EZ anvénds for att 1agga till en

mangd ljudeffekter mellan latar for att arran-

gera pauser mellan I&tar. Detta gor att du kan

lyssna p& musik oavbrutet.

¢ Denna funktion &r endast tillganglig nar en
fil p& en extern lagringsenhet (USB, SD)
eller en I&t pé en iPod spelas upp.

¢ Denna funktion &r inte tillganglig nar kon-
trollaget &r installt till App Mode.

* Beroende pé filen/I&ten kanske inte l&tef-
fekter alltid kan laggas till.

* Beroende pé filen/I&ten kan det handa att
non-stop-uppspelning inte ar tillganglig. (=)
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Introduktion till stillbil-
duppspelningsfunktioner

Du kan titta pa stillbilder som sparats i USB/
SD.

Stillbild

o [ e12:25)|
8

S X

s e [=[eelfss =

= —

® O0 @ 000 ©

Vid isattning av en USB/SD innehéllande
JPEG-bildfiler startar denna enhet ett bildspel
fr&n och med férsta mappen/bilden pa enhe-
ten.

Foljande tabell visar hur reglagen for bildspels-

visning kan anvandas.

Touchtangenter

>>

@ = Viljaenbild.

<<«

Visar filnamnslista att
o ? valja filer fran.

Se Val av filer fran fil-
namnslistan p& sidan 38.

Véxlar mellan mediafilty-
per nar det finns mer an
en mediafiltyp sparad pa

USB- eller SD-enheten.

( . \] Denna knapp visas inte

o iVledla, om det endast finns en
N—— N
mediafiltyp sparad pa

USB- eller SD-enheten.
Se Véxla mediafiltyp pa
sidan 32.

Spelar upp filer i slump-
vis ordning.

Se Slumpvis uppspelning
(shuffle) pé sidan 34.

Valja repetitionsomréde.
Se Repetition av uppspel-
ning pa sidan 34.

Val av mapp.

Rotera bilden pé skar-
men 90° medurs.

Andra bildskarmslaget.
Se Andra bredbildslédget
pé& sidan 40.

Starta eller pausa ett bild-
© >/II spel.

Fanga en bild fr&n JPEG-
filer.

Se Infdngning av en bild
fran JPEG-filer pa sidan
40.

Uppspelning av stillbilder

Anslut USB-/SD-enheten.
Uppspelningen startas automatiskt.

e Nar kallsymbolen inte visas, kan du visa den
genom att trycka pé skarmen.

Utmatning av SD-minneskort
e Se Utmatning av SD-minneskort pa sidan 12.

Sv

Vélja en fil med knapparna
Tryck p& < eller » (TRK).

Snabb filsékning
[1] Tryck in och hé&ll ned < eller » (TRK).
¢ Du kan soka igenom 10 JPEG-filer i taget.
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Anmarkningar

e Filer spelas upp i filnumrens ordningsfoljd.
Mappar som inte innehaller n&gra filer hoppas
over. (Om mapp 1 (ROQOT) ar tom, sé borjar
uppspelningen med mapp 2.)

¢ Touchtangenter som inte ar listade under /n-
troduktion till stillbilduppspelningsfunktioner
kan visas p& skarmen.
Se Indikatorlista pé sidan 74.(=)
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Introduktion till funktioner
for Bluetooth-telefoner
Du kan anvanda Bluetooth-telefoner.

Skarmbilden for telefonstandby

Nar du vaxlar till laget for att ange tele-
fonnummer

13ARR12:25
0 Yl o

Abcdefghi
XXXXXKXXXXXXXXXX

- Viktigt!

Eftersom denna enhet befinner sig i standby-
lage for att ansluta till din mobiltelefon med
tr&dlos Bluetooth-teknik kan batteriet laddas
ur om du anvander denna enhet nar motorn
ar avstéangd.

Ovrig anvandning av mobiltelefonen, som t.ex.
slagning av nummer och andra &tgarder som
stor din uppmarksamhet, &r strangt férbjudna
under kérning. Stanna och parkera fordonet
pa en saker plats innan du gér n&got av ovan-
stdende.

Bluetooth-anslutningsmenyn kan inte véljas
under kdrning.

Sv

De tillgangliga funktionerna varierar beroende
pé& vilken mobiltelefonmodell som &r ansluten
till den hér enheten.

Parkera fordonet pa en saker plats och l&agg i
parkeringsbromsen innan du anvander denna
funktion.

Om du inte kan slutféra anslutningen med
denna enhet, anvand den andra enheten for
att ansluta till denna enhet.

Om du ansluter mer an en enhet at gangen
kanske den anslutna enheten inte fungerar
riktigt. Anslutning av en enhet &t géngen re-
kommenderas.

Indikator for inkommande samtal

Visar att ett inkommande samtal har mottagits

och annu inte kontrollerats.

¢ Visas inte for samtal som gors nér din
mobiltelefon har kopplats bort frén
denna enhet.

Touchtangenter

X

Skarmen sténgs av.

Visar skarmbilden for forin-
stallda telefonnummer.

Se Anvénda listorna for forin-
stéllda telefonnummer pé
sidan 43.

Véxla till telefonboksléage.

Se Ringa ett nummer i tele-
fonboken pé& sidan 41.

Se Vélja ett nummer med
laget for alfabetisk sékning pé&
sidan 41.

Visa Bluetooth-anslutnings-
menyn.

Se anvisningarna fran sidan
61 till sidan 63.

Sl& pé eller stanga av ringsig-
A Tone tnaa‘len for inkommande sam-
Se Sl p& och stdnga av rings-
ignalen pé sidan 43.

SI& pé eller stanga av auto-
svarfunktionen.

Se Instéllning av autosvar pa
sidan 43.

A
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)

Vaxla till samtalslogglistan.
Se Anvénda listorna 6ver mis-
sade, mottagna och upp-
ringda samtal pa sidan 42,

=

Véxla lage for att mata in te-
lefonnumret direkt.

Se Ringa ett samtal genom
att ange telefonnumret p&
sidan 43.

=L

Avsluta ett samtal.
Awisa inkommande samtal.
Avbryta véantande samtal.

N

Justera den uppringda par-
tens lyssningsvolym.

Se Justera den andra partens
lyssningsvolym pé sidan 43.

l_[t]J Vol

Sl& pé eller stanga av sekre-
tesslaget.

Se Instélining av sekretessla-
get pa sidan 44,

@ Private

Besvara inkommande sam-

tal.
/ Ringa ett samtal genom att
vélja telefonnumret.
Z_N Véxla mellan vantande sam-
tal.

1]

Anslutning

Forst maste du ansluta en Bluetooth-telefon till

denna enhet.

Se foljande avsnitt for mer information om hur du

ansluter telefonen till denna enhet med hjélp av

tradlos Bluetooth-teknik. Anvédnda en Bluetooth-
enhet fér ihopparning pé sidan 62 och /hopparning

fran den hér enheten pé sidan 61.

Volymjustering

Justera horlursvolymen p& din mobiltelefon sé att

den passar dig. Nar volymen har justerats lagras

den som standardinstélining i denna enhet.

e Volymen for inkommande samtal och ringsig-
nal kan variera beroende pé& typen av mobilte-
lefon som anvénds.

e Om skillnaden mellan volymen pé ringsigna-
len och volymen fér inkommande samtal ar
stor, kan den generella volymnivan bli instabil.

e Stéll in volymen pé lamplig niva innan du
kopplar bort mobiltelefonen fr&n denna enhet.
Om volymen har stéangts av (stéllts p& noll/
mute) p& mobiltelefonen, fortsatter den att
vara avstangd &ven nar mobiltelefonen har
kopplats bort frén denna enhet.

Anmarkningar

Sekretesslaget kan endast anvandas medan
du pratar i telefon.

For att avsluta samtalet méste bade du och
den person du pratar med lagga pé.
Touchtangenter som inte ar listade under /n-
troduktion till funktioner for Bluetooth-telefoner
kan visas p& skarmen.

Se Indikatorlista pa sidan 74.

Forberedelser for
handsfreetelefoni

Innan du kan anvanda funktionen for hands-
free-samtal maste du stélla in enheten for an-
vandning med mobiltelefonen. Detta innebéar

att du maste uppratta en tradlos Bluetooth-an-

slutning mellan denna enhet och telefonen,
registrera telefonen p& denna enhet och juste-
ra volymen.

@

Avsnitt
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Lagring och hamtning av
stationer

Du kan enkelt lagra upp till sex forinstéllda
stationer for varje band.

1 Visa skarmbilden fér forinstallning.

Se Introduktion till tunerfunktionerna pa sidan
15.

Skarmbilden for forinstallning visas pa bild-
skarmen.

2  Tryck in och hall ner en av lagringstang-
enterna for att lagra den valda frekvensen
i minnet.
Den valda radiostationsfrekvensen har lagrats
i minnet.

3 Tryck pa en av lagringstangenterna for
att vélja 6nskad station. (=)

Visning av radiotext

Denna tuner kan visa radiotextdata som sands

ut av RDS-stationer, t.ex. stationsinformation,

namnet pa den aktuella l&ten och artistens

namn.

* Naringen radiotext tas emot, visas No Text
p& bildskarmen. (=]

Lagring och hamtning av
radiotext

Du kan lagra data fran upp till sex radiotext-
sandningar under tangenterna Memo1 till
Memo6.

1 Visa den radiotext som du vill spara i
minnet.

Se Introduktion till tunerfunktionerna pé sidan
15.

2 Tryck in och hall kvar en av tangenterna
for att lagra den valda radiotexten.
Minnesnumret visas och den valda radiotexten
lagras i minnet.

Sv

Nasta gang du trycker pa samma tangent vid
visning av radiotext hdmtas den lagrade texten
fran minnet. (=)

Lagring av de starkaste
stationerna

Funktionen BSM (basta stationsminne) lagrar
automatiskt de sex starkaste stationerna, ord-
nade efter signalstyrka.

Om du lagrar séndningsfrekvenser med funk-
tionen BSM, kan dessa ersatta séndningsfrek-
venser som du har sparat med
lagringstangenterna.

1 Visa skdarmbilden for férinstallning.

Se Introduktion till tunerfunktionerna pé sidan
15,

Skéarmbilden for forinstélining visas pé bild-
skarmen.

2 Tryck pa BSM/BSSM nar du vill sla pa
BSM-funktionen.

De sex starkaste sandningsfrekvenserna lag-
ras under lagringstangenterna, ordnade efter
signalstyrka.

= Tryck pa Cancel for att avbryta
lagringsprocessen. (w)

Instdllning av stationer
med starka signaler

Med lokal stationssdkning kan du valja endast
de radiostationer som har en tillrackligt stark
signal fér god mottagning.

FMI AV — o — o — o s —

MW/LW: AV — s — o

Instaliningen med hogst niva ger endast moj-

lighet till mottagning av de starkaste stationer-
na, medan de lagre nivderna ger dig mojlighet
till mottagning av svagare stationer.(®)
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Anvanda iTunes-taggning

Denna funktion kan anvédndas med foljande
iPod-modeller.

— JPod touch 4:e generationen

— JPod touch 3:e generationen

— iPod touch 2:a generationen

— JPod touch 1:a generationen

— iPod classic 160GB

— iPod classic 120GB

— JPod classic

— iPod med video

— JPod nano 6:e generationen

— iPod nano 5:e generationen

— JPod nano 4:e generationen

— iPod nano 3:e generationen

— iPhone 4S

— iPhone 4

— iPhone 3GS

— iPhone 3G

— iPhone

Latinformationen (tagg) kan sparas fr&n den
séndande stationen till din iPod. Latarna visas
i en spellista med namnet "Tagged playlist” i
iTunes nasta g&ng du synkroniserar din iPod.
D& kan du direkt kopa de I&tar du vill ha frén
iTunes Store.

De taggade l&tarna och den lat du kan képa
fré&n iTunes Store kan vara olika. Se till att be-
krafta laten innan du gor ditt inkdp.

Om du inte kan anvanda denna funktion nor-
malt, uppdatera din fasta iPod-programvara.

Lagra tagginformationen i
denna enhet

1 Satt pa den sédndande stationen.

2 Lagra tagginformationen i denna
enhet.

Se Introduktion till tunerfunktionerna pé sidan
15.

Du kan lagra informationen om indikatorn Tag
visas medan den 6nskade |&ten sands.

= Tag blinkar medan taggdatan lagras i denna
enhet.

= Tagginformation fér upp till 50 I&tar kan lagras
p& denna enhet.

= Beroende pa nar tagginformationen lagras
kan &aven tagginformationen for laten fore eller
efter den aktuella spelade laten ocksa lagras.

= Omen SD ar vald som kélla medan tagginfor-
mation lagras p& denna enhet 6verfors inte tag-
ginformationen till iPoden.

3 Nar det ar klart stangs indikatorn
av och indikatorn J» visas.

Lagra den taggade
informationen i din iPod

1 Anslut din iPod.

Nar din iPod ansluts till denna enhet borjar
din iPod lagra den taggade informationen au-
tomatiskt.

= Medan taggen overfors kan du inte valja kal-
lan SD.

2 Nar det ar klart stangs indikatorn § av
och den taggade informationen &ar lagrad
pa din iPod. (=)

Mottagning av
trafikmeddelanden

Med funktionen TA (standbylage for trafikmed-
delanden) kan du automatiskt ta emot trafik-
meddelanden, oavsett vilken kalla du lyssnar
pa.

1 Sok efter en TP- eller en Overvakning

av Andra Radionat-TP-station.
Indikatorn «¢lgs t&nds.

2 Sla pa trafikmeddelanden.

Se Introduktion till tunerfunktionerna pé sidan
15.

= Om du kopplar pa TA-funktionen medan du
lyssnar p& en station som varken ar en TP- eller
Overvakning av Andra Radionat-TP-station, borjar
indikatorn «4ils lysa med svagt ljus.

Avsnitt
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3  Tryck pa +/- (VOLUME/VOL) om du vill
justera TA-volymen i bérjan av ett trafik-
meddelande.

Den nya volymen lagras i minnet och anvands
dérefter vid mottagning av kommande trafik-
meddelanden.

4 Stang av meddelandet under mottag-
ning av ett trafikmeddelande.

Se Introduktion till tunerfunktionerna péa sidan
15.

Tunern &tergér till den ursprungliga kallan
men star kvar i standbyléget for TA-funktionen
tills du trycker p& symbolen igen. (=)

Anvanda PTY-funktionerna

Du kan vélja en station med hjélp av PTY-infor-
mation (information om programtyp).

Soka efter RDS-stationer med
hjalp av PTY-information
Du kan soka efter allménna typer av sénd-

ningsprogram, s& som de som listas i féljande
avsnitt. Se denna sida.

1 Visa skarmbilden for forinstallning.
Se Introduktion till tunerfunktionerna pa sidan
15.

2 Tryck pa PTY.

3 Tryck pa A eller Vv for att vélja program-
typ.

Det finns fyra programtyper:
News&Info—Popular—Classics—Others

4 Tryck pa Start for att paborja sokning-
en.

Enheten soker efter en station som sander
den programtypen. Nar en station hittas visas
dess programservicenamn.

En lista 6ver PTY-information (programtyp)
aterfinns i foljande avsnitt. Se denna sida.

= Tryck p& Cancel for att avbryta sdkningen.

G2 s,

= Vissa stationer kan sdnda andra program an
vad som anges i den utsdnda PTY-koden.

= Om ingen station sénder den valda program-
typen, visas Not Found i cirka tv& sekunder, varef-
ter tunern atergar till den ursprungliga stationen.

Avbrott for nyhetsprogram

Né&r en PTY-kodad nyhetsstation sénder ett ny-
hetsprogram, gar denna enhet automatiskt
over till den station som sénder nyhetspro-
grammet. N&r nyhetsprogrammet ar slut, &ter-
gér enheten till den kanal som du lyssnade pa
innan.

PTY-lista

News&Info

News (nyheter), Affairs (aktuella fragor), Info (infor-
mation), Sport (sport), Weather (vader), Finance
(ekonomi)

Popular

Pop Mus (populédrmusik), Rock Mus (rock), Easy
Mus (easy listening), Oth Mus (annan musik), Jazz
(jazz), Country (country), Nat Mus (inhemsk musik),
Oldies (&ldre musik), Folk Mus (folkmusik)

Classics

L.Class (latt klassisk musik), Classic (klassisk musik)

Others

Educate (utbildning), Drama (drama), Culture (kul-
tur), Science (vetenskap), Varied (blandat), Children
(barnprogram), Social (samhallsfragor), Religion (re-
ligion), Phone In (lyssnarprogram), Touring (resor),
Leisure (n6je), Document (dokumentarer)

(=)

Vaxla mediafiltyp

Om en digital mediaenhet innehaller en bland-
ning av olika mediafiltyper, t.ex. DivX, MPEG-1,
MPEG-2, MPEG-4 och MP3, kan du véxla mel-

lan olika mediafiltyper som ska spelas upp.
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Ljuddata (CD-DA) och JPEG-bildfiler pd DVD-
R/RW/ROM-skivor kan inte spelas upp pa
denna enhet.

CD (ljuddata (CD-DA))—Music/ROM (kompri-
merat ljud)—Video (DivX-, MPEG-1-, MPEG-2-,
MPEG-4-videofiler)—Photo (JPEG-bildfiler) (s)

Anvandning av DVD-menyn

(Funktion for DVD-video)
Vissa DVD-skivor ger dig mojlighet att vélja i
innehéllet pa skivan via en meny.

Anvanda pilknapparna

1 Visa pilknapparna fér att anvianda
DVD-menyn.
Se Spela upp rérliga bilder pa sidan 16.

2 Vailj 6nskat menyobjekt.

Atergé till den normala skarmbil-
den for DVD-video.

Key

Visa pilknapparna.

N\

A4

<
>

Vélja 6nskat menyobjekt.

Borja uppspelningen frén det
Enter valda menyobjektet.

Anvanda DVD-menyn genom att
Touch

trycka direkt p& menyobjektet.

S

Tillbaka till foregéende skarm.

= Nar du anvander DVD-menyn genom att
trycka direkt p& menyobjektet kan du trycka p&
symbolen for att anvanda funktionerna.

= Menyns visningsformat kan variera beroende
pa skivans typ.

= Beroende p& DVD-skivans innehéll kanske
den har funktionen inte fungerar korrekt. Anvand
i sddana fall touchtangenterna fér DVD-

menyn. (=)

Styra denna enhets iPod-
funktioner fran iPod:en

Du kan lyssna pé ljudet fran dina iPod-applika-

tioner genom dina bilhogtalare nér

App Mode éar valt.

Denna funktion ar inte kompatibel med foljan-
de iPod-modeller.

e iPod nano 1:a generationen

* {Pod med video

¢ Medan denna funktion anvands slas inte
iPod:en av aven om tandningen till bilen
slas av. Stang av iPod:en pé& vanligt satt om
du vill sla av den.

1 Vaxla kontrollage till App Mode.

Se Introduktion till videouppspelningsfunktio-
ner p& sidan 16.

Se Introduktion till ljuduppspelningsfunktioner
pa sidan 19.

2 Anvand den anslutna iPod:en fér att
vélja en lat/video och spela upp den.

Anmarkningar

¢ Du kan fortfarande komma &t féljande funktio-

ner fr&n enheten aven om kontrollaget star pa
App Mode.

Men funktionerna beror pa dina applikationer.
— Spela upp/pausa

— Snabbspolning framét/baké&t

Sv@

Avsnitt
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— Spér upp/ned

— Flytta upp/ned till ett annat kapitel
* App Mode ar kompatibelt med féljande iPod-

modeller.

— iPod touch 4:e generationen

— iPod touch 3:e generationen

— iPod touch 2:a generationen

— iPod touch 1:a generationen

— iPod classic 160GB

— iPod classic 120GB

— iPod classic

— iPod nano 6:e generationen

— iPod nano 5:e generationen

— iPod nano 4:e generationen

— iPod nano 3:e generationen

— iPod nano 2:a generationen

— iPhone 4S

— iPhone 4

— iPhone 3GS

— iPhone 3G

— iPhone(s]

Slumpvis uppspelning
(shuffle)

iPod-videor/-l&tar kan spelas upp i slumpvis
ordning.

* Songs — Slumpvis uppspelning av videor/
|&tar i den valda listan.

¢ Albums - Uppspelning av videor/Iatar i ord-

ning fran slumpvist valt album.

¢ Folder - Slumpvis uppspelning av latar/
spar i den valda mappen.

¢ Disc - Slumpvis uppspelning av latar/spér
pa den valda skivan.

e On - Slumpvis uppspelning av filer inom
valt repetitionsomrade, Folder och Disc.

o Off — Avbryt slumpvis uppspelning. (=)

Repetition av uppspelning

* Disc - Spela hela den aktuella skivan
¢ Chapter - Repetition av det aktuella kapit-
let

Sv

¢ Title — Repetition av den aktuella titeln

¢ Track — Repetition av aktuellt spér

* File — Repetition av den aktuella filen

¢ Folder — Repetition av den aktuella map-
pen

¢ One - Enbart repetition av den aktuella
|&ten/videon

¢ All - Repetera alla videor/I&tar i den valda
listan pé iPod:en

¢ Denna funktion kan inte anvéandas under
uppspelning av video-CD-skivor med PBC
(uppspelningskontroll).

e Om du utfér kapitelsdkning, snabbsokning
framéat/bakat, en bildruta &t géngen eller
bilder i slowmotion s& kommer repetitions-
uppspelningen att stoppas.

e Om du spelar skivor med komprimerat ljud
och ljuddata (CD-DA), utfors repetitions-
uppspelningen inom den datatyp som spe-
las, &ven om du har valt Disc.

e Om du véljer en annan mapp under repeti-
tionsuppspelning, s& dndras repetitionsom-
r&det till Disc.

Om du véljer USB eller SD som kalla s&
kommer repetitionsomradet att &ndras till
All.

e Om du utfor sparsokning eller snabbsok-
ning framéat/bakat under File, sd &ndras re-
petitionsomrédet till Folder.

e Om du utfor titel-/avsnittssokning eller
snabbsokning framat/bakat under
Chapter, sé stélls repetitionsuppspelning
in till av automatiskt.

e Om du utfor sparsokning eller snabbsok-
ning framéat/bakét under Track, s& andras
repetitionsomrédet till Disc.

¢ Om Folder ar vald kan du inte spela upp in-
nehallet i en undermapp som finns i denna
mapp. (&)

Uppspelning av videor fran
din iPod
(Funktion for iPod)
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Du kan spela upp videor med den har enheten 5pe|a upp videor fran USB-

om en iPod med videofunktioner ar ansluten. -
¢ Denna enhet kan spela upp: "Movies” (fil- Iag"ngsenhet och sD

mer), "Music videos” (musikvideor), "Video ListTitle
Podcast” (videopoddsandningar) och "TV
show” som har laddats ner fr&n iTunes ;‘;X;‘;XXXXXXXXXXXE
Store.
XXXXXXXXXXXXXXX
1 VisaiPod-menyerna. 60° 00”
Se Spela upp rorliga bilder pa sidan 16. 5 R — -
45 00” ~

2 Vaxla till iPod-videolage.

Tryck p& miniatyrbildens uppspelningstecken
— for att forhandsgranska filen. Tryck pé titeln for
Playlists ) E]
Vel s att starta uppspelningen.
: Albums
= Soka efter video/musik pa
p— iPod:en
(Funktion for iPod)
-o Om du vill véxla till iPod-videolaget trycker du Funktionerna for styrning av en iPod i denna
pa symbolen. enhet ar gjorda for att s& mycket som majligt
likna iPod-funktionerna vilket underlattar |&t- o
s @
é Vaxlar till iPod-videolage. sokningen. '
Video i
Video-/musiks6kning efter o
3 Spela upp video fran en iPod. kategori o
2
1 VisaiPod-menyerna. o
| video Playiists Se Spela upp rérliga bilder pa sidan 16. §
ﬂ — Se Uppspelning av ljud pa sidan 19, 9
(=
L_|f MosicYideos 2 Tryck pa den kategori dar du vill soka s
Video Podcasts . N
& efter video/musik.
i || s * Video Playlists (spellistor fér video)
L] s ¢ Movies (filmer)

¢ Music Videos (musikvideor)

= Om du vill vaxla till iPod-musiklaget trycker du « Video Podcasts (videopoddsandningar)

pa symbolen. e TV Shows (TV-shower)
¢ Rentals (hyrfiler)
ﬂ Vaxlar till iPod-musiklage. * Playlists (spellistor)
Music e Artists (artister)
e Albums (album)
(=] « Songs (l&tan)

¢ Podcasts (poddsandningar)
e Genres (genrer)
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D)

e Composers (kompositorer)
¢ Audiobooks (ljudbocker)

3 Tryck pa den listtitel som du vill spela.
Upprepa &tgarden tills du hittar énskad video/
musik.

Anmarkningar

¢ Du kan spela upp spellistor skapade med PC-
programmet (MusicSphere). Programmet
finns tillgangligt pa vér webbsida.

e Spellistor som du skapat med PC-programmet
(MusicSphere) visas i forkortad form.

Alfabetisk sokning i listan
(Funktion for iPod)

1 Valj en kategori.
Se Video-/musiksékning efter kategori pa fore-
géende sida.

2 Vaxla till laget for alfabetisk sokning.

ABC

Véxlar till 1aget for alfabetisk sok-
ning.

Det alfabetiska soklaget visas.

3 Tryck pa forsta bokstaven i titeln pa
den video/lat du letar efter.

Medan sokningen pagér gar det inte att an-
vanda touchtangenterna.

= Tryck p& Cancel for att precisera sékningen
med en annan bokstav.

4 Tryck pa den listtitel som du vill spela.
Upprepa &tgarden tills du hittar énskad &t/
video. (=)

Ateruppta uppspelning
(Bokmarke)

(Funktion for DVD-video)

Med hjélp av bokmarkesfunktionen kan du
ateruppta uppspelningen frén en vald scen
nasta g&ng skivan matas in.

Sv

Den valda scenen markeras med ett bokmarke
s& att uppspelningen kan &terupptas pa detta
stalle.

e Om du vill radera bokmarket fran en skiva
trycker du in och héller ned tangenten
under pagéende uppspelning.

e Det aldsta bokmérket ersatts med det ny-

aste. (w)

Uppspelning av en bildruta
at gangen (frame-by-frame)

(Funktion for DVD-video/video-CD/DivX-fil/
MPEG-1/MPEG-2/MPEG-4)

Anmarkning
P& vissa skivor kan bilderna bli otydliga vid upp-
spelning av en bildruta &t g&ngen. (=)

Léngsam uppspelning

(slow-motion)

Anmarkningar

e Inget ljud aterges under uppspelningen i slow
motion.

e P& vissa skivor kan bilderna bli otydliga vid
slow motion-uppspelning.

o La&ngsam uppspelning bakat ar inte majligt.(®)

Soka efter den del du vill spela

Du kan anvénda sokfunktionen for att leta upp

den del du vill spela.

For DVD-video kan du vélja Title (titel),

Chapter (kapitel) eller 10key (siffertangenter).

For video-CD kan du valja Track (spar) eller

10key (siffertangenter).

¢ Kapitelstkning kan inte anvandas nar ski-
vans uppspelning har stoppats.

¢ Denna funktion kan inte anvandas under
uppspelning av vissa DVD-video- eller
video-CD-skivor med PBC (uppspelnings-
kontroll).
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1 Starta sokfunktionen.
Se Spela upp rérliga bilder pa sidan 16.

2 Tryck pa 6nskat sokalternativ (t.ex.
Chapter).

3 Tryck pa 0 eller 9 f6r att ange 6nskat
nummer.
= Tryck pa C for att radera inmatade nummer.

4 Starta uppspelningen fran den valda
delen.

Registrerar numren och startar
uppspelningen.

P

Anmarkning

Med skivor som har en meny kan du aven gora
dina val frdn DVD-menyn.

Se Spela upp rérliga bilder p& sidan 16. (=)

Val av dialogsprak under
uppspelning (flera ljudformat)

Nar DVD-skivan/DivX-filen har inspelningar
med olika dialogsprék och olika ljudformat
(Dolby Digital, DTS, osv.), kan du véxla dialog-
sprak/ljudformat under uppspelningen.

Anmarkningar

e Pavissa DVD-skivor kan dialogsprak/ljudfor-
mat endast véljas via en meny.

¢ Du kan ocksa vaxla mellan sprak/ljudformat
med menyn Video Setup. Se /nstélining av
dialogsprdk pé sidan 49 for mer information.

¢ Beroende pé installningarna kanske inte vi-
deon spelas upp med det ljudformat som har
anvants vid inspelning av DVD-skivan.

e Du &tergar till normal uppspelning om du &an-
drar Audio under snabbspolning framat/
bakat, paus eller 1&ngsam uppspelning. (=)

Val av undertextsprak
under uppspelning (flera
undertextsprak)

Nér du anvander DVD-skivor/DivX-filer med
flera valfria undertexter, kan du byta textsprék
under uppspelningen.

Anmarkningar

e P& vissa DVD-skivor kan undertextsprék en-
dast véljas via en meny.

e Du kan ocksé vaxla mellan undertextsprak
med menyn Video Setup. Se /nstélining av
undertextsprak pé sidan 49 for mer informa-
tion.

e Du atergér till normal uppspelning om du &n-
drar Subtitle under snabbspolning framat/
baké&t, paus eller langsam uppspelning. (™)

Val av bildvinkel under
uppspelning (flera bildvinklar)

Nar du anvander DVD-skivor inspelade med
flera bildvinklar (scener inspelade frén olika

kameravinklar), kan du véalja mellan dessa bild-

vinklar under uppspelning av skivan.

e Under uppspelning av en scen som ar in-
spelad frén flera kameravinklar visas bild-
vinkelsymbolen. Anvand menyn
Video Setup for att sl& pa eller sld av vis-
ningen av bildvinkelsymbolen. Se /nstéll-
ning fér visning av flera bildvinklar frdan DVD
pa sidan 50 for mer information.

Anmaérkning

Du &tergér till normal uppspelning om du andrar
bildvinkeln under snabbspolning framat/bakat,
paus eller langsam uppspelning.@

Aterga till angiven scen
(Funktion for DVD-video)

Avsnitt
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Om DVD-skivan inte har férprogrammerats att
aterga till en viss scen, kan denna funktion
inte anvéndas. ()

Val av ljudutgang

Nar du spelar DVD-videoskivor som spelats in

med LPCM-ljud kan du véxla ljudutgéng.

Nar du spelar video-CD-skivor kan du véxla

mellan stereo- och enkanalsljud.

¢ Denna funktion kan inte anvandas néar ski-
vans uppspelning har stoppats.

¢ L+R - vanster och hoger

e Left-vanster

¢ Right - hoger

e Mix — mix av vanster och hoger

Anmarkning

Beroende pé skivan och uppspelningsstallet p&
skivan kan det handa att det inte gér att vélja
denna funktion.()

PBC-uppspelning
(Funktion for video-CD)
Under uppspelning av en video-CD-skiva med

uppspelningskontroll (PBC, playback control)
visas PBC On.

1 Starta sokfunktionen.
Se Spela upp rérliga bilder pa sidan 16.

2 Tryck pa 10key for att visa siffertangen-
terna.

3 Tryck pa 0 till 9 for 6nskat menynum-
mer.

4 Starta uppspelningen fran den valda
delen.

Registrerar numren och startar
uppspelningen.

pu—

Sv

Anmarkningar

¢ Du kan visa menyn genom att trycka pa
Return under PBC-uppspelning. Se anvis-
ningarna som medféljer skivan for mer infor-
mation.

e PBC-uppspelning av en video-CD-skiva kan
inte avbrytas.

¢ Under uppspelning av video-CD-skivor med
uppspelningskontroll (PBC) kan sokfunktio-
nen inte anvandas och det gér heller inte att
vélja repetitionsomrade. (=)

Vilja spar fran spartitellistan
Du kan valja spér for uppspelning med hjélp
av spartitellistan, som ar en lista med spéren
som ar inspelade pé skivan.

1 Visa spartitellistan.
Se Uppspelning av ljud pé& sidan 19.

2 Tryck pa 6nskad spartitel.
Uppspelning borjar. ()

Val av filer fran filnamnslistan

(Funktion for komprimerat ljud/DivX/MPEG-1/
MPEG-2/MPEG-4)

Filnamnslistan visar namn pa filer (eller map-
par) som du kan véalja fér uppspelning.

1 Visa filnamnslistan (eller mappnamns-
listan).

Se Uppspelning av ljud pa sidan 19.

Se Introduktion till stillbilduppspelningsfunktio-
ner pa sidan 26.

2 Tryck pa namnet pa din favoritfil (eller
favoritmapp).

= Nar du har valt en mapp, kan du fa se en lista
med namnen péa de filer (eller mappar) som finns
i mappen. Upprepa &tgarden for att valja dnskat
filnamn.

= Om mappen 1 (ROQT) &r tom, s& borjar upp-
spelningen med mapp 2.
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Anmarkning

Om delar av den inspelade informationen inte
visas, visas en rulltangent pa hoger sida av listan.
Tryck p& rulltangenten for att rulla. (=)

Anvidnda ljudaterskapningen
(sound retriever)

Forbattrar automatiskt det komprimerade lju-
det och ger ett klart och akta ljud.

AV—-—--

o mmmm greffektivare &n wm. (=)

Andra hastigheten for

ljudbocker

(Funktion for iPod)

e == = mm — Snabbare uppspelning &n med
normal hastighet

* == == — ppspelning med normal hastig-
het

e == — [ &ngsammare uppspelning an med
normal hastighet (=)

Visar listor som hor ihop
med laten som spelas for
tillifdllet (lanksokning)
(Funktion for iPod/USB/SD)

1 Tryck pa visningen av omslagsbilden.

Se Introduktion till liuduppspelningsfunktioner
pa sidan 19.

2 Tryck pa den listtitel som du vill spela.

Anmarkningar
e Om delar av den inspelade informationen inte

visas, visas en rulltangent pa hoger sida av lis-

tan. Tryck pé& rulltangenten for att rulla.
¢ Denna funktion ar tillganglig for USB/SD nér
du anvander laget Musikbladdring. (®)

Stalla in den avancerade
skdarmupplésningen

(Funktion for USB/SD)

Du kan 6ka upplésningen for rorliga bilder pa

din USB-/SD-lagringsenhet.

OFF—1—2

e Forvissa bilder kan skarmen eventuellt inte
justeras.

¢ Det kanske inte gér att se n&dgon effekt i en
del fall beroende pa de bilder som spelas

upp.(®

Laget Musikbladdring

(Funktion fér USB/SD)

Denna enhet skapar ett index for att forenkla
bladdrandet efter en 1&t. Du kan soka efter ka-
tegori som album och artister.

A VAR FORSIKTIG!

¢ Denna funktion &r inte tillganglig nar USB-/
SD-lagringsenheten ar l&st.

¢ Denna funktion ar inte tillganglig nar det fria
utrymmet pa USB-/SD-lagringsenheten ar
5MB.

¢ Medan denna enhet skapar ett index ska du
inte stdnga av enheten. Det kan orsaka data-
forlust p& din USB-/SD-lagringsenhet.

1 Skapa databasen i laget Musikbladd-
ring.

Se Introduktion till ljuduppspelningsfunktioner
pa sidan 19.

2 Nar "Save the Database to memory?”
visas trycker du pa "Yes”

Sparning av databasen ar genomférd. Om du
inte vill spara den, tryck pad "No”.

Nar sparningen ér genomford visas “Databa-
se save to memory was completed.”.

3 Visa en lista och tryck pa taggtangen-
ten.

4 Viljenfil.
Laget Musikbladdring startar. (=)

Avsnitt
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Uppspelning av DivX® VOD-
innehall

Visst DivX video on demand-innehéll (VOD)
kan endast spelas upp ett visst antal ganger.
Nar du lagger i en skiva som innehéller denna
typ av innehéll, visas antalet ganger det spe-
lats upp pé skarmen. Du kan da valja mellan
att spela skivan eller att stoppa den.

¢ Om DivX VOD-innehéllet kan uppspelas ett

obegréansat antal ganger kan du lagga i ski-

van i spelaren och spela innehéllet hur ofta
du vill, utan att n&got meddelande visas.

¢ Du kan bekrafta antalet gdnger som inne-
hallet kan spelas upp genom att kolla num-
ret som visas efter This DivX rental has

used [ | Jout of O views..

=) Viktigt!

e Foratt kunna spela DivX VOD-innehéll pa
denna enhet, maste du forst registrera enhe-
ten hos leverantéren av DivX VOD-innehallet.
Se Visa registreringskoden fér DivX® VOD pé

sidan 52 fér mer information om registrerings-

koden.

¢ DivX VOD-innehallet skyddas av DRM-syste-
met (Digital Rights Management). Detta be-
gransar uppspelningen av innehéllet till
sarskilda registrerade enheter.

® Om meddelandet visas efter att du har
lagt i en skiva som innehaller DivX VOD-in-
nehall trycker du pa Play.

Uppspelning av DivX VOD-innehéllet startas.

= Om du vill g till nasta fil trycker du p&

Next Play.

= Om du inte vill spela DivX VOD-innehallet
trycker du pé Stop. (=)

Infangning av en bild fran
JPEG-filer
Bilddata kan fangas in for att anvandas som

bakgrund. Bilder kan sparas i denna enhet
och enkelt hamtas.

Sv

¢ Denna enhet kan endast lagra data fér en
bild i taget. En ny bild skriver éver den
gamla.

1 Pausa bildspelet nar 6nskad bild visas.
Se Introduktion till stillbilduppspelningsfunktio-
ner pa sidan 26.

2 Fanga in bilden.
Se Introduktion till stillbilduppspelningsfunktio-
ner p& sidan 26.

3 Vanta tills “Do you save this image?”
visas och tryck pa Yes.

“Saving the image. Don‘t switch off the
battery.” visas medan bilden lagras i denna
enhet. Nar processen ar fardig visas “Image
saved.”.

= Tryck pa No for att avbryta
lagringsprocessen. (a)

Andra bredbildsliget

Du kan vélja ett Iage som forstorar en 4:3-bild
till 16:9-format.

1 Visa bildskdarmslaget.

Se Introduktion till videouppspelningsfunktio-
ner p& sidan 16.

Se Introduktion till stillbilduppspelningsfunktio-
ner pa sidan 26.

2  Tryck pa 6nskad instéllning for bred-
bild.

FULL (fullskdrm)
4:3-bilden férstoras endast i vagrat riktning for att
ge dig en obeskuren 4:3 TV-bild (normal bild).

ZOOM (zoom)

4:3-bilden forstoras i samma forhéllande bade
lodratt och vé&gratt. Idealiskt for bilder i filmformat
(bredbild).

NORMAL (normal)

4:3-bilden visas som den &r, det vill sdga den ger
inte intryck av ndgon awvikelse eftersom den har
samma proportioner som en normal bild.
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TRIMMING (trimning)

Bilden visas 6ver hela skarmen med forhallandet
mellan horisontellt-vertikalt Iamnat som det ar.
Om forhéllandet mellan horisontellt-vertikalt skil-
jer sig mellan skarmen och bilden kan bilden
visas delvis kapad antingen upptill/nedtill eller pa
sidorna.

Anmarkningar

e Denna funktion gér inte att anvanda under
korning.

* Olika instéllningar kan sparas i minnet for
varje bildkélla.

e Om du ser pa bilder i ett bredbildslage som &r
annorlunda &n det ursprungliga sidférhéllan-
det, kan bilderna eventuellt se konstiga ut.

e Kom ih&g att anvéandning av bredbildsforma-
tet med detta system i kommersiella syften
eller for offentlig visning kan innebéra ett brott
mot den upphovsréatt som skyddas av upp-
hovsréttslagen.

* Videobilden blir kornigare nar den visas i laget
ZOOM.

* FULL/ZOOM/NORMAL anvéands for videor.
NORMAL/TRIMMING anvéands for JPEG-bil-
der.(w)

Ringa ett nummer i
telefonboken

Telefonboken i din mobiltelefon kommer att
foras dver automatiskt nar telefonen &r anslu-
ten till den har enheten.

Nér du har hittat det telefonnummer som du
vill ringa i telefonboken, kan du vélja numret
och ringa samtalet.

1 Vaxla till telefonbokslage.

Se Introduktion till funktioner for Bluetooth-tele-
foner p& sidan 28.

Skéarmbilden for telefonboken visas.

2 Vailj telefonnummerlistan.
Den detaljerade telefonnummerlistan for den
valda posten visas.

3 Markera telefonnumret.
= Tryck pd och hall ner listan om du vill spara te-
lefonnumret.

4 Ring samtalet.
Se Introduktion till funktioner for Bluetooth-tele-
foner p& sidan 28.

5 Avsluta samtalet.
Se Introduktion till funktioner for Bluetooth-tele-
foner p& sidan 28.

Anmaérkning
Den automatiska overféringen av telefonboken

kanske inte fungerar med alla mobiltelefonmodel-

ler. Om detta intraffar ska du anvdnda mobiltele-
fonen for att fora dver telefonboken. Den hér
enhetens synlighet méaste vara pa. Se Véxla synlig
enhet pd sidan 62.(=)

Vilja ett nummer med
laget for alfabetisk s6kning

Om det finns ménga telefonnummer i telefon-
boken kan du soka efter ett telefonnummer i
laget for alfabetisk sdkning.

1 Vaxla till telefonbokslage.

Se Introduktion till funktioner for Bluetooth-tele-
foner pé sidan 28.

Skarmbilden for telefonboken visas.

2 Tryck pa ABC for att ga over till laget
for alfabetisk s6kning.

3 Tryck pa den forsta bokstaven i den
post som du vill soka efter.

Posterna i telefonboken som bérjar med den
valda bokstaven visas pé& bildskarmen (t.ex.
“‘Benny”, “Bo" eller “Britta” om “B” har valts).

= Tryck pd symbolen om du vill &ndra till rysk
text. Tryck p& symbolen igen for att &terga till eng-
elska.

Andra tecknen till ryska.

AbB

Avsnitt
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= Visningsordningen for for- och efternamn kan
skilja sig fr&n visningsordningen i mobiltelefo-
nen.

4 Tryck pa listan for att visa telefonnum-
merlistan fér den valda posten.

= Om en post innehéller flera telefonnummer
kan du vélja ett av dem genom att trycka pa lis-
tan.

= Om du vill vaxla till samtalslogglistan trycker
du pa symbolen.

S

Vaxla till samtalslogglistan.

5 Ring samtalet.

Se Introduktion till funktioner for Bluetooth-tele-

foner pa sidan 28.

6 Avsluta samtalet.

Se Introduktion till funktioner for Bluetooth-tele-

foner pa sidan 28.(s]

Vanda om namn i
telefonboken

Nar din mobiltelefon &r ansluten till denna
enhet kan dina kontakters forsta och sista

namn registreras i telefonboken i omvénd ord-

ning. Du kan anvanda denna funktion for att
andra tillbaka ordningen.
(Vanda om namnen i telefonboken)

1 Vaxla till telefonboksléage.

Se Introduktion till funktioner for Bluetooth-tele-

foner p& sidan 28.
Skarmbilden for telefonboken visas.

2 Vand om namn i telefonbdcker.

N

Vénda om namn i telefonbocker.

Sv

3 “Would you like to invert all names?”
visas. Tryck pa Yes for att fortsatta.
Medan namnen vénds om visas &.

= Om omvandningen misslyckas visas “Invert
Name Error”. Borja om frén bérjan om detta in-
traffar.

Anmarkning

Omvandning av dina kontakters namn frén
denna enhet péverkar inte datainformationen p&
din Bluetooth-enhet.(s)

Anvanda listorna 6ver
missade, mottagna och
uppringda samtal

De 80 senast slagna, mottagna och missade
samtalen lagras i minnet. Du kan bladdra
bland numren i dessa listor och ringa upp
dem.

1 Vaxla till samtalslogglistan.
Se Introduktion till funktioner for Bluetooth-tele-
foner p& sidan 28.

2 Valj Missed Calls, Dialled Calls eller
Received Calls.

L
<

),

e

Visa lista éver mottagna samtal.

Visa lista 6ver ringda samtal.

Visa lista 6ver missade samtal.

>

3 Tryck pa listnumret for att vilja ett tele-
fonnummer.

Namn och telefonnummer visas i den detalje-
rade listan.

= Tryck pa och héll ner listan om du vill spara te-
lefonnumret.
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4 Ring samtalet.
Se Introduktion till funktioner for Bluetooth-tele-
foner p& sidan 28.

5 Avsluta samtalet.
Se Introduktion till funktioner fér Bluetooth-tele-
foner pd sidan 28.(=]

Instdllning av autosvar

Om den har funktionen &r p&, svarar den héar
enheten automatiskt p& alla inkommande
samtal.

® Sla pa eller stanga av autosvarfunktio-
nen.

Se Introduktion till funktioner fér Bluetooth-tele-
foner pa sidan 28.(=]

Justera den andra partens
lyssningsvolym
For att bibehalla en god ljudkvalitet kan du ju-

stera den uppringda partens lyssningsvolym
med denna enhet. Om volymen inte ar tillrack-

ligt hog for den uppringda parten kan du juste-

ra den med denna funktion.

® Vailj Far-End VOL.

Se Introduktion till funktioner fér Bluetooth-tele-
foner p& sidan 28.

1—2—3

= Du kan anvénda denna funktion &ven fast du
pratar i telefon.

= |nstéllningarna kan sparas for alla enheter. ()

Sla pa och stinga av
ringsignalen

Du kan vélja om du vill anvédnda denna enhets
ringsignal eller inte. Om den har funktionen &r

installd pa ON (p&) kommer ringsignalen frén
denna enhet att horas.

1 Anslut mobiltelefonen till denna enhet.

2 Satt pa eller stang av ringsignalen.
Se Introduktion till funktioner for Bluetooth-tele-
foner pé sidan 28.(s]

Anvanda listorna for
forinstallda telefonnummer

Du kan enkelt lagra upp till sex telefonnum-
mer som férinstallda nummer.

1 Visa skarmbilden fér forinstallning.
Se Introduktion till funktioner for Bluetooth-tele-
foner p& sidan 28.

2 Tryck pa en av forinstéllningstangenter-
na for telefonnummer for att vilja 6nskat
nummer.

= Omdu vill ta bort ett forinstéllt telefonnum-
mer trycker du p& och héller kvar férinstallnings-
tangenten for det telefonnumret.

3 Ring samtalet.
Se Introduktion till funktioner for Bluetooth-tele-
foner pé sidan 28.

4 Avsluta samtalet.
Se Introduktion till funktioner for Bluetooth-tele-
foner p& sidan 28.(w)

Ringa ett samtal genom att
ange telefonnumret

S ARE12:25
0 m

Abcdefghi
XHXXXXXXXXXXXXXXX

) Viktigt!

Parkera fordonet p& en saker plats och lagg i par-
keringsbromsen innan du anvéander denna funk-
tion.

Avsnitt
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1 Vaxla till laget for att ange telefonnum-
mer.

Se Introduktion till funktioner fér Bluetooth-tele-
foner pé sidan 28.

2 Tryck pa nummersymbolerna for att
ange numren.
= Upp till 24 siffror kan matas in.

3 Ring samtalet.
Se Introduktion till funktioner for Bluetooth-tele-
foner pé sidan 28.

4 Avsluta samtalet.
Se Introduktion till funktioner for Bluetooth-tele-
foner p& sidan 28.

Anmarkning

Det gér inte att anvanda laget for att ange telefon-
nummer om inte en Bluetooth-telefon ar ansluten
till denna enhet.()

Installning av sekretesslaget

Du kan gé& 6ver till sekretesslaget (prata direkt
i mobiltelefonen) under ett p&géende samtal.
Se Introduktion till funktioner fér Bluetooth-tele-
foner pa sidan 28.(s)

Sv



Avsnitt

DY 13

J9piebieAusiny

( Menyatgérder
Introduktion till * Du kan inte visa ljudfunktionsmenyn om ljud-
o s dampning/ljudavstangning &r pa eller om en
menyatgarder JPEG-il spelas upp. (8)
006 ?
Audio |
" Fader/Balance F/RO L/RO
—— 1|' GraphicEQ Powerful
Q [T¢ Auto EQ off
fe S <" Sonic Center Control L/R O
: 1|’ Loudness El OFF El
T 1| Subwoofer ON 2
0o

1 Visa menyer.

Se Grundldggande anvéandning pé& sidan 9.

2 Tryck pa nagon av féljande touchtang-
enter for att valja den meny du vill justera.

Touchtangenter

Videoinstallningsmeny
Se Instéllning av videospela-
ren pé sidan 49.

Ljudfunktionsmeny
Se Justering av ljudinstéll-
ningarna pé néasta sida.

Systemmenyn
Se Systeminstéllningar pa
sidan 53.

©
©
o | Lk
X

Favoritmeny
Du kan vélja menyer inom

varje meny (ljudfunktionsme-

ny och sé vidare) och regi-
strera dem till denna
favoritmeny.

Se Favoritmeny pa sidan 60.

) X

Aterga till aktuell kallvisning

Anmarkningar

¢ Du kan visa menyn Video Setup om du valt
Disc, USB eller SD som kélla.

e Om du startar menyn Video Setup kommer
uppspelningen att stoppas.
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Justering av
ljudinstallningarna

Anvanda fader/balansjustering

Du kan andra installningen for fader/balans
for att skapa en idealisk ljudmiljo for alla lyss-
narpositioner.

1 Visa ljudfunktionsmenyn.
Se Introduktion till menyatgérder pa foregaen-
de sida.

2 Tryck pa Fader/Balance i ljudfunktions-
menyn.

3 Justera balansen mellan de framre och
bakre hogtalarna genom att trycka pa A
eller v.

Omréde: Front 15 till Rear 15

= Valj F/RO L/R0om du enbart anvander tvé
hogtalare.

= Om installningen for den bakre utgdngen &r
Subwoofer kan du inte justera balansen mellan
de framre och bakre hogtalarna. Se /nstélining av
den bakre hégtalarutgangen och subwooferns styr-
enhet pa sidan 53.

4 Justera balansen mellan vanster/héger
hégtalare genom att trycka pa <« eller ».
Omréade: Left 15 till Right 15

Anmarkning
Du kan é&ven stélla in fader/balans genom att dra
punkten i den visade tabellen.

Anvanda equalizern
Equalizerfunktionen ger dig méjlighet att ju-
stera equalizerkurvan enligt bilens inre akus-
tiska egenskaper.

Val av equalizerkurva

Det finns sju lagrade equalizerkurvor som du
enkelt kan aktivera nar du vill. Har féljer en
lista 6ver dem.

Sv

‘\/

Bildskarm Equalizerkurva
Powerful Kraftfull
Natural Naturlig

Vocal Séng

Flat Plan

Custom1 Skraddarsydd 1
Custom2 Skréddarsydd 2
S.Bass Superbas

e Equalizerkurvorna for Custom1 och
Custom2 kan justeras.

¢ Du kan inte valja Custom1 eller Custom2
nar du anvander auto-equalizern.

¢ Vid instéliningen Flat gors inga andringar
av ljudet. Equalizerns effekt kan kontrolle-
ras genom att du véxlar mellan Flat och en
forinstalld equalizerkurva.

1 Visa ljudfunktionsmenyn.
Se Introduktion till menydatgérder pé& foregaen-
de sida.

2 Tryck pa Graphic EQ i ljudfunktionsme-
nyn.

= Du kan inte vélja eller justera equalizerkurvor-
na for Custom1 och Custom2 nar du anvander
auto-equalizern.

3 Tryck pa 6nskad instéllning.
S.Bass—Powerful—Natural—Vocal—Flat—
Custom1—Custom2

Justering av 8-bands grafisk equalizer

Du kan justera nivan for varje band p& equali-

zerkurvorna.

e En separat Custom1-kurva kan skapas for
varje kalla. Om du gor justeringar da en
annan kurva an Customz2 ar vald, kommer
installningarna for equalizerkurvan att lag-
ras i Custom1.

¢ En Custom2-kurva kan skapas gemensamt
for alla kallor. Om du gor justeringar da
Custom2-kurvan ar vald kommer
Custom2-kurvan att uppdateras.
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1 Visa ljudfunktionsmenyn.
Se Introduktion till menyatgérder pa sidan 45.

2  Tryck pa Graphic EQ i ljudfunktionsme-
nyn.

3  Tryck pa énskad instéllning.
S.Bass—Powerful—Natural—Vocal—Flat—
Custom1—Custom2

4 Tryck pa tabellen for att justera equali-
zerbandets niva.
Omrade: +12dB till -12dB

Anvanda funktionen auto-
equalizer

Funktionen auto-equalizer ar en equalizerkur-
va som skapas med funktionen auto-EQ (se
Auto EQ (auto-equalizer) p& sidan 58).

Du kan sla pa och av funktionen auto-equali-
zer.

Om du ansluter en mikrofon (tillval) till denna
enhet kan du anvénda denna funktion.

1 Visa ljudfunktionsmenyn.
Se Introduktion till menyétgérder pa sidan 45.

2 Tryck pa Auto EQ for att sla pa eller av
auto-equalizern.

= Du kan inte anvéanda denna funktion om in-
stéllningarna for auto-EQ inte har genomforts.

Anvanda funktionen Sonic
Center Control

Ljud som ar lampligt for lyssnarpositionen kan
enkelt skapas med den héar funktionen.

1 Visa ljudfunktionsmenyn.
Se Introduktion till menyétgérder pa sidan 45.

2 Tryck pa Sonic Center Control i ljud-
funktionsmenyn.

3 Tryck pa «eller » for att vilja en lyss-
narposition.
Omrade: Left 7 till Right 7

Justering av ljudstyrka

Ljudstyrkefunktionen kompenserar for brister
inom laga och hoga frekvensomréaden vid laga
ljudvolymer.

1 Visa ljudfunktionsmenyn.
Se Introduktion till menyétgérder pé sidan 45.

2 Tryck pa <« eller » for att vélja 6nskad
niva for ljudstyrka.

Off (av)—Low (lag)—Mid (mellan)—High
(hog)

Anvinda subwooferutgangen

Denna enhet har en subwooferutgdng som du

kan koppla pé& eller stanga av.

¢ Nar subwooferutgéngen &r pa kan du juste-
ra subwooferns brytningsfrekvens och ut-
gangsniva.

1 Visa ljudfunktionsmenyn.
Se Introduktion till menyétgérder pé sidan 45.

2 Tryck pa Subwoofer i ljudfunktionsme-
nyn.

3  Tryck pa On eller Off bredvid
Subwoofer for att koppla pa eller stinga
av subwooferutgangen.

4 Tryck pa Normal eller Reverse bredvid
Phase for att valja fas pa subwooferut-
gangen.

5 Tryck pa <« eller » bredvid Level om du
vill justera subwooferns utgangsniva.
Omréde: +6 till 24

6 Tryck pa « eller » bredvid Frequency
for att valja brytningssfrekvens.
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz
Endast frekvenser som ar lagre &n dem inom
det valda omré&det matas ut fr&n subwoofern.

Basforstarkning
Du kan forstarka ljudets basniva.

Avsnitt
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1 Visa ljudfunktionsmenyn.
Se Introduktion till menyétgérder pé sidan 45.

2 Tryck pa <« eller » f6r att vélja 6nskad
niva.
Omréade: 0 till +6

Anvanda hégpassfiltret

Koppla in HPF (hogpassfiltret) nar du vill
démpa allt 1agfrekvent ljud inom subwooferut-
géngens frekvensomréde frén de framre eller
bakre hogtalarna. Endast de frekvenser som ar
hogre an frekvenserna inom det valda omrédet
aterges fran de framre eller bakre hogtalarna.

1 Visa ljudfunktionsmenyn.
Se Introduktion till menyétgérder pé sidan 45.

2  Tryck pa <« eller » bredvid frekvensen
for att valja brytningsfrekvens.

Off (av)—50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—
125Hz

Endast de frekvenser som &r hogre &n frekven-
serna inom det valda omradet aterges fran de
framre eller bakre hogtalarna.

Justering av kdllnivaer

Med SLA-funktionen (justering av kallnivé) kan

du justera ljudnivan for varje kalla for att for-

hindra plotsliga volyméndringar vid omkopp-

ling mellan olika kéllor.

 Instéliningarna baseras pa FM-volymnivén,
som forblir oféréndrad.

1 Visa ljudfunktionsmenyn.
Se Introduktion till menyétgérder pé sidan 45.

2 Jamfér FM-volymnivan med ljudnivan
for den kalla du vill justera.

3 Tryck pa Source Level Adjuster i ljud-
funktionsmenyn.

4 Tryck pa A eller v for att justera kallans
ljudvolym.
Omrade: +4 till -4

Sv

Anmarkningar

Om FM-radio véljs som kélla, kan du inte byta
till Source Level Adjuster.

Du kan &aven justera volymnivan for MV/LV-
mottagning med hjélp av denna funktion.
Video-CD, CD, komprimerat ljud, DivX, MPEG-
1, MPEG-2 och MPEG-4 stalls automatiskt in
p& samma justerade kallvolymsniva.

Om en iPod och en USB-lagringsenhet an-
sluts till USB-ingang 1 eller USB-ingang 2
stalls kallnivé-justeringsvolymen for dem var-
dera automatiskt in till samma nivéa for varje
USB-ingéng. USB-ingéng 1 och USB-ingéng 2
stélls inte automatiskt in till samma in-
stallning. (=)
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Installning av videospelaren

Installning av undertextsprak

Du kan stélla in 6nskat undertextsprak. Under-
texterna visas pé det valda spréket om det
finns tillgangligt.

1 Visa menyn Video Setup.
Se Introduktion till menyétgérder pa sidan 45.

2 Tryck pa Subtitle Language pa menyn
Video Setup.
En meny for val av undertextsprék visas.

3 Tryck pa 6nskat sprak.

Det valda undertextspraket aktiveras.

= Om du har valt Others, se Nér du véljer
Others pa denna sida.

Anmarkningar

e Om det valda spréket inte ar tillgangligt, visas
det sprék som ar inspelat pa skivan.

¢ Du kan aven byta undertextsprak under upp-
spelningen genom att trycka pa symbolen. (Se
Spela upp rérliga bilder pé& sidan 16.)

e Dessa installningar paverkas inte aven om du
byter undertextsprék med Subtitle under upp-
spelningen.

Nar du viljer Others
Nér du véljer Others visas en skarmbild for in-

matning av sprakkod. Se Sprdkkodstabell for
DVD pé sidan 86.

® Tryck pa 0 till 9 for att ange den 6nska-
de sprakkoden.

= Tryck pa C for att radera inmatade nummer.

= For att registrera koden, tryck pé foljande
touchtangent.

Registrera koden.

P

Instéllning av dialogsprak
Du kan valja det dialogsprak du foredrar.

1 Visa menyn Video Setup.
Se Introduktion till menyétgérder pé sidan 45.

2 Tryck pa Audio Language pa videoin-
stallningsmenyn.
En meny for val av dialogsprék visas.

J9paehreAusn

3 Tryck pa 6nskat sprak.

Det valda dialogspraket aktiveras.

= Omdu har valt Others, se Nar du véljer
Others pé denna sida.

Anmarkningar

¢ Om det valda spréket inte ar tillgangligt, an-
vands det sprak som é&r inspelat p& skivan.

e Du kan &aven byta dialogsprék under uppspel-
ningen genom att trycka pa Audio. (Se Spela
upp rérliga bilder pa sidan 16.)

¢ Dessa installningar paverkas inte &ven om du
byter dialogsprak med Audio under uppspel-
ningen.

Instédllning av menysprak

Du kan vélja 6nskat sprék for de menyer som
ar inspelade pé en skiva.

1 Visa menyn Video Setup.
Se Introduktion till menyéatgérder p& sidan 45.

2 Tryck pa Menu Language pa menyn
Video Setup.
En meny for menysprék visas.

3 Tryck pa 6nskat sprak.

Det valda menyspraket aktiveras.

= Om du har valt Others, se Nér du véljer
Others pa denna sida.

Anmarkning
Om det valda spréket inte ar tillgangligt, visas det
sprék som ar inspelat pa skivan.
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Instéllning for visning av flera
bildvinklar fran DVD

Du kan goéra en instéllning sa att bildvinkel-
symbolen visas i scener déar bildvinkeln kan
bytas.

1 Visa menyn Video Setup.
Se Introduktion till menyétgérder pé sidan 45.

2 Tryck pa Multi Angle pa menyn
Video Setup for att sla pa eller sla av vis-
ningen av bildvinkelsymbolen.

Installning av bildformat

Det finns tv& typer av format. En bredbilds-
skarm har ett férhéllande mellan bredd och
hojd (TV-bildformat) p& 16:9 medan en vanlig
skérm har ett TV-bildformat pa 4:3. Se till att
du véljer ratt TV-bildformat for den bildskarm
som ar ansluten till VOUT.

e Om du anvander en konventionell bild-
skarm véljer du antingen Letter Box eller
Pan Scan. Val av 16:9 kan ge en onaturlig
bild.

e Om du valjer TV-bildformatet, &ndras enhe-
tens skarm till samma installning.

1 Visa menyn Video Setup.
Se Introduktion till menyatgérder p& sidan 45.

2 Tryck pa TV Aspect pa menyn

Video Setup for att vdlja TV-bildformat.
Tryck flera ganger pé& TV Aspect tills det dns-
kade formatet visas.

* 16:9 — Bredbildsformatet (16:9) visas som
det &r (grundinstélining)

e Letter Box - Bilden har formen av en brev-
l&da med svarta band éverst och nederst p&
bildskarmen

¢ Pan Scan - Bilden beskars p& bildskarmens
hogra och vanstra sida

Anmarkningar

¢ Vid uppspelning av skivor som inte har specifi-
cerat Pan Scan spelas skivan upp i Letter Box
aven om du valjer Pan Scan. Kontrollera att

Sv

skivans férpackning ar méarkt med symbolen
fie-s[6 .

e P& vissa skivor kan TV-bildformatet inte &nd-
ras. Se skivans bruksanvisning for mer infor-
mation.

Installning av bildspelsintervall

Bildspelsvisning av JPEG-filer kan utféras av
denna enhet. Anvand denna instélining till att
vélja visningsintervall for bilderna.

1 Visa menyn Video Setup.
Se Introduktion till menyétgérder pé sidan 45.

2 Tryck pa Time Per Photo Slide pa menyn
Video Setup for att vélja bildspelsintervall.
Tryck flera gdnger pa Time Per Photo Slide
tills den 6nskade installningen visas.
e 5sec - JPEG-bilder véxlas med 5 sekunders
intervall
e 10sec - JPEG-bilder vaxlas med 10 sekun-
ders intervall
¢ 15sec - JPEG-bilder vaxlas med 15 sekun-
ders intervall
¢ Manual - JPEG-bilder kan véxlas manuellt

Instéllning av funktionen barnlas

Vissa DVD-videoskivor ger dig mojlighet att an-
vanda en barnl&sfunktion for att se till att min-
derériga inte kan titta pa valdsscener eller
annat barnforbjudet innehall. Du kan stalla in
barnl&sfunktionen i olika nivéer.

e Nardu véljer barnldsnivé och sedan spelar
en skiva med barnl&s, visas eventuellt indi-
keringarna for inmatning av kodnummer. |
detta fall bérjar uppspelningen nér ratt kod-
nummer har matats in.

Val av kodnummer och niva

Du méaste ha registrerat ett kodnummer for att
kunna spela skivor med barnlas.

1 Visa menyn Video Setup.
Se Introduktion till menyatgérder pé sidan 45.
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2 Tryck pa Parental pa menyn
Video Setup.

3 Tryck pa 0 till 9 f6r att ange ett fyrsiff-
rigt kodnummer.

= Tryck pa C for att radera inmatade nummer.
®  Foratt registrera koden, tryck pé& foljande
touchtangent.

-l

Registrera koden.

Kodnumret har registrerats och du kan nu vélja
nivéa.

4 Tryck pa 1 till 8 for att vélja 6nskad
niva.

5 Tryck pa Enter.
Nivén for barnlaset ar nu instélld.
* 8- Hela skivan kan spelas (grundinstall-
ning)
e 7 till 2 - Skivor fér barn och skivor med
icke-vuxenorienterat innehéll kan spelas
¢ 1- Endast barnskivor kan spelas

Anmarkningar

e Virekommenderar att du antecknar ditt kod-
nummer for att ha det till hands om du skulle
glémma det.

e Nivan for barnlé&set ar inspelad pé skivan. Leta
efter nivaindikeringen pé skivans férpackning,
i den medfdljande dokumentationen eller p&
sjélva skivan. Barnlasfunktionen kan inte an-
vandas p& denna enhet om ingen barnlasniva
finns inspelad pé skivan.

e P3vissa skivor aktiveras barnl&set endast for
scener som faller inom en viss niv&. Uppspel-
ningen av dessa scener hoppas éver. Se anvis-
ningarna som medféljer skivan fér mer
information.

Andra nivan

Du kan andra den installda nivan for barnla-
set.

1 Visa menyn Video Setup.
Se Introduktion till menyétgérder pé sidan 45.

2 Tryck pa Parental pa menyn
Video Setup.

3 Tryck pa 0 till 9 for att ange det regi-
strerade kodnumret.

J9paehreAusn

4 Registrera koden.

pu—

Kodnumret har registrerats och du kan nu
andra nivan.

= Om du matar in fel kodnummer visas symbo-
len ®. Tryck p& € och mata in ratt kodnummer.
= Om du har glomt kodnumret laser du Om du
glommer ditt kodnummer pa denna sida.

Registrera koden.

5 Tryck pa 1 till 8 f6r att vélja 6nskad
niva.

6 Tryck pa Enter.
Den nya censurnivan for barnl&set ar installd.

Om du glommer ditt kodnummer
Tryck p& RESET.

Val av undertextfil for DivX

Du kan vélja om du vill visa externa DivX-un-

dertexter eller inte.

¢ DivX-undertexterna visas aven om Custom
ar vald och det inte finns ndgon extern
DivX-undertextfil.

1 Visa menyn Video Setup.
Se Introduktion till menyaétgérder pé sidan 45.

2  Tryck pa DivX® Subtitle pa menyn
Video Setup for att valja 6nskad instéllning
for undertext.
e Original - Visar DivX-undertexterna
e Custom - Visar de externa DivX-undertex-
terna

Sv@
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Anmarkningar

e Upp till 42 tecken kan visas p& en rad. Om fler
an 42 tecken anges bryts raden och tecknen
visas pé nésta rad.

e Upp till 126 tecken kan visas pa skarmen. Om
det finns fler &an 126 tecken, visas inte de teck-
en som blir dver.

Visa registreringskoden fér

DivX® VOD

For att kunna spela DivX VOD-innehall (Video

On Demand) pa denna enhet, maste du forst

registrera enheten hos leverantdren av DivX

VOD-innehallet. Detta gor du genom att skapa

en DivX VOD-registreringskod, som du skickar

till leverantoren.

¢ Anteckna koden eftersom du kommer att
behdva den nér du registrerar enheten hos
en DivX VOD-leverantor.

1 Visa menyn Video Setup.
Se Introduktion till menydtgérder pé sidan 45.

2 Tryck pa DivX® VOD pa menyn

Video Setup.

Registration Code och Deregistration Code
visas.

3 Tryck pa Registration Code.
Din registreringskod visas.

Visa avregistreringskoden

Om enheten redan ar registrerad kan den avre-

gistreras genom att man matar in avregistrer-
ingskoden.

1 Visa menyn Video Setup.
Se Introduktion till menyétgérder pé sidan 45.

2 Tryck pa DivX® VOD pa menyn
Video Setup.

3 Tryck pa Deregistration Code.
= Tryck p& Cancel for att avbryta avregistrering-
en.

(2 sy

4 Tryck pa OK.
Avregistreringen &r slutford.

Automatisk DVD-uppspelning

Nar du matar in en DVD-skiva som har en
DVD-meny annullerar denna enhet menyn au-
tomatiskt och startar uppspelningen frén den
forsta titelns forsta kapitel.

e Forvissa DVD-skivor kan denna funktion
eventuellt inte anvdndas. Om funktionen
inte kan anvandas, sténg av den och starta
uppspelningen.

1 Visa menyn Video Setup.
Se Introduktion till menyatgérder pé sidan 45.

2 Tryck pa DVD Auto Play fér att sla pa
den automatiska uppspelningen.

= Tryck pd DVD Auto Play igen nar du vill
stanga av den automatiska uppspelningen. (=)
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Systeminstallningar

Vaxla AUX-instdllningen

Aktivera den hér installningen nar extrautrust-
ning ar ansluten till denna enhet.

1 Visa systemmenyn.
Se Introduktion till menydtgérder pa sidan 45.

2 Tryck pa AUX Input pa systemmenyn
for att sla pa eller av AUX Input.

Instdllning av AV-ingangen

Aktivera den héar instéallningen nar en extern vi-

deokomponent ar ansluten till denna enhet.

1 Visa systemmenyn.
Se Introduktion till menydatgérder pé sidan 45.

2  Tryck pa AV Input pa systemmenyn for
att sla pa eller av AV Input.

Instédllning av RGB-ingangen

Du kan vaxla installningen for RGB-inmatning.

1 Visa systemmenyn.
Se Introduktion till menyatgérder pa sidan 45.

2 Tryck pa RGB Input pa systemmenyn
for att stalla in iPhone eller NAVI.

Anmarkning
Om du anvander Avancerat applage, stall in till
iPhone.

Stdlla in app-ljudmixning

Du kan inte sétta pé eller stanga av mixning
nar denna enhet spelar upp en 1at frén en
iPod.

Applikationsljudet under Avancerat applage
kan justeras.

Aktivera denna installning om du vill mixa
app-ljudet med ljudet fr&n en inbyggd kalla
(som radion). Volymen for app-ljudet kan val-
jas bland 3 nivé&er.

1 Visa systemmenyn.
Se Introduktion till menydtgérder pa sidan 45.

2 Tryck pa App sound mixing i systemme-
nyn for att valja 6nskad installning.

OFF (av)—Low (l4g)—Mid (mellan)—High
(hég)

Instéllning av den bakre
hogtalarutgangen och
subwooferns styrenhet

Den bakre utgdngen pé denna enhet (utgéng-
en till bakre hogtalarledningar och den bakre
RCA-utgangen) kan anvandas for anslutning
till fullomré&deshogtalare (Full) eller subwoofer
(Subwoofer). Om du valjer Subwoofer for
den bakre hogtalarutgdngen kan du ansluta
en bakre hogtalarledning direkt till en subwoo-
fer, utan att anvanda en separat forstérkare.
Enheten ar grundinstélld fér anslutning av en
bakre fullomradeshogtalare (Full).

1 Sla av enheten.
Se Grundldaggande anvdndning pa sidan 9.

2 Tryck pa HOME f6r att vaxla till HOME-
visningen.

3 Tryck pa System-tangenten.
Systemmenyn visas.

4 Tryck pa Rear Speaker pa systemmenyn
for att koppla om subwooferutgangen
eller fullomradeshogtalaren.

= Om ingen subwoofer ar ansluten till den
bakre utg&ngen véljer du Full (fullomradeshogta-
lare).

= Om du har anslutit en subwoofer till den
bakre utgédngen véljer du Subwoofer (subwoo-
fer).

Anmarkningar

e Aven om du andrar denna installning far du
ingen uteffekt om du inte staller in subwoofe-
rutgéngen i laget ON (se Anvédnda subwoofe-
rutgdngen pa sidan 47).

¢ Utgéngarna for de bakre hogtalarledningarna
och den bakre RCA-utg&ngen slas pd/av sam-
tidigt i denna installning.

Avsnitt

DY 13
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Installning av FM-s6kningssteg

Vanligen anvands frekvensen 50 kHz som FM-
sokningssteg vid stationssokning. Nar AF (al-
ternativa frekvenser) eller TA (trafikmeddelan-
den) ar pé& &ndras sokningssteget automatiskt
till 100 kHz. Nar AF ar p& kan det vara lampli-
gare att stélla in sokningssteget pa 50 kHz.

e Sokningssteget forblir 50 kHz vid manuell

stationssékning.

1 Sl av enheten.
Se Grundldggande anvédndning pa sidan 9.

2 Visa systemmenyn.
Se Introduktion till menyétgérder pé sidan 45.

3 Valj FM-s6kningssteg genom att trycka
pa FM Step i systemmenyn.

Nar du trycker p& FM Step vaxlar FM-sok-
ningssteget mellan 560 kHz och 100 kHz. Det
valda FM-sokningssteget visas pé bildskar-
men.

RDS-instdllning
Begrédnsa sokningen till stationer
med regionala program

Nar du anvander AF-funktionen begransar re-
gionalfunktionen stationsvalet till stationer
som sander regionala program.

1 Sl av enheten.
Se Grundlédggande anvéandning pé sidan 9.

2 Visa systemmenyn.
Se Introduktion till menydatgérder p& sidan 45.

3 Tryck pa RDS Setup pa systemmenyn.

4 Tryck pa Regional pa menyn fér att sla
pa regionalfunktionen.

= Tryck pé& Regional igen for att sl& av regional-
funktionen.

Val av alternativa frekvenser
Né&r mottagningen inte é&r tillfredsstallande

sOker enheten automatiskt efter en annan sta-

tion i samma nétverk.

1 Sla av enheten.
Se Grundlédggande anvéandning pé sidan 9.

Sv

2 Visa systemmenyn.
Se Introduktion till menydtgérder pé sidan 45.

3 Tryck pa RDS Setup pa systemmenyn.

4 Tryck pa Alternative FREQ for att sla pa
AF-funktionen.

= Tryck p& Alternative FREQ igen for att sld av
AF-funktionen.

Anmarkning

Ljudet kan avbrytas tillfélligt av ett annat program
under en p&gdende frekvenssokning med AF-
funktionen.

Vaxla auto Pl-s6kning

Enheten kan automatiskt soka efter en annan
station som sénder samma program, aven
under mottagning av forinstéllda stationer.

1 Sla av enheten.
Se Grundldggande anvdandning pa sidan 9.

2 Visa systemmenyn.
Se Introduktion till menyétgérder pa sidan 45.

3 Tryck pa Auto Pl pa systemmenyn for
att sla pa funktionen auto PI-s6kning.

= Stang av funktionen auto Pl-sdkning genom
att trycka p& Auto Pl igen.

Stdlla in tagg-vidaresandning

Latinformationen (tagg) kan sparas fran den
HD-radioséndande stationen till din iPod.

1 Visa systemmenyn.
Se Introduktion till menyétgérder pa sidan 45.

2 Tryck pa taggvidaresandning pa sy-
stemmenyn for att stalla in USB1 eller
USB2.

Stdnga av eller dimpa ljudet

Ljudet fran detta system slés av (mute) eller
dampas (attenuate) automatiskt vid mottag-
ning av en signal fran utrustning som anvan-
der ljuddémpning/ljudavstangning.
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e Ljudet fran detta system &tergar till normal-
laget nér ljudavstangningen eller damp-
ningen avbryts.

1 Visa systemmenyn.
Se Introduktion till menyatgérder pé sidan 45.

2 Tryck flera ganger pa Mute/ATT tills
den 6nskade installningen visas.
Tryck p& Mute/ATT upprepade ganger tills
onskad installning visas pa skarmen.
* Mute — Avstangning av ljud
e ATT-20dB - Dampning (ATT -20dB har en
kraftigare effekt &n ATT —10dB)
e ATT-10dB - Dampning
e Off — Stanger av funktionen ljudavstang-
ning/dampning

Anmarkningar

e Nar Mute visas slas ljudet av och inga ljudjus-

teringar kan goras.

e Nar ATT visas, dampas ljudet och endast voly-
mjusteringar kan géras. (Inga andra ljudjus-
teringar kan goras.)

e Funktionerna &tergér till normallaget nar tele-
fonsamtalet avslutas.

Valja systemsprak
Systemspréket kan valjas utifrén tio spréak.
Om textinformation som t.ex. titelnamn, artist-
namn eller kommentarer forekommer pa ett
europeiskt sprék, s kan denna enhet dven
visa denna.
e Spréket kan andras for féljande:
— Systemmenyn
— Videoinstéallningsmeny
— Bluetoothmeny
— OSD (sk&rmvisning)
(Endast engelska och ryska)
— Flerspréksinstélining for DivX
(Endast engelska och ryska)
— Sprak for forsiktighetsuppmaningar
En del funktioner p& denna enhet &r for-
bjudna att anvédnda under kdrning eller
kraver noggrann uppmarksamhet nar

de anvands. | s&dana fall visas en forsik-

tighetsuppmaning pé skarmen. Du kan
andra spréket for forsiktighetsmedde-
landen med denna installning.

e Om det sprék som férekommer p& skivan
och vald sprékinstélining inte dverensstam-
mer kan det hédnda att textinformation inte
visas korrekt.

¢ En del tecken kanske inte visas korrekt.

1 Visa systemmenyn.
Se Introduktion till menydtgérder pé sidan 45.

2 Tryck pa System Language pa system-
menyn for att vélja 6nskat sprak.

3 Tryck pa 6nskat sprak.

English (engelska)—Portugués (portugisiska)
—Espaniol (spanska)—Francais (franska)
——)L8 (persiska)—Deutsch (tyska)—Inga
(Thai)—Pycckui (ryska)—Aax ) (arabiska)
—TN™12D (hebreiska)

Installning av kontinuerlig rullning

Om funktionen kontinuerlig rullning (ever
scroll) ar installd p& On (pd), sa rullar textinfor-
mation kontinuerligt p& bildskarmen. Stall in
den p& Off om du vill att informationen ska
rullas fram endast en gé&ng.

1 Visa systemmenyn.
Se Introduktion till menyéatgérder p& sidan 45.

2 Tryck pa Ever Scroll pa systemmenyn
for att sla pa eller av kontinuerlig rullning.

Instdlining av Bluetooth-ljud
Du méste aktivera kallan Bluetooth Audio for
att kunna anvéanda en Bluetooth-ljudspelare.

1 Visa systemmenyn.
Se Introduktion till menyétgérder pé sidan 45.

2 Tryck pa Bluetooth Audio pa systemme-
nyn for att sla pa eller av Bluetooth-ljud.

Rensa Bluetooth-minnet

S Viktigt!
Sl& aldrig av enheten medan Bluetooth-minnet
rensas.

1 Sla av enheten.
Se Grundlédggande anvédndning pé sidan 9.

Avsnitt
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2 Tryck pa HOME f6r att vaxla till HOME-
visningen.

3 Tryck pa System-tangenten.
Systemmenyn visas.

4 Tryck pa Bluetooth Memory Clear pa sy-
stemmenyn.

5 Tryck pa Clear.

Néar du har valt ett objekt visas en skarmbild
som ber dig bekrafta borttagningen. Tryck pa
OK for att radera minnet.

= Om du inte vill radera minnet trycker du pa
Cancel.

Uppdatering av programvaran
for Bluetooth-anslutningar

Denna funktion anvands for att uppdatera
denna enhet med den senaste bluetooth-pro-
gramvaran. Ga till var webbplats for att fa mer
information om bluetooth-programvara och
uppdateringar.

5> Viktigt!
Sl& aldrig av enheten och koppla aldrig bort tele-
fonen medan programvaran uppdateras.

1 Sla av enheten.
Se Grundlédggande anvédndning pa sidan 9.

2 Tryck pa HOME f6r att vaxla till HOME-
visningen.

3 Tryck pa System-tangenten.
Systemmenyn visas.

4 Tryck pa BT Software Update.

5 Tryck pa Start for att visa datadverfo-
ringslaget.

= Folj instruktionerna pé& skarmen for att avsluta
uppdateringen av bluetooth-programvaran.

Visa Bluetooth-systemversionen

Om denna enhet slutar att fungera kanske du
maste vanda dig till en aterforséljare for att fa
hjalp med att reparera den. Du kan da bli om-
bedd att uppge systemversionen. Gor enligt

Sv

foljande for att kontrollera versionen pé& denna
enhet.

1 Sla av enheten.
Se Grundldggande anvdandning pa sidan 9.

2 Tryck pa HOME f6r att vaxla till HOME-
visningen.

3 Tryck pa System-tangenten.
Systemmenyn visas.

4 Tryck pa Bluetooth Version Information
for att se vilken version av Bluetooth-mo-
dulen som anvands i denna enhet.

Instédllning av sdkert Bluetooth-

lage

Denna instéllning begransar din anvdndning

av Bluetooth-enheten under kérning.

Om detta lage &r p& ar foljande funktioner inte

mojliga att anvanda.

¢ Ringa med laget for att ange telefonnum-
mer

¢ Alla funktioner i Bluetooth-anslutningsme-
nyn

A\ var ForsikTIG!

For din sakerhet maste sakert lage alltid vara in-
stéllt till "On” under kérning.

1 Visa systemmenyn.
Se Introduktion till menyétgérder pé sidan 45.

2 Tryck pa Safe Mode pa systemmenyn
for att sla pa eller av sakert Bluetooth-lage.

Instdllning av backkameran
VAR FORSIKTIG!

Pioneer rekommenderar anvandning av en
kamera som aterger spegelvinda bilder, an-
nars kan bilden pa skidrmen visas omvénd.

Denna enhet har en funktion som automatiskt
kopplar om till backkamerabilden (R.C IN) om
du har installerat en backkamera i bilen och
véxelspaken ar i laget REVERSE (R). (Kontak-
ta aterforséljaren for att f& mer information.)
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e Nar du har stéllt in backkameran lagger du
i backen (REVERSE (R)) och kontrollerar
att du kan se bilden frén backkameran pé
skarmen.

e Om visningen skulle véaxla éver till bilden
fr&n backkameran av misstag nér du kor
framét, andrar du installningen for backka-
meran.

¢ Om du inte vill titta pa bilden fr&n backka-
meran langre, utan aterga till skarmbilden
for kéllorna, trycker du p& och haller in
MUTE.

¢ Tryck pé& kéllsymbolen RearView for att
visa bilden fran backkameran under kor-
ning. Tryck pd kéllsymbolen igen for att
sténga av backkameran. Se Vélja kélla med
touchtangenterna pé sidan 10 for mer infor-
mation.

1 Visa systemmenyn.
Se Introduktion till menyatgérder pé sidan 45.

2 Tryck pa Camera Polarity i systemme-
nyn for att vdlja en lamplig instéllning.
¢ Battery — Om den anslutna ledningen har
positiv polaritet medan véxelspaken ar i
laget REVERSE (R)
¢ Ground — Om den anslutna ledningen har
negativ polaritet medan vaxelspaken éar i
laget REVERSE (R)
e Off - Om det inte finns n&dgon backkamera
ansluten till enheten

Anmarkning

Du kan &ven vaxla den bakre bilden genom att
trycka pd touchtangenten, oavsett instéliningen
for Camera Polarity pa systemmenyn.

Se Grundldggande anvdndning pa sidan 9.

Val av videoformat

Du kan vélja vilket videoformat som ska matas
ut frén V OUT. Valj mellan NTSC och PAL.

1 Visa systemmenyn.
Se Introduktion till menyétgérder pa sidan 45.

2 Tryck pa Video Output Format i system-
menyn for att valja vilket videoformat som
ska matas ut.

NTSC—PAL

Anmaérkning
Du kan endast vaxla videoutmatningsformat for
kallan fran den har enheten.

Instdllning av videosignalen

Né&r du ansluter denna enhet till en AV-utrust-

ning, valj passande videosignalinstéllning.

e Denna funktion &r ursprungligen installd
pé& Auto vilket innebar att videosignalin-
stéllningen justeras automatiskt.

¢ Du kan endast anvanda denna funktion for
videosignalsingangen till AV-ing&ngen.

J9paehreAusn

1 Visa systemmenyn.
Se Introduktion till menyéatgérder p& sidan 45.

2 Tryck pa Video Signal Setting pa funk-
tionsmenyn.
Alternativ for Video Signal Setting visas.
e AV - Justering av AV-videosignalen
e AUX - Justering av AUX-videosignalen
e Camera - Justering av backkamera-bildsig-
nalen

3 Tryck pa <« eller » och vilj 6nskad vi-
deosignal.
Auto—PAL—NTSC—PAL-M—PAL-N—
SECAM

Instdllning av Artwork Dance

Nar en I&t spelas upp av MIXTRAX kan visning-
en av omslagsbilden f&s att roras baserat pa
musiktypen.

1 Visa systemmenyn.
Se Introduktion till menydtgérder p& sidan 45.

2 Tryck pa Artwork Dance setting pa sy-
stemmenyn for att stélla in On eller Off.

Andra bildinstillningen

Du kan justera Brightness (ljusstyrka),

Contrast (kontrast), Color (férg) , Hue (farg-

ton), Dimmer (dimmer), och Temperature

(temperatur) for varje kélla och backkameran.

¢ Du kan inte justera Color, Hue eller
Contrast for ljudkéllan.
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1 Visa systemmenyn.
Se Introduktion till menyétgérder pé sidan 45.

2 Markera enheten om du justerar
Picture Adjustment.

Slutféra Picture Adjustment for
navigationssystemet om RGB-in-
géngsinstallningen &r installd till
NAVI.

Slutféra Picture Adjustment for
det Avancerade applaget om
RGB-ingé&ngsinstéliningen ar in-
stélld till iPhone.

NAVI

Apps

Justerar Picture Adjustment for

Rear View backkameran.

Justerar Picture Adjustment for
kallan.

Source

3 Tryck pa nagon av féljande touchtang-
enter for att valja den funktion du vill ju-
stera.
Alternativ for Picture Adjustment visas.

* Brightness — Justerar svartans intensitet

e Contrast — Justerar kontrasten

e Color - Justerar fargméattnaden

e Hue - Justerar fargtonen (den roda eller

grona fargen framhéavs)
e Dimmer - Justerar skdrmens ljusstyrka

* Temperature — Justerar fargtemperaturen,

vilket ger en battre vitbalans
* RGB Dot Adjustment — Justerar fasfor-

skjutning av punktklockan nér ett naviga-
tionssystem &r anslutet

= Du kan endast justera Hue om fargsystemet

ar installt till NTSC.

= [orvissa backkameror kan bilden eventuellt

inte justeras.

4 Tryck pa <« eller » f6r att justera det
valda objektet.

Varje géng du trycker p& < eller » s& okar
eller minskar nivén for det valda objektet.

= Dimmer kan justeras frén +1 till +48.

= Temperature kan justeras frén +3 till -3.

Sv

5 Tryck pa RGB Dot Adjustment f6r att ju-
stera.

= RGB Dot Adjustment kan stéllas in pa 1 eller
2.

Anmarkningar

¢ Denna funktion gér inte att anvénda under
korning.

* Du kan gora olika instéliningar for
Brightness/Contrast/Dimmer nér belysnings-
strombrytaren ar p& och nar den ar av.

Auto EQ (auto-equalizer)

Auto-equalizern mater automatiskt bilens inre
akustikegenskaper och skapar sedan en auto-
equalizerkurva baserad p& denna information.
e Foratt kunna utfora denna atgéard maste
du anvanda en mikrofon (t.ex. CD-MC20).

AVARNING!

Nar denna funktion mater bilens inre akustike-
genskaper kan en kraftig ton (ett hogt och stéran-
de ljud) horas frén hogtalarna. Utfor darfor aldrig
auto TA eller auto EQ under kérning.

A VAR FORSIKTIG!

¢ Kontrollera noggrant féljande innan du anvan-
der funktionen auto EQ eftersom hogtalarna
kan skadas vid féljande omsténdigheter:

— Hogtalarna ar felaktigt anslutna. (T.ex. om
en bakre hogtalare ar ansluten till en sub-
wooferutgéng.)

— Om en hogtalare ar ansluten till ett slut-
steg vars uteffekt ar hogre &n hogtalarens
maximala ing&ngskapacitet.

e Om mikrofonen ar placerad i en oléamplig po-
sition kan matningstonen bli kraftig och mét-
ningen ta l&ng tid, vilket leder till att batteriet
laddas ur. Se till att du placerar mikrofonen pé
det angivna stéllet.
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Innan du anvdnder auto EQ-funktionen Anvanda auto EQ-funktionen

) ‘ A =
* Utfor funktionen auto EQ pé en sé tyst 1 Stanna bilen p& en plats dir det 4r sa )
plats som mojligt, med bilens motor och tyst som méjligt, stang alla dérrar och féns- @
luftkonditionering avstangda. SI& &ven av ter samt soltaket och sting av motorn. o
strommen till bil- eller mobiltelefoner i Om bilmotorn &r i g&ng, kan motorljudet stéra "g:
bilen, eller ta ut dem ur bilen innan du funktionen auto EQ. 3
utfor funktionen. Andra ljud &n méatningsto- L . . . o
nen (omgivande ljud, motorljud, ringande 2 Fast tillvalsmikrofonen, vand framat, =
telefoner, osv.) kan géra att matningen av mitt pa férarsétets nackstod. .
bilens inre akustikegenskaper stérs och ge Resultatet av auto EQ kan variera beroende pa
felaktiga resultat. var du placerar mikrofonen. Om du vill, kan du
* Var noga med att utféra auto EQ med till- p‘\lacera“mikrofolhen pé& det framre passagerar-
valsmikrofonen. Anvandning av en annan satet nar du utfor auto EQ.

mikrofon kan géra att matningen inte ut-
fors eller ge en felaktig méatning av bilens

inre akustikegenskaper. [\l S
e For att kunna utfora auto EQ méste den 8@
frdmre hogtalaren vara ansluten.
e Auto EQ kan eventuellt inte utféras om du
har anslutit ett slutsteg med ing&ngseffekt-
styrning om du sénker ing&ngseffekten p&
slutsteget under dess standardnivé.
¢ Om denna enhet ar ansluten till ett slutsteg

med l&gpassfilter (LPF), stang av lagpass-
filtret p& slutsteget innan du utfér auto EQ.
Brytningsfrekvensen for den inbyggda LPF-
funktionen p& en aktiv subwoofer bor dess-
utom stéllas in pa den hogsta frekvensen.

¢ Datorn har beréknat avstandet med hénsyn
till optimal fordréjning och bésta resultat 4 Visa systemmenyn.
for de aktuella férhéllaﬂdena, Sé fortsatt att Se Introduktion till menyaal‘gé/de/ pé sidan 45.

anvénda detta vérde. . .
— Ljudet reflekteras kraftigt i bilen och det 3 Tryck pa Auto EQ Measurement fér att

3 Vrid tandningsnyckeln till Idget ON (pa)
eller ACC.

Om bilens luftkonditionerings- eller klimatan-
laggning ar paslagen, stang av den. Ljud frén
flakten kan stora funktionen auto EQ.

forekommer fordrojningar. ga till métlaget for auto EQ.
— LPF pa aktiva subwoofrar eller externa 6 Anslut mikrofonen till mikrofonuttaget
forstarkare fordrojer de lagre ljuden. pa den har enheten.

¢ Funktionen auto EQ &ndrar ljudinstalining-
arna pa foljande sétt: e
— Fader-/balansinstéliningarna &tergar till
mittlaget. (Se Anvédnda fader/balansjus-
tering pé sidan 46.)

— Equalizerkurvan andras till Flat. (Se Va/ :'::
av equalizerkurva pa sidan 46.)
— De framre, mitt- och bakre hogtalarna J ﬂ:'H
justeras automatiskt till en hogpassfilte- O
rinstallning. : !
. 'lgideil(::Jare instéliningar for auto EQ skrivs 7 Tryck pa Start for att starta auto EQ.
ver.

Sv



m C Menyatgarder

8 En 10-sekunders nedrékning startar.
Stig ur bilen och sting dorren inom dessa
10 sekunder.

Matljudet (ett hogt ljud) matas ut fr&n hogta-
larna och matningen for auto EQ borjar.

Nar matningarna for auto EQ &r fardiga visas
The measurement has finished. Please dis-
connect the microphone and then push
HOME key.

Nar bilens inre akustiska egenskaper inte kan
matas pé ratt satt kommer ett felmeddelande
att visas. (Se Tolkning av felmeddelanden fér
auto EQ pé sidan 73.)

= Det tar cirka nio minuter f6r auto EQ-métning-

en att utféras om alla hogtalare &r anslutna.
= Tryck p& Stop for att stoppa auto EQ.

9 Forvara mikrofonen i handskfacket
eller pa nagon annan plats dér den inte
kan utsattas for stotar.

Om mikrofonen utsétts for direkt solljus eller
hog véarme under en langre tid finns det risk
for att det uppstér ljudférvrangningar eller

andra tekniska fel. Mikrofonen kan ocksé& forlo-

ra fargen.

10 Tryck pa A (utmatning) for att sténga
panelen. (=]

Sv

Favoritmeny

1 Visa menykolumner fér registrering.
Se Introduktion till menyétgérder pa sidan 45.
= Du kan anpassa alla menyer utom menyn
Video Setup.

2 Tryck pa och hall ner en menykolumn
for att registrera den.

= Foratt avbryta registreringen, trycker du in
och héller ner menykolumnen igen.

3 Visa favoritmenyn och valj en registre-
rad meny.
Se Introduktion till menydtgérder pé sidan 45.

Anmarkning
Du kan registrera upp till 12 kolumner. (=)



C Menyatgarder
Introduktion till = Tryck pd symbolen om du vill véxla mellan en-
menyétgéirder for hetsnamnen och Bluetooth-enhetsadresserna.

Bluetooth-anslutning

Se Grundldggande anvéndning pé& sidan 9.

Om du anvénder en mobiltelefon som kan an-
slutas via tradlos Bluetooth-teknik rekommen-
derar vi att du anvander din telefon for att
sOka efter denna enhet och uppratta en an-
slutning mellan den och din telefon. PIN-
koden ar installd till 0000 som standard. Pro-
duktnamnet fér denna enhet visas pa din tele-
fon som enhetsnamnet. For mer information,
se Ange en PIN-kod fér den tradlésa Bluetooth-
anslutningen pa sidan 63. For ytterligare infor-
mation om procedurerna for att uppratta tréd-
|6sa Bluetooth-anslutningar, se telefonens
instruktionsmanual.

lhopparning fran den har enheten

Connection | ® || A |
7 [ o1: Phonet
[/ U 02 Phone2
[] » 03 Phone3

1 Visa Bluetooth-anslutningsmenyn.

Se Introduktion till funktioner for Bluetooth-tele-

foner p& sidan 28.

2 Tryck pa Connection f6r att vilja en
enhet.

3 Paborja sékningen.

Paborja sokningen.

Q

Under sdkningen visas & och nér tillgangliga
enheter har hittats, visas enheternas namn
eller Bluetooth-enhetsadresser (om namnet
inte g&r att erhalla).

Véxla mellan enhetsnamnen och
Bluetooth-enhetsadresserna.

@

= Tryck pa Stop for att avbryta sékningen.

= Om det redan finns tre ihopparade enheter
visas Memory Full och det gér inte att géra
négra fler ihopparningar. Om detta intraffar
maste du radera en ihopparad enhet forst. Se
denna sida.

= Om ingen enhet hittas visas Not Found. Om
detta intraffar kontrollerar du Bluetooth-enhetens
status och genomfor sedan sdkningen igen.

4 Tryck pa ett enhetsnamn for att valja
den enhet du vill ansluta till.

Under anslutningen visas Pairing. Om anslut-
ningen har uppréttats visas Paired.

e Om din enhet stoder SSP (Secure Simple
Pairing) visas ett 6-siffrigt nummer p&
denna enhets bildskédrm. Nér anslutningen
upprattats férsvinner detta nummer.

= Om anslutningen inte kan uppréttas visas
Error. Borja om frén borjan om detta intraffar.
= PIN-koden ar 0000 som standard. Du kan

andra denna kod. Se Ange en PIN-kod for den trad-

[6sa Bluetooth-anslutningen pa sidan 63.

= Nar anslutningen uppréattats visas enhetsnam-

net.
Tryck pé enhetsnamnet for att koppla ur.

= Om du vill radera en ihopparad Bluetooth-tele-

fon visar du Delete OK?. Tryck pé& Yes for att ra-
dera enheten.

Borttagning av en ihopparad
enhet.

fuf

= Stang aldrig av enheten medan den ihoppara-
de Bluetooth-telefonen tas bort.

Avsnitt

DY 13
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D)

Anvanda en Bluetooth-enhet
for ihopparning

Om du inte kan 6ppna anslutningen mellan
din Bluetooth-enhet och denna enhet fran
Bluetooth-enheten, kan du anvanda denna
funktion for att uppréatta en anslutning.

1 Visa Bluetooth-anslutningsmenyn.
Se Introduktion till funktioner for Bluetooth-tele-
foner pé sidan 28.

2 Tryck pa Special Device for att vilja spe-
cialenheten.

= En Bluetooth-enhet som det ar svért att upp-
ratta anslutning med kallas for "speciell enhet”.
Om din Bluetooth-enhet listas under speciella en-
heter véljer du den enhet som du vill anvanda.

3  Tryck pa listan for speciella enheter for
att 6ppna anslutningen.

Denna enhet befinner sig nu i standbylage i
vantan pé att en Bluetooth-enhet ska anslutas.
= Om det redan finns tre inopparade enheter
visas Memory Full och det gér inte att géra
négra fler ihopparningar. Om detta intraffar
maste du radera en ihopparad enhet forst. Se f6-
regéende sida.

4 Anvand din Bluetooth-enhet for att
uppratta en anslutning.
Anslutningsmetoderna ar olika beroende pa
vilken typ av Bluetooth-enhet som anvéands.
L&s bruksanvisningen till din Bluetooth-enhet
om du vill uppréatta en anslutning.

Under anslutningen visas Pair your phone.
Om anslutningen har uppréattats visas Paired.
= Om anslutningen inte kan upprattas visas
Error. Borja om frén borjan om detta intraffar.

= Du maste kanske ocks& mata in en PIN-kod i
denna enhet. Om telefonen kraver att du anger
en PIN-kod for att kunna skapa en anslutning, sé
leta efter koden i telefonen eller i den tillhérande
dokumentationen.

= PIN-koden ar 0000 som standard. Du kan
andra denna kod. Se Ange en PIN-kod for den trad-
l6sa Bluetooth-anslutningen pa nasta sida.

Sv

Ansluta till en Bluetooth-enhet
automatiskt

Néar denna funktion &r aktiverad s& kommer en
anslutning att uppréattas automatiskt mellan
Bluetooth-enheten och denna enhet sa fort en-
heterna befinner sig tillrackligt nara varandra
(inom ett par meter).

Denna funktion ar aktiverad (on) som stan-
dard.

1 Visa Bluetooth-anslutningsmenyn.
Se Introduktion till funktioner for Bluetooth-tele-
foner p& sidan 28.

2 Tryck pa Auto Connect for att sla pa
den automatiska anslutningen.

Om din Bluetooth-enhet redan ar installd for
anslutning med tr&dlds Bluetooth-teknik sé
uppréttas anslutningen automatiskt.

= Tryck p4 Auto Connect igen om du vill stanga
av funktionen for automatisk anslutning.

Om anslutning misslyckas, sa visas “Auto con-
nection failed. Retry?”. Tryck p& Yes for att &ter-
ansluta.

3 Nar du vrider pa fordonets ACC-vaxling
igen upprattas en anslutning automatiskt.

Vaxla synlig enhet

Med denna funktion staller man in om denna
enhet ska vara synlig for den andra enheten.
Denna funktion ar aktiverad (on) som stan-
dard.

1 Visa Bluetooth-anslutningsmenyn.
Se Introduktion till funktioner fér Bluetooth-tele-
foner p& sidan 28.

2 Tryck pa Visibility om du vill sla av syn-
ligheten.

= Tryck en géng till pa Visibility for att sl& p&
synligheten.
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Visning av Bluetooth-
enhetsadressen

Denna enhet visar sin Bluetooth-enhetsad-
ress.

1 Visa Bluetooth-anslutningsmenyn.

Se Introduktion till funktioner fér Bluetooth-tele-

foner p& sidan 28.

2 Tryck pa Device Information for att visa
enhetsinformation.
Bluetooth-enhetsadressen visas.

Ange en PIN-kod for den tradlosa
Bluetooth-anslutningen

For att kunna ansluta din Bluetooth-enhet till
denna enhet via tradlos Bluetooth-teknik,
maste du ange en PIN-kod p& Bluetooth-enhe-
ten for att bekréfta anslutningen. Standardko-
den ar 0000, men du kan andra den med den
héar funktionen.

1 Visa Bluetooth-anslutningsmenyn.

Se Introduktion till funktioner for Bluetooth-tele-

foner p& sidan 28.

2 Tryck pa PIN Code Input for att vilja
PIN Code Input.

3  Tryck pa 0 till 9 fér att mata in PIN-
koden.

4 Na&r du har matat in PIN-koden (upp till
8 siffror), lagra den i denna enhet.

Lagra PIN-koden i denna enhet.

pu—

DY 13

Introduktion till
menyatgarder for
installningar for Theme

Se Grundldggande anvédndning pa sidan 9.

J9paehreAusn

Valja belysningsfarg
Denna enhet &r utrustad med flerfargsbelys-
ning.

Direktval av forinstélld belysningsfirg
Du kan vélja en belysningsfarg fran farglistan.

1 Visa menyn Theme.
Se Grundldggande anvédndning pa sidan 9.

2  Tryck pa lllumination och tryck sedan
pa en farg i listan.
Anpassning av belysningsfirgen

1 Visa menyn Theme.
Se Grundldggande anvédndning pé sidan 9.

2 Tryck pa lllumination och sedan pa
Custom.

3 Visa anpassningsmenyn.

\

4 Tryck pa farglisten for att anpassa far-
gen.

Visa anpassningsmenyn.

5 Tryck pa <« eller » f6r att finjustera far-
gen.

6 Tryck pa symbolen och hall kvar for att
lagra den anpassade fargen i minnet.

Lagra den anpassade fargen i min-
net.

Memo

Den anpassade fargen har lagrats i minnet.
Den installda fargen hdmtas frén minnet
nasta géng du trycker pd samma symbol.

Sv
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Vilja skarmfarg (OSD)

Skarmfargen kan andras.

1 Visa menyn Theme.
Se Grundldggande anvéndning pé sidan 9.

2  Tryck pa Screen.
3 Tryck pa 6nskad farg i listan.

Val av bakgrundsbild

Du kan véxla bakgrunden som visas nar du
lyssnar pa en kélla.

1 Visa menyn Theme.
Se Grundldggande anvédndning pa sidan 9.

2 Tryck pa Background.

3  Tryck pa 6nskad instéllning.

= Om ingen JPEG-bild har lagrats i denna
enhet, s& kan du inte vélja foto. Se Infdngning av
en bild fran JPEG-filer pa sidan 40 ang&ende lagr-
ing av JPEG-bilder i denna enhet.

= Om du vill ta bort den fangade JPEG-bilden
trycker du p& och héller kvar tangenten for JPEG-
bilden.

= Du kan visa de dolda instéliningarna genom
att dra/trycka for att flytta skarmen. (=)

Sv
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Instdllning av bakre
bildskdrmsutgangen

Utgangskallan for bakre bildskarmen kan véx-
las till féljande:
e Mirror — Kallan p& denna enhets framre
skarm
Disc - Video och ljud frén skivan
USB/iPod 1 - Video och ljud fr&n USB-lag-
ringsenheten
SD - Video och ljud frén SD-kortet
AV - Video och ljud fr&n AV-ingangen
Off- Ingen kalla

Anmarkningar

¢ Du kan inte spela upp DivX-filer p& den framre
och den bakre skdrmen samtidigt.

¢ Den enda port som stoder den bakre skarmen
ar USB-ingang 1.

e USB/iPod 1 och SD ar kompatibla med DivX/
MPEG-4/WMV/H.264 enbart.

¢ Du kan inte anvanda denna funktion medan
du anvander MIXTRAX. Om du anvander
MIXTRAX medan denna funktion anvands
stangs denna funktion av.(®)

Justering av touchknapparnas
reaktionspositioner
(kalibrering av touchpanelen)

Om du tycker att touchtangenterna pé& skér-
men inte reagerar som de ska pé dina tryck-
ningar, t.ex. om systemet inte svarar fastan du
trycker pa en tangent, kan du justera tangen-
ternas reaktionspositioner. Det finns tva olika
justeringsmetoder: 4-punktsjustering, dar du
ror vid skarmens fyra horn, och 16-punktsjus-
tering, dar du anvander hela skdrmen for att
finjustera positionerna.

e Parkera din bil pd en saker plats och an-
vand denna funktion. Anvand den inte
medan du kor.

e Tryck latt p& skarmen for att gora justering-
ar. Om du trycker for hart kan du skada
touchpanelen. Anvand inte spetsiga fore-

mal, t.ex. en kulspetspenna eller en meka-
nisk penna. Det kan skada skarmen.

¢ Kontakta din lokala Pioneer-aterforsaljare
om du har problem med att utféra juster-
ingarna av touchpanelen.

1 Sla av enheten.
Se Grundldaggande anvdndning pa sidan 9.

2 Tryck in och hall ned HOME f6r att star-
ta kalibrering av touchpanelen.
Skarmbilden for 4-punktsjustering av touchpa-
nelen visas. Om 2 punkter visas samtidigt,
tryck pé béda.

3 Tryck pa var och en av pilarna i de fyra
hérnen av skarmen.

= Om du vill avbryta justeringen trycker du in
och héller ned HOME.

4 Tryck pa HOME for att slutfora 4-punkt-
sjusteringen.

Uppgifterna for den justerade positionen spa-

ras.

= Sténg inte av motorn medan uppgifterna spa-
ras.

5 Tryck pa HOME for att ga till 16-punkt-
sjusteringen.

Skarmbilden for 16-punktsjustering av touch-
panelen visas.

= Om du vill avbryta justeringen trycker du in
och haller ned HOME.

6 Tryck Iatt pa mitten av tecknet + som
visas pa skarmen.

Nér du har tryckt pa alla tecknen sparas upp-
gifterna for de justerade placeringarna.

= Sténg inte av motorn medan uppgifterna spa-
ras.

7 Tryck in och hall ned HOME fér att slut-
fora justeringen.(*)

Avsnitt
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Anvanda en AUX-killa

Den har enheten kan anslutas till externa en-
heter, som t.ex. en videobandspelare eller bar-
bar enhet (saljs separat). Om sadan
extrautrustning ansluts, identifieras den auto-
matiskt som "AUX-kalla" och laggs under
AUX.

Om metoder for AUX-anslutning

Du kan ansluta externa enheter (AUX) till
denna enhet.

Kabel med minikontakt (AUX)

Vid anslutning av extrautrustning via en kabel

med minikontakt

En iPod och béarbara ljud-/videospelare kan an-

slutas till den har enheten med en kabel med

minikontakt.

e Om en iPod med videofunktioner ansluts
till den har enheten med en 3,56 mm-kontakt
(4-stifts) (t.ex. CD-V150M), kan du titta pa vi-
deoinnehéllet fr&n iPod:en.

¢ Du kan ansluta en bérbar ljud-/videospela-
re med en 3,5 mm-kontakt (4-stifts) till RCA-
kabel, som séljs separat. Beroende pa ka-
beln kan det emellertid krédvas omvand an-
slutning mellan den roda kabeln (ljudet p&
hoger sida) och den gula kabeln (video) for
att ljud och videobild ska &terges riktigt.

® Sitti stereominikontakten i AUX-
ingangen pa denna enhet.

Se installationshandboken for mer informa-
tion.

Se Systemets delar p& sidan 8.()

Sv
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Fels6kning

Allméanna problem

Symptom

Det gar inte att
sl& p& strom-
men.

Det gar inte att
starta enheten.

Orsak

Kablarna och
kontakterna har
inte anslutits pa
ratt satt.

Atgard (Refe-
renssida)

Kontrollera p& nytt
att alla anslutning-
ar har gjorts pé ratt
séatt.

Séakringen har
gatt.

Atgérda orsaken
och byt sedan sék-
ring. Var noga med
att satta dit en sék-
ring med samma

mérkdata.
Den inbyggda Tryck p& RESET.
mikroprocessorn (Sidan 13)
fungerar inte
som den ska p&
grund av stor-
ningar och/eller
andra orsaker.
Enheten kan Batterinivdn hal- Byt batteri.

inte anvandas
med fjérrkon-
trollen.
Enheten funge-
rar ej korrekt
aven nar du
trycker p& de
ratta knappar-
na pé fijarrkon-
trollen.

ler pd att ta slut.

Vissa funktioner
kan ej utforas
med vissa skivor.

Forsok med en
annan skiva.

Det gar inte att
spela en skiva.

Skivan ar smuts-
ig.

Rengor skivan.

Denna skivtyp
kan inte spelas i
enheten.

Kontrollera skivty-
pen.

Denna skiva ar
inte kompatibel
med detta video-
system.

Byt skiva till en
som ar kompatibel
med ditt videosys-
tem.

Inget ljud hors.
Det gar inte att
héja volymen.

Kablarna ar inte
rétt anslutna.

Anslut kablarna p&
ratt satt.

Enheten spelar
upp stillbilder,
bilder i slowmo-
tion eller en bild-
ruta &t géngen.

Inget ljud hors vid
uppspelningen av
stillbilder, bilder i
slowmotion eller
en bildruta &t
gangen.

Symptom Orsak Atgird (Refe-
renssida)
Ingen bild Kabeln till par- Anslut kabeln till
visas. keringsbromsen  parkeringsbrom-
arinte ansluten.  sen och dra at par-
keringsbromsen.
Parkeringsbrom-  Anslut kabeln till
sen ar inte tdra- parkeringsbrom-
gen. sen och dra &t par-
keringsbromsen.
Symbolen ®  Funktionen &r Denna funktion

visas och funk-
tionen kan inte
utféras.

forbjuden med
denna skiva.

kan inte utféras.

Funktionen é&r ej
kompatibel med
skivans struktur.

Denna funktion
kan inte utféras.

Bilden stannar
(pausas) och
enheten kan
inte anvandas.

Data kunde inte
lasas under upp-
spelningen.

uonjewiojul d1eb1j4)3A

Stoppa uppspel-
ningen en gang,
och starta den
sedan igen.

Inget ljud hors.

Volymen ar l&g.

Volymen ar 1&g.

Justera volymen.

Ljuddémpnings-
funktionen &r pa.

Sl& av ljuddéamp-
ningsfunktionen.

Ljud och bild  Enheten &rinte  Montera fast enhe-

hoppar. ordentligt fast- ten ordentligt.
monterad.
Filstorleken och  Skapa en DivX-fil
overforingshas-  som ligger inom
tigheten &r storre den rekommende-
an rekommende- rade storleken och
rat. overforingshastig-

heten.

Felaktigt bild- ~ Skérmen &rin-  Vélj ratt instalining

format, bilden  stélld p& fel bild-  for din bildskarm.

ar avlang. format. (Sidan 50)

Motorljudet Enheten kontrol-  Detta ar helt nor-

hors nar tand-  lerar om en skiva malt och séledes

ningen vrids pd arinmatad eller inget fel.

(eller vrids till inte.

laget ACC).

Skéarmen ar Backkameran ar  Anslut en backka-

helt tom. inte ansluten. mera.

Touchtangen- 2 ara Polarity Tryck p& och hall

ternakaninte | folaktigin-  ned HOME for att

anvéandas.

stallning.

gé tillbaka till kalls-
karmbilden och
vélj sedan ratt in-
stélining f6r Came-
ra Polarity. (Sidan
57)

Sv
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Symptom Orsak Atgard (Refe- Symptom Orsak Atgard (Refe-

renssida) renssida)

No xxxx visas Detfinnsingen  Andra skarmbilden Ingen under- DVD-skivan som  Ingen undertext
naren skarm-  lagrad textinfor-  eller spela upp ett text visas. spelas haringen kan visas om det
bild andras (t.  mation. annat spar eller en undertext. inte finns ndgon
ex. No Title). annan fil. s&dan inspelad p&
Det gérinte att Repetitionsupp-  Valj repetitionsom- skivan.
spela upp un-  spelning av rade igen. Du kan bara vélja Byt sprék med
dermappar. mapp har valts. mellan de alter-  hjalp av skivme-
Repetitionsom- En annan mapp  Valj repetitionsom- nsvtlv somvisasi  nyn.
r&det andras  valdes under re-  rade igen. Skivmenyn.
automatiskt. petitionsuppspel- Uppspelningen Det dialogsprék  Du kan inte byta

ning. skerinte med  och undertext- sprék om det valda

det dialogsprék sprék somvalts  spréket inte &rin-
och undertext-  &rinteinspelat  spelat pa skivan.
sprék som valts pa DVD-skivan.

Sparsokning eller Valj repetitionsom-
shabbspolning rade igen.
framé&t/baké&t ut-

fordes under re- i menyn Video
petitionsuppspel- Setup.
ning av fil. Det gérinte att  DVD-skivan som  Du kan inte véaxla
byta bildvinkel. spelas innehéller mellan olika bild-
inte scener med  vinklar om DVD-
DVD flera bildvinklar.  skivan inte innehal-
Symptom Orsak Atgird (Refe- ler scener med
renssida) olika bildvinklar.
Det gérinte att Deninmatade  Mata in en skiva Du forsoker vélja Véxla mellan olika
spela en skiva. skivan har en med samma re- olika bildvinklar  bildvinklar nar du
annan regionkod gionkod som féren scen som  tittar p& scener
an denna enhet. denna enhet. inte arinspelad  som ar inspelade
Ett meddelan-  Barnldset &r akti- Sl& av barnlaset rvw:r:es‘:rera oild Efd flera bildvink
de om barnlas verat. eller andra nivan. : i
visas och det (Sidan 50) Bilden ar myck- Skivan innehaller Eftersom denna
gérinte att et otydlig/for-  en signal som enhet ar kompati-
spela skivan. vrangd och forhindrar kopier- bel med ett system
Barnlaset kan  Fel kodnummer  Mata in rétt kod- mork under - ing. som skyddar mot
; N o ) uppspelning. analog kopiering,
inte stdngas av. har angivits. nummer. (Sidan kan visning pa
50 vissa bildskarmar
Du har glomt ditt  Tryck p& RESET. stéras av vagrata
kodnummer. (Sidan 13) streck eller andra
Det g&rinte att DVD-skivan som  Du kan inte byta storningar om den
byta dialog- spelas innehéller sprék om bara ett avspe\nade skwgn
sprék (eller un- bara ett sprék. sprék ar inspelat mnebaHer en sig-
dertextsprak). p& skivan. nal for kopierings-

skydd. Detta &r
Du kan bara valja Byt sprék med inget fel.

mellan de alter-  hjélp av skivme-
nativsomvisasi nyn.

skivmenyn. Video-CD

Symptom [oJEF:14 Atgard

Menyn for PBC  Den video-CD- Denna funktion
(uppspelnings- skiva som spelas  kan ej utféras med
kontroll) kan saknar PBC. video-CD-skivor
inte visas. som saknar PBC.

Sv
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Orsak Atgard

Funktionerna ~ Den video-CD- Denna funktion
repetitionsupp- skiva som spelas kan ej utféras med

Symptom

spelning och har PBC. video-CD-skivor
spar-/tidpunkts- som har PBC.
sékning funge-

rar inte.

iPod

Symptom Orsak Atgérd

iPod:en funge- Kablarna ar fel-
rar inte korrekt. aktigt anslutna.

Koppla bort kabeln
frén iPod:en. N&r
iPod:ens huvudme-
ny visas, anslut ka-
beln igen och
aterstall iPod:en.

Du anvanderen  Uppdatera iPod-
gammal iPod-ver- versionen.
sion.

Ljud fran Ljudutgangsrikt-  Anvand iPoden for
iPoden kan inte ningen kan vaxla att andra ljudut-
horas. automatiskt nar  géngsriktningen.

Bluetooth- och

USB-anslutning-

arna anvands

samtidigt.

Bluetooth-ljud/-telefon
Orsak

Det pégér ett
samtal i en mo-
biltelefon som ar
ansluten till
denna enhet via
Bluetooth.

Symptom

Ljudet fr&n en
Bluetooth-ljud-
kélla spelas
inte upp.

Atgird

Ljudet kommer att
spelas upp nér
samtalet avslutas.

En mobiltelefon

som &r ansluten
via Bluetooth an-
véands for narva-

rande.

Anvénd inte mobil-
telefonen just nu.

Ett samtal gjor-
des med en mo-
biltelefon som ar
ansluten via
Bluetooth och
sedan avbrots
det omedelbart.
Som ett resultat

av detta sd avslu-

tades inte kom-
munikationen
mellan denna
enhet och mobil-
telefonen pé ratt
satt.

Uppratta
Bluetooth-anslut-
ningen mellan
denna enhet och
mobiltelefonen
igen.

uonjewiojul d1eb1j4)3A

Felmeddelanden

Notera vilket felmeddelande det ror sig om,
och ha det till hands nér du kontaktar din &ter-
forsaljare eller ditt narmaste servicecenter for

Pioneer.

Tuner

Meddelande Orsak Atgird

No Data Provi- Den hér enheten

ded kan inte ta emot
information om
artistnamn/I&tti-
tel.

Forflytta dig till en
plats med béttre
mottagning.

Den hér enheten
kan inte ta emot
information om

programservice-
namn.

No Data

Forflytta dig till en
plats med béttre
mottagning.
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DVD

Meddelande Orsak Atgérd

Different Re-
gion Disc

Skivan har inte
samma region-
kod som denna
enhet.

Satt i en DVD-skiva

med korrekt region-

kod.

Error-02-XX/

Skivan ar smuts-

Rengor skivan.

FF-FF ig.
Skivan ar repad. Byt skiva.
Skivan har ma-  Kontrollera att ski-
tatsin upp och  van har matats in
ner. p& ratt s&tt.
Ett elfel eller me-  Tryck p& RESET.
kaniskt fel har (Sidan 13)
uppstatt.
Unplayable Denna skivtyp Byt skiva till en
Disc kan inte spelas i som kan spelas pa
enheten. denna enhet.
Den inmatade Byt skiva.
skivan innehéller
inga spelbara
filer.
Protect Alla filer p& den Byt skiva.
inmatade skivan
ar DRM-skydda-
de.
Skipped Den inmatade Spela upp ljudfiler
skivan innehéller som inte &r skydda-
DRM-skyddade  de med Windows
filer. Media DRM 9/10.
TEMP Enhetens tempe- Vanta tills enheten
ratur ar utanfor  atergétt till en tem-
den normala peratur inom det
drifttemperatu-  normala drifttem-
ren. peraturomrédet.
This DivX ren- [satt skivainne-  Valj en fil som kan
tal has expi-  héller DivX VOD-  spelas upp.
red. innehé&ll som har
utgéatt.
Video resolu- Den isatta exter-  Valj en fil som kan
tion not sup- nalagringsenhe- spelas upp.
ported ten innehaller en
hogupplost
DivX-/MPEG-1-/
MPEG-2-/
MPEG-4-il.
Itis not pos- Dennaenhets Vélj en fil som kan
sible to write flashminne, som spelas upp.
itin the flash. anvands for till-

fallig lagring, ar
fullt.

Sv

Meddelande

Your device is
not authori-
zed to play
this DivX pro-
tected video.

Orsak

Denna enhets
DivX-registre-
ringskod har inte
auktoriserats av
en leverantor av
DivX VOD-inne-
hall.

Atgard

Registrera denna
enhet hos en leve-
rantor av DivX
VOD-innehall.

Unplayable
File

Aktuell typ av fil
kan inte spelas
med denna
enhet.

Valj en fil som kan
spelas upp.

Format Read

Det forekommer
ibland en fordroj-
ning fran nar
uppspelningen
startas till dess
att ljudet hors.

Vénta tills medde-
landet férsvinner
och ljud borjar
horas.

Video frame
rate not sup-
ported

DivX-filens has-
tighet for bildru-
tor &r hogre an

30 fps.

Vélj en fil som kan
spelas upp.

Audio Format
not supported

Denna typ av fil
stods inte av
denna enhet.

Valj en fil som kan
spelas upp.

Externa lagringsenheter (USB, SD)

Meddelande Orsak Atgé'\rd

Unplayable
File

Aktuell typ av fil
kan inte spelas
med denna
enhet.

Vélj en fil som kan
spelas upp.

Det finns inga
|&tar.

For over ljudfiler till
den barbara ljud-
spelaren med
USB-uttag/USB-
minnet och anslut
den/det.

Sékerhetsfunktio-
nen for det an-
slutna USB-
minnet ar aktive-
rad.

Folj anvisningarna
i USB-minnets
bruksanvisning for
att sl& av séker-
hetsfunktionen.

Format Read

Det forekommer
ibland en fordroj-
ning fran nar
uppspelningen
startas till dess
att ljudet hors.

Vénta tills medde-
landet forsvinner
och ljud bérjar
horas.
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Meddelande Orsak Atgard

Skipped

Den anslutna
barbara ljudspe-
laren med USB-
uttag/det anslut-
na USB-minnet
innehéller WMA-
filer som skyddas
av Windows Me-
dia™ DRM 9/10.

Spela upp ljudfiler
som inte ar skydda-
de med Windows
Media DRM 9/10.

Protect

Alla filer p& den
anslutna barbara
ljudspelaren med
USB-uttag/det
anslutna USB-
minnet skyddas
av Windows
Media DRM 9/10.

For éver ljudfiler
som inte ar skydda-
de av Windows
Media DRM 9/10
till den béarbara
ljudspelaren med
USB-uttag/USB-
minnet och anslut
den/det.

Incompatible
usB

Den anslutna
USB-enheten ar
inte kompatibel
med denna
enhet.

Anslut en barbar
judspelare med
USB-uttag eller ett
USB-minne som éar
av masslagrings-
klass.

USB-enheten har
inte formaterats
med FAT12,
FAT16 eller
FAT32.

Den anslutna USB-
enheten méste for-
materas med
FAT12, FAT16 eller
FAT32.

Incompatible
SD

Ett SD-kort som
inte stods har
satts i.

Anvand ett SD-kort
som stods.

SD-lagringsenhe-
ten &rinte kom-
patibel

Ta bort enheten
och anslut en kom-
patibel SD-lag-
ringsenhet istéllet.

SD-enheten har
inte formaterats
med FAT12,
FAT16 eller
FAT32.

Den anslutna SD-
enheten méste for-
materas med
FAT12, FAT16 eller
FAT32.

Meddelande Orsak Atgird

Check USB

USB-kontakten
eller USB-kabeln
har blivit kortslu-
ten.

Kontrollera att
USB-kontakten
eller USB-kabeln
inte har hamnat i
klam eller blivit
skadad.

Den anslutna
barbara ljudspe-
laren med USB-
uttag/USB-min-
net forbrukar
mer an maximalt
tillaten stromstyr-
ka.

Koppla bort den
barbara ljudspela-
ren med USB-
uttag/USB-minnet
och anvénd den/
det inte. Vrid tand-
ningen till laget
OFF (av), sedan till
laget ACC eller ON
(p&) och anslut
sedan en kompati-
bel och godkénd
barbar ljudspelare
med USB-uttag/ett
kompatibelt USB-
minne.
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Error-02-9X/-
DX

Kommunika-
tionsfel.

Utfér en av foljan-
de &tgéarder.

-Sl& av tandningen
och sl& sedan p&
den igen.

—Koppla bort den
barbara ljudspela-
ren med USB-
uttag/USB-minnet.
—Byt till en annan
kélla.

Gé& sedan tillbaka
till den béarbara
ljudspelaren med
USB-uttag/USB-
minnet.

This DivX ren-
tal has expi-
red.

Den isatta exter-
na lagringsenhe-
ten innehéller
DivX VOD-inne-
hall som har for-
fallit,

Vélj en fil som kan
spelas upp.

Video resolu-
tion not sup-
ported

Den isatta exter-
na lagringsenhe-
ten innehéller en
hogupplost
DivX-/MPEG-1-/
MPEG-2-/
MPEG-4-fil.

Vélj en fil som kan
spelas upp.

Sv
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Meddelande Orsak Atgard Meddelande Orsak Atgard

Itis not pos- Denna enhets Vélj en fil som kan Stop Det finns inga For over Iatar till
sible to write flashminne, som spelas upp. |&tar. iPod:en.
itin the flash. fa__nHv_an‘ds f.orm.' Inga l&tariden  Valjen lista som in-
fal\ltg agring. ar aktuella listan.  nehdller I&tar.
ullt.
Not Found Inga relaterade  For éver latar till

Your device is Denna enhets

not authori-  DivX-registre-

zed to play ringskod har inte

this DivX pro- auktoriserats av

tected video. en leverantor av
DivX VOD-inne-
hall.

Registrera denna
enhet hos en leve-
rantor av DivX
VOD-innehéll.

FormatRead  Det forekommer
ibland en fordroj-
ning fran nar
uppspelningen
startas till dess
att ljudet hors.

Vénta tills medde-
landet forsvinner
och ljud boérjar
horas.

DivX-filens has-
tighet for bildru-
tor &r hogre an

30 fps.

Video frame
rate not sup-
ported

Vélj en fil som kan
spelas upp.

Audio Format Denna typ av fil
not supported stods inte av
denna enhet.

Valj en fil som kan
spelas upp.

iPod

Meddelande Orsak Atgard

Det forekommer
ibland en fordroj-
ning fran nar
uppspelningen
startas till dess
att l[judet hors.

Format Read

Vanta tills medde-
landet forsvinner
och ljud borjar
horas.

Koppla bort kabeln
fran iPod:en. Nar

iPod:ens huvudme-

ny visas, anslut ka-
beln igen och
&terstéll iPod:en.

Koppla bort kabeln
fran iPod:en. Nar

iPod:ens huvudme-

ny visas, anslut ka-
beln igen och
&terstéll iPod:en.

Error-02-6X/- Kommunika-

9X/-DX tionsfel.
iPod-fel.

Error-02-67 Versionen av

iPod:ens fasta
programvara ar
foraldrad.

Uppdatera iPod-
versionen.

Sv

|&tar.

iPod:en.

iTunes-taggning

Meddelande Orsak Atgard

iPod full. Tags Minnet som an-

Synkronisera iPod:

not transfer-  vands for taggin- en med iTunes och

red. formation pé& rensa i den tagga-
iPod:en ar fullt.  de spellistan.

Memory full. Denna enhets Anslut iPod:en till

flashminne, som
anvands for till-

fallig lagring, ar
fullt.

Tags not sto-
red. Connect
iPod.

denna enhet och
overfor denna en-
hets tagginforma-
tion till iPod:en.

Denna enhetens
tagginformation

Tag transfer
failed. Recon-

Kontrollera iPod:en
och férsok igen.

nect your gér inte att fora

iPod. over till iPod:en.

Tag store fai- Det gérinte att ~ Forsok igen.

led. lagra tagginfor-
mation i denna
enhet.

Error-8D Den inbyggda Sla av (OFF) eller
FLASH ROM-en-  pé& (ON) tandning-
heten patraffade en.
ett fel

Bluetooth

Meddelande Orsak Atgard

Error-10 Stromforsorj-
ningsfel i den héar
enhetens

Bluetooth-modul.

Vrid tdndnings-
nyckeln till laget
OFF och sedan till
laget ACC eller ON.
Kontakta din &ter-
forséljare eller nér-
maste auktorisera-
de servicecenter
for Pioneer om pro-
blemet kvarstéar
och felmeddelan-
det fortfarande
visas efter att
denna &tgard har
utforts.

(=)
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Tolkning av Tolkning av meddelanden

po T cddelanden for auto

Pioneer rekommende-
rar anvandning av en
kamera som aterger
spegelvanda bilder, an-
nars kan bilden pa
skdrmen visas om-
vand.

Om det inte gér att utfora en korrekt méatning
av bilens inre akustikegenskaper med hjalp av
auto EQ-funktionen, kan det visas ett felmed-
delande pé bildskarmen. Om ett felmeddelan-
de visas, kan du anvanda nedanst&ende tabell
for att identifiera och tgarda problemet. Efter

Screen image may ap-
pear reversed.

att ha kontrollerat felet kan du férsoka igen.

Meddelande Orsak Atgard

Please con-
nect the mi-
crophone for
measurement.
When fini-
shed, please
push HOME
key.

Mikrofonen ar
inte ansluten.

Anslut tillvalsmik-
rofonen till uttaget
pé& ratt satt,

Error. Please
check xxxx
speaker.

Mikrofonen fang-

ar inte upp méat-
tonen frén en
hogtalare.

» Kontrollera att
hogtalarna &r kor-
rekt anslutna.

e Stéll in ingéngs-
nivan for det slut-
steg som du har
anslutit till hogta-
larna.

¢ Anslut mikrofo-
nen till uttaget pé
ratt satt.

Error. Please
check noise.

Det finns for
mycket storande

ljud i omgivning-

en.

e Stanna bilen p&
en plats dar det ar
sé& tyst som mojligt
och sténg av
motor, luftkonditio-
nering och varme-/
klimatanlaggning.
e Stall in och pla-
cera mikrofonen
pé& ratt satt.

Error. Please
check battery.

Denna enhet far
ingen strom frén
batteriet.

* Anslut kablarna
pé& ratt satt.

* Kontrollera batte-
riets spanning.

(=

(=)
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Indikatorlista

Omréde 1

Omréde 2

=

—

Omréade 3

Omrade 1

Visas nar det digitala formatet &ar
MPEG Audio.

LPCM

Visas nar det digitala formatet &r
Linear PCM.

48k16

Anger samplingsfrekvensen.

DTS

Anger att det digitala formatet ar
DTS.

1ch

‘))) Vol.

Indikerar att volymen é&r justerad.

1+1ch

(X MUTE

Indikerar att funktionen ljudav-
stangning ar pé.

2ch

«- ATT

Indikerar att ljudet &r dampat.

Multi ch

Visar ljudkanalen.

PBCOn

Visas nar en skiva med PBC spelas
upp.

BH

Omrade 2
kw Visas nar radiosignal tas emot.
STEREO Visas nar den frekvens som valts

sands i stereo.

e Visas néren mobiltelefon ar
ansluten.

¢ Visar att ett inkommande sam-
tal har mottagits och annu inte
kontrollerats.

Visas nar nedladdningsbar l&tinfor-

mation (tagg) fr&n en radiostation
tas emot.

<1

Visas nar latinformation (tagg) frén
en radiostation sparas till denna
enhet.

Visar hur mycket laddning som

finns kvar i mobiltelefonens batte-

ri.

¢ Den laddningsnivé som visas
p& skarmen kan skilja sig frén
den faktiska batteristyrkan.

¢ Om det inte finns n&gon infor-
mation om laddningsnivan,
visas inget i omrédet for batte-
ristyrka.

Dolby D

Visas nar det digitala formatet &r
Dolby Digital.

Indikerar att den anslutna
Bluetooth-enheten stoder bade
Bluetooth-telefon och Bluetooth-
ljud.

Sv
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Indikerar att den anslutna
Bluetooth-enheten endast stoder
Bluetooth-telefon.

Visar filnamnet for den MP3/
WMA/AAC-fil som spelas just nu.

Indikerar att den anslutna
Bluetooth-enheten endast stoder
Bluetooth-ljud.

Visar kortnumret p& den station
som ar instélld for tillfallet.

Visar albumtiteln nar tagginforma-
tionen tas emot.

Visar albumtiteln for den 1&t som
spelas upp for tillfallet for MP3-/
WMA-/AAC-iler.

e
i =gl

Visar vilket titelnummer som spe-
las for tillfallet.

Visar lattiteln nar tagg-informatio-
nen tas emot.

Visar |&ttiteln for den I&t som spe-
las just nu for MP3/WMA/AAC-
filer.

Visar vilket kapitelnummer som
spelas for tillfallet.

Visar kommentaren som spelas for
tillfallet.

4

Visar genre for sparet/I&ten som
spelas for tillfallet.

uonjewiojul d1eb1j4)3A

Omrade 3

(A

Visar namnet pa stationen som &r
instélld for tillfallet.

Tryck for att sl& pd BSM-funktio-
nen.

Visar artistnamnet nar tagg-infor-
mationen tas emot.

Visar artistnamnet for den artist
som spelas just nu for MP3/WMA/
AAC-iler.

Visas nar auto EQ ar pa.

Visar mobiltelefoninformation.

Visas nar denna enheten har latin-
formationen (tag).

Visar allméan telefoninformation.

Visas under sokning efter lat/video
i laget for alfabetisk sokning.
Visas nar latinformation (tag) spa-
ras till iPod:en.

Visar hemtelefoninformation.

ﬁCDQEoz

Visas nar du skapar databasen i
laget Musikbladdring.

Visar kontorstelefoninformation.

Visas nar du sparar databasen i
laget Musikbladdring.

Visar annan telefoninformation.

Tunl

Visar mobiltelefonens signalstyrka
(tackningen).

e == 1) |mT| pe

Visar mappnamnet for den mapp
som innehéller MP3/WMA/AAC-
filen som spelas just nu.

Visas nar en Bluetooth-telefon ar
ansluten.

Sv
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IEI Visas nar funktionen TA (standby- Riktlinjer far hantering

lage for trafikmeddelanden) ar pés-

Skivor och spelare
lagen.
/:f: Visar att funktionen for avbrott for Anvéand endast skivor som &ar markta med n&gon av
Sy nyhetsprogram &r aktiverad. féljande logotyper.

(=)

dISCRIS(:

DIGITAL AUDIO (DIGITAL VIDEO)

| —

oo

VIDEO

Anvand skivor med en diameter pa 12 cm. Anvand
inte 8 cm-skivor eller adaptrar for 8 cm-skivor.

Anvand endast konventionella, cirkelrunda skivor. An-
vand inte skivor som har en annan form.

Sé&tt inte i n&gonting annat an en skiva av typen DVD-
R/RW eller CD-R/RW i skivoppningen.

Anvénd inte skivor som har sprickor eller repor, eller
ar deformerade eller p& annat satt skadade, eftersom
de kan skada skivspelaren.

CD-R-/RW-skivor som inte slutbehandlats kan inte
spelas upp.

Ror inte och ta inte p& skivornas inspelningsyta.

Forvara skivorna i sina fodral nar de inte anvénds.

Fast inga etiketter, skriv inte och anvand inga kemika-
lier p& skivorna.

Rengor skivan med en ren mjuk duk och med rérelser
utét frén skivans mitt.

Kondensation kan tillfalligt forsamra spelarens pre-
standa. L&t den std i cirka en timme och anpassas till
en hogre temperatur. Torka &ven av fuktiga skivor med
en mjuk duk.

Om en skiva inte gar att spela upp kan det bero p& att
skivan har speciella egenskaper, eller pé skivformatet,
inspelningsprogrammet, uppspelningsmiljon, hur ski-
van forvarats, osv.

Sv
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Stétar vid korning pa ojamna vagar kan stora ski-
vuppspelningen.

Partitionerade USB-minnen ar inte kompatibla med
denna enhet.

Las skivornas sakerhetsforeskrifter innan du anvander
dem.

Vissa funktioner kanske inte &r tillgangliga for alla
DVD-videoskivor.

Eventuellt kan vissa DVD-videoskivor inte spelas.

Beroende pé& vilken typ av barbar ljudspelare med
USB-uttag/USB-minne du anvander &r det mojligt att
denna enhet inte kdnner igen den béarbara ljudspela-
ren med USB-uttag/USB-minnet eller s& kanske inte
ljudfilerna spelas upp pé ratt satt.

DVD-RAM-skivor kan inte spelas.

Den har enheten ar inte kompatibel med skivor som
spelats in i AVCHD-formatet (Advanced Video Codec
High Definition). S&tt inte i AVCHD-skivor eftersom
du kanske inte kan f& ut dem igen.

L&t inte den barbara ljudspelaren med USB-uttag/
USB-minnet ligga i direkt solljus under en langre tid.
Langa perioder av direkt solljus kan leda till funktions-
fel p& grund av for hog vérme.

Om du anvénder skivor med etikettsidor som kan skri-
vas pé, kolla instruktionerna och varningarna for ski-
vorna. Beroende pé& skivorna kanske det inte ar
mojligt att satta i eller skjuta ut dem. Om du anvander
s&dana skivor kan det resultera i skador p& denna ut-
rustning.
Sé&tt inte p& négra etiketter tillgéangliga i handeln eller
annat material p& skivorna.
e Skivorna kan bli buktiga vilket gor dem ospelbara.
* FEtiketterna kan lossna under uppspelning och for-
hindra att skivorna skjuts ut, vilket kan resultera i
skador p& utrustningen.

SD-minneskort

Denna enhet stédjer endast féljande typer av SD-min-
neskort.

¢ SD

e SDHC
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Forvara SD-minneskortet utom rackhall for barn. Om
ett barn skulle réka svélja SD-minneskortet, kontakta
genast en lakare.

Vidror inte SD-minneskortets kontaktbleck med fing-
rarna eller med nagot metallféremél.

Externa lagringsenheter (USB, SD)

Sétt inte in ndgot annat an SD-minneskort i 6ppning-
en for SD-minneskort. Om metallféremal (som t.ex.
mynt) satts in i 6ppningen kan kretsarna g& sénder
och sluta fungera.

Beroende pé& den externa lagringsenheten (USB, SD)
kan foljande problem uppsta.

* Funktionerna kan variera.

* Lagringsenheten kanske inte kan k&nnas igen.

* Filer kanske inte spelas upp ordentligt.

Sétt inte in skadade SD-minneskort (som t.ex. skeva
minneskort eller minneskort vars etikett skavts bort)
eftersom det kan handa att de inte matas ut fran épp-
ningen.

USB-lagringsenhet

Forsok inte att med vald fora in SD-minneskortet i
oppningen, eftersom kortet eller denna enhet d& kan
ta skada.

Stod saknas for anslutningar via USB-hubb.

Anslut ingenting annat an USB-lagringsenheter.

Se till att USB-lagringsenheten sitter fast ordentligt
under korning. Lat inte USB-lagringsenheten falla ner
pé& bilgolvet, d& den dar kan fastna under kopplings-,
broms- eller gaspedalen.

Beroende p& USB-lagringsenheten kan enheten ge
upphov till brus pé radion.

Upphovsrattsskyddade filer som har lagrats p& USB-
enheter kan inte spelas upp.

Du kan inte ansluta en bérbar ljudspelare med USB-
uttag/ett USB-minne till denna enhet via en USB-
hubb.

Nar du ska mata ut ett SD-minneskort, tryck p& det
och hall det inne tills ett klick hors. Det ar farligt att
trycka p& SD-minneskortet och sedan sléppa det di-
rekt, eftersom SD-minneskortet d& kan spréatta ut ur
oppningen och traffa dig i ansiktet bl.a. Om SD-min-
neskortet spréatter ut ur dppningen kan det &dven
hamna sé att du inte kan hitta det.

Sv
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iPod

For att iPod:en ska fungera korrekt, anslut kabeln
med dockningskontakten direkt mellan iPod:en och
denna enhet.

Se till att iPod:en sitter fast ordentligt under koérning.
Om iPod:en faller ner p& bilgolvet kan den fastna
under kopplings-, broms- eller gaspedalen.

Om iPod-instéllningar

e Naren iPod ansluts &ndrar den har enheten iPod:
ens equalizerinstélining (EQ) till Off (av) for att op-
timera akustiken. N&r du kopplar bort iPod:en
&tergér EQ till den ursprungliga instéliningen.

e Det gar inte att stdnga av funktionen Repetition
(Repeat) p& iPod:en nar denna enhet anvands. Re-
petera andras automatiskt till Alla (All) nar iPod:
en ansluts till denna enhet.

Icke kompatibel text som sparats p& iPod:en kommer
inte att visas av enheten.

DVD-R-/RW-skivor

DVD-R-/RW-skivor som inte &r slutbehandlade och
har spelats in med videoformat (videolége) kan inte
spelas.

Det kan handa att DVD-R/RW-skivor inte kan spelas
upp pé& grund av skivans egenskaper, repor eller
smuts pé& skivan eller smuts, kondens etc. pé linsen i
denna enhet.

Uppspelning av skivor som ar inspelade i en PC &r be-
roende av datorprogrammets installningar och funk-
tionsmiljon. (Kontakta programtillverkaren om du
behover mer information.)

CD-R-/RW-skivor

For CD-R-/RW-skivor mé&ste skivan ha slutbehandlats
innan den kan spelas upp med enheten.

Det kan handa att CD-R/RW-skivor som har spelats in
p& en inspelningsenhet for musik-CD eller i en PC
inte kan spelas p& grund av skivans egenskaper, repor
och smuts pé& skivan eller smuts och kondens pa lin-
sen i denna enhet.

Uppspelning av skivor som é&r inspelade i en PC ar be-
roende av datorprogrammets installningar och funk-
tionsmiljon. (Kontakta programtillverkaren om du
behdver mer information.)

CD-R/RW-skivor kan eventuellt inte spelas om de ut-
satts for direkt solljus, hog varme eller andra olamp-
liga forvaringsforhallanden i fordonet.

Titlar och &vrig textinformation som har spelats in p&
en CD-R/RW-skiva kan eventuellt inte visas i denna
produkt (géller ljuddata (CD-DA)).
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DualDisc-skivor

DualDisc-skivor &r dubbelsidiga skivor som har en in-
spelningsbar CD-sida for ljud och en inspelningsbar
DVD-sida for video.

DVD-sidan kan spelas upp med denna enhet. Men ef-
tersom Dual Disc-skivornas CD-sidor inte &r fysiskt
kompatibla med den generella CD-standarden gér det
eventuellt inte att spela CD-sidan i denna enhet.

Om en DualDisc-skiva matas in och ut mycket ofta
kan skivan repas. Om det finns manga och kraftiga
repor pd skivan kan det vara svart att spela den i
denna enhet. | vissa fall kan en DualDisc-skiva fastna
i skivdppningen och inte matas ut. For att undvika
detta rekommenderas att du inte anvander DualDisc-
skivor i denna enhet.

Se informationen fr&n skivtillverkaren for narmare in-
formation om DualDisc-skivor.

JPEG-bildfiler

JPEG stér for Joint Photographic Experts Group och
ar en standardiserad teknik for komprimering av still-
bilder.

Filer & kompatibla med Baseline JPEG- och EXIF 2.1-
stillbilder med en upplosning p& upp till 4 092 x 4
092. (EXIF-format anvands oftast till digitala stillbild-
skameror.)

EXIF-format som har behandlats av en dator kan kan-
ske inte spelas upp.

Ingen kompatibilitet med progressiv JPEG finns.

DivX-videofiler

Beroende pé filinformationens konfiguration, som ex-
empelvis antalet ljudstrommar eller filstorleken, upp-
st&r eventuellt en liten fordrojning nar skivan borjas
spelas upp.

Vissa specialfunktioner kan eventuellt inte utforas pa
grund av DivX-filernas konfiguration.

Endast DivX-filer som laddats ned fr&n en godkand
DivX-webbplats kan garanteras korrekt funktion. Ej
godkanda DivX-filer fungerar eventuellt inte korrekt.

En DRM-hyrfil kan inte anvandas forran uppspelning-
en startas.

Rekommenderad filstorlek: 2 GB eller mindre med en
overforingshastighet pa 2 Mbps eller lagre.
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For att kunna spela DivX VOD-innehall (Video On De-
mand) p& denna enhet, méste du forst registrera en-
hetens ID-kod hos leverantéren av DivX VOD-

innehallet. Se Visa registreringskoden for Divk® VOD p&

sidan 52 for information om 1D-koder.

For mer information om DivX, besok féljande webb-
plats:
http://www.divx.com/

MPEG-1-/MPEG-2-/MPEG-4-videofiler

Forfluten uppspelningstid kanske inte visas riktigt.

5> Viktigt!

e [ &gg till motsvarande filnamnstillagg (.jpg,
Jpeg, .jpe eller jfif) vid namngivning av en
JPEG-bildfil.

¢ Dennaenhet medger uppspelning av JPEG-
bildfiler med ett korrekt filnamnstillagg (.jpg,
Jpeg, .jpe eller .jfif). Anvand inte dessa filtil-
lagg till andra filer &n JPEG-bildfiler for att
undvika funktionsfel. (®)

Kompatibilitet for
komprimerat ljud (skiva,
USB, SD)

WMA

M3u-spellista: Ej kompatibel

MP3i (MP3 interaktiv), mp3 PRO: Ej kompatibelt

AAC

Kompatibelt format: AAC-data kodat av iTunes

Filtilldgg: .m4a

Samplingsfrekvens: 8 kHz till 44,1 kHz

Bithastighet: 8 kbps till 576 kbps

Apple Lossless: Ej kompatibel

AAC-fil som kopts fran iTunes Store (med filtillagget .
md4p): Ej kompatibel

uonjewiojul d1eb1j4)3A

DivX-kompatibilitet

Kopatibelt format: DivX-videoformat som implemente-
rats efter DivX-standarder

Filtillagg: .avi eller .divx

DivX Ultra-format: Ej kompatibelt

DivX HD-format: Ej kompatibelt

DivX-filer utan videodata: Ej kompatibla

DivX plus: Ej kompatibelt

Kompatibla ljudomkodare (codec): MP2, MP3, Dolby
Digital

LPCM: Kompatibelt

Filtillagg: .wma

Bithastighet: 8 kbps till 320 kbps (CBR), VBR

Bithastighet: 5 kbps till 320 kbps (CBR), VBR

Samplingsfrekvens: 8 kHz till 48 kHz

Samplingsfrekvens: 8 kHz till 48 kHz

Filtillagg for kompatibla externa undertextfiler: .srt

Windows Media Audio Professional, Lossless, Voice/
DRM Stream/Stream med video: Ej kompatibelt

MPEG-1-/MPEG-2-/MPEG-4-video

MP3

Filandelser: .mpg eller .mpeg (MPEG-1/MPEG-2), .avi
(MPEG-4)

Filtillagg: .mp3

Bithastighet: 8 kbps till 320 kbps (CBR), VBR

Kompatibel ljudomkodare (codec): MP2 (MPEG-1/
MPEG-2), MP2, MP3, Dolby Digital (MPEG-4)

Samplingsfrekvens: 8 kHz till 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz,

48 kHz for forstéarkning)

H.264 (MPEG-4AVC): Kompatibelt

LPCM: Ej kompatibelt

Kompatibel ID3-tag-version: 1.0, 1.1, 2.2, 2.3 (ID3-tag
version 2.x ges prioritet 6ver version 1.x.)

Bithastighet: 8 kbps till 320 kbps (CBR), VBR

Samplingsfrekvens: 8 kHz till 48 kHz

Sv
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Tillaggsinformation

Vissa tecken i ett filnamn (inklusive filtillagget) eller
ett mappnamn kanske inte visas.

Denna enhet fungerar eventuellt inte korrekt beroen-
de pé& vilket program som anvénts till att koda WMA-
filer.

Det kan uppsté en viss fordrojning i borjan av uppspe-
lade ljudfiler med bilddata eller ljudfiler fr&n en extern
lagringsenhet (USB, SD) som har hierarkier med
ménga mappar.

Skiva

Spelbara mappar: upp till 700

Spelbara filer: upp till 999 pa CD-R/RW

Spelbara filer: upp till 3500 p& DVD-R/RW

Filsystem: ISO 9660 nivéa 1 och 2, Romeo, Joliet, UDF
1.02 (DVD-R/RW)

Multi-session-uppspelning: Kompatibel

Datatverforing via paketskrivning: Ej kompatibel

Komprimerade ljudfiler spelas upp med en kort paus
mellan latarna, oavsett hur Idnga de tomma avsnitten
mellan latarna i den ursprungliga inspelningen ér.

Externa lagringsenheter (USB, SD)

Spelbara mappar: upp till 3000 (upp till 700 for DivX/
MPEG-1/MPEG-2/MPEG-4)

Spelbara filer: upp till 15000

Uppspelning av upphovsrattsskyddade filer: Ej kom-
patibel

Partitionerade externa lagringsenheter (USB, SD): en-
dast den forsta spelbara partitionen kan spelas upp.

Kompatibilitet med MultiMediaCard (MMC) saknas.

Kompatibilitet med samtliga SD-minneskort kan inte
garanteras.

Denna enhet &r inte kompatibel med SD-Audio/SD-
Video.

A VAR FORSIKTIG!

¢ Pioneer frdnsager sig allt ansvar vad géller
data som forlorats i USB-minnet/den barbara
ljudspelaren med USB-uttag/SD-minneskor-
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tet, &ven om dessa data férlorades under an-
vandningen av denna enhet.

Pioneer kan inte garantera kompatibilitet med
alla USB-masslagringsenheter och tar inte pa
sig n&got ansvar for ndgon dataférlust pa me-
diaspelare, smart phones, eller andra enheter
under anvanding av denna produkt.

Utsatt inte skivorna/den externa lagringsenhe-
ten (USB, SD) eller iPod:en fér hoga
temperaturer.@
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iPod-kompatibilitet

Denna enhet stodjer endast foljande iPod-modeller.

Nedan visas de programversioner for iPod som stods.

Aldre programversioner kanske inte stods.

Gjord for

* iPod touch 4:e generationen (programversion
5.0.1)

* iPod touch 3:e generationen (programversion
5.0.1)

e iPod touch 2:a generationen (programversion
4.2.1)

e iPod touch 1:a generationen (programversion
3.1.3)

e iPod classic 160GB (programversion 2.0.4)

e iPod classic 120GB (programversion 2.0.1)

¢ iPod classic (programversion 1.1.2)

e iPod med video (programversion 1.3)

* iPod nano 6:e generationen (programversion 1.2)

¢ {Pod nano 5:e generationen (programversion
1.0.2)

¢ iPod nano 4:e generationen (programversion
1.0.4)

e iPod nano 3:e generationen (programversion
1.1.3)

¢ iPod nano 2:a generationen (programversion
1.1.3)

* iPod nano 1:a generationen (programversion
1.3.1)

* iPhone 4 (programversion 5.0.1)

* iPhone 4 (programversion 5.0.1)

e iPhone 3GS (programversion 5.0.1)

e iPhone 3G (programversion 4.2.1)

e iPhone (programversion 3.1.3)

Beroende pé& iPod:ens generation eller version kanske
vissa funktioner inte finns tillgéangliga.

Funktionerna kan variera beroende pa vilken program-

version fér iPod som anvénds.

Vid anslutning av en iPod méaste du anvanda en kabel
med en iPod-dockningskontakt i ena &hdan och en
USB-kontakt i andra andan (iPod Dock Connector to
USB).

Om du anvander en CD-IU51V/CD-IU201V-grénssnitts-
kabel frén Pioneer, kontakta aterforsaljaren for mer in-

formation.

Las bruksanvisningen som medféljde iPod:en fér mer
information om kompatibilitet vad géller filer/format.

Ljudbok, poddsandning: Kompatibla

A\ VAR FoRsIKTIG!

Pioneer fradnsager sig allt ansvar vad géller data
som forlorats p& iPod:en, &ven om dessa data for-
lorades under anvandningen av denna enhet. (%)

Ljudfilernas ordning

Anvéndaren kan inte sjélv tilldela mappnum-
mer och ange uppspelningsordningen med
denna enhet.

Exempel péa en hierarki
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ne  [3Mapp

ne JJ komprimerad
ljudfil

01 till 05: mapp-
nummer

M till ®: uppspel-
ningsordning

Level 1 Level 2 Level 3 Level 4

Skiva

Mapparnas ordning fér uppspelning eller
annan anvandning kan &ndras beroende pa
kodnings- eller skrivprogrammet.

Externa lagringsenheter (USB, SD)
Uppspelningsordningen ar densamma som
inspelningsordningen pa den externa lagrings-
enheten (USB, SD).

Féljande metod rekommenderas for att fast-

stélla en uppspelningsordning.

Skapa filnamn som inleds med nummer som
anger uppspelningsordningen (t.ex.
001xxx.mp3 och 099yyy.mp3).

Placera dessa filer i en mapp.

Spara mappen med filerna pa den externa lag-
ringsenheten (USB, SD).

Beroende pé& systemmiljon kan det dock

handa att uppspelningsordningen inte kan

anges.

For barbara ljudspelare med USB-uttag ar

uppspelningsordningen olika, och beror pa vil-

ken spelare som anvands. (®)

Sv
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Korrekt anvdandning av
bildskdarmen

A VAR FORSIKTIG!

Om vétska eller frammande foremél trénger in
i produkten, sl& av strommen omedelbart och
kontakta din &terforsaljare eller ndrmaste auk-
toriserade servicecenter for PIONEER. Anvénd
inte enheten i detta skick, eftersom det kan or-
saka brand, elektrisk stot eller ndgon annan
felfunktion.

Om enheten avger rok, onormalt ljud eller lukt
eller om du ser onormala symboler pa skar-

men, sl& av strommen omedelbart och kontak-

ta din aterforsaljare eller narmaste
auktoriserade servicecenter for PIONEER. Att
anvanda enheten i detta skick kan orsaka per-
manenta skador pa systemet.

Ta €] isér eller &ndra denna enhet, eftersom
den innehéller hogspanningskomponenter
som kan orsaka elektriska stotar. Se till att
kontakta din &terforsaljare eller ndrmaste auk-
toriserade servicecenter f6r PIONEER for in-
spektion av inre delar, justering eller
reparation.

Hantering av bildskdrmen

Vid anvandning av touchtangenterna ska
man endast rora vid bildskdrmen med fing-
ret, aldrig med andra foreméal. Bildskarmen
kan latt repas.

Om bildskarmen utsétts for direkt solljus
under en langre tid kan den bli mycket het
vilket kan leda till att bildskarmen skadas.
Undvik att utsétta bildsk&drmsenheten for
direkt solljus i s& hog grad som majligt.
Bildskarmen bor endast anvandas inom
temperaturomrédet —10°C till +60°C.

Det finns risk for att bildskarmen inte fun-
gerar normalt vid temperaturer utanfér de
angivna gransvardena fér anvandning.
Bildskarmen &r oskyddad for att géra den
vél synlig inne i fordonet. Hantera den var-
samt for att undvika att den skadas.

Tryck inte for hart p& bildskarmen for att
undvika att den f&r repor.
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Bildskdarm med flytande
kristaller (LCD)

Varm luft kan skada bildskdrmen och sval
luft fran luftkylningssystemet kan orsaka
kondens i den. Bada sakerna kan skada
bildskdrmen och orsaka tekniska fel.
Eventuellt kan smé svarta eller vita (ljusa)
prickar upptrada pé& bildskarmen. Detta
beror p& LCD-skarmens egenskaper och ar
sé&ledes normalt.

D& en mobiltelefon anvands, se till att mo-
biltelefonens antenn ar riktad bort frén
skarmen for att undvika stérningar i bilden,
som till exempel prickar, fargremsor, osv.

Bakgrundsbelysning med
lysdioder (LED; Light-Emitting
Diode)

Vid laga temperaturer kan tekniken med
bakgrundsbelysningen via lysdioder tka
bildférdréjningen och goéra sé att bildkvali-
teten blir samre. Detta beror p& LCD-skar-
mens tekniska egenskaper. Bildkvaliteten
blir battre nar temperaturen hojs.

For att skydda skdrmens bakgrundsbelys-
ning kommer den att bli mérkare i féljande
forhallanden:

— | direkt solljus

— Nara varmluftsutbldsen

Livstiden for skarmens bakgrundsbelysning
uppskattas till mer an 10000 timmar. Den
kan dock forkortas om skarmen anvands i
hoga temperaturer.

Om skarmens bakgrundsbelysning nar slu-
tet av sin livstid kommer skarmen att bli
svart och inga bilder kommer att visas pa
den. Kontakta din aterforséljare eller nar-
maste auktoriserade servicecenter for
PIONEER om detta intréaffar.

Korrekt underhall av bildskdrmen

Nar du dammar av eller rengoér bildskar-
men, sla forst av strommen och torka
sedan av den med en torr och mjuk trasa.
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o Setill att bildrutan inte repas nar du torkar
av den. Anvand inte kraftiga eller repande
kemiska rengdringsmedel. (=]

Bluetooth-profiler

For att kunna anvénda tradlos Bluetooth-tek-

nik méste enheterna kunna tolka vissa profiler.

Denna enhet ar kompatibel med foljande profi-

ler.

GAP (Generic Access Profile)

SDP (Service Discovery Protocol)

OPP (Object Push Profile)

HFP (Hands Free Profile)

HSP (Head Set Profile)

PBAP (Phone Book Access Profile)

A2DP (Advanced Audio Distribution Profi-

le)

¢ AVRCP (Audio/Video Remote Control Profi-
le) 1.3(=)

Upphovsratt och varumarken

Denna produkt innehéller kopieringsskydds-
teknik som skyddas av USA-patent och andra
immateriella dganderétter tillhdrande Rovi
Corporation. Reverse engineering (bakatu-
tveckling) och isartagning ar férbjuden.

Bluetooth

Market Bluetooth® och Bluetooth-logotyperna

ar registrerade varumarken som tillhér

Bluetooth SIG, Inc. och PIONEER CORPORA-

TION anvander dessa marken och logotyper

pa licens. Ovriga varumérken och varunamn

tillhor sina respektive agare.

e Bluetooth &r en tradlos teknik for radiokom-
munikation med kort rackvidd, som har ut-
vecklats for att kunna anvanda
mobiltelefoner, handhallna datorer och
andra enheter utan kablar. Bluetooth arbe-
tar i frekvensomradet pa 2,4 GHz och kan
overfora rost och data i hastigheter p& upp
till 1 megabit per sekund. Bluetooth lanse-
rades 1998 av en speciell intressegrupp
(SIG) best&ende av Ericsson Inc., Intel
Corp., Nokia Corp., Toshiba och IBM. Tekni-

ken utvecklas for narvarande av nara 2 000
foretag varlden over.

DVD-video
DVD §r ett varumarke som tillhér DVD For-
mat/Logo Licensing Corporation.

iTunes

Apple och iTunes ar varumarken som tillhor
Apple Inc. registrerade i USA och andra lan-
der.

MP3

Vid leverans av denna produkt medféljer en-
dast en licens for privat, icke-kommersiellt
bruk, som inte beréttigar till anvandning av
denna produkt for ndgon som helst kommersi-
ell (d.v.s. inkomstbringande) realtidsutsand-
ning (markbunden, via satellit eller kabel och/
eller ndgon annan media), séndning/stream-
ing via internet, intranat och/eller andra nat-
verk eller andra elektroniska
distributionssystem, t.ex. system for avgiftsbe-
lagt ljudmaterial eller audio-on-demand-pro-
gram. En separat licens erfordras for sddant
bruk. For mer information, gé till:
http://www.mp3licensing.com.

WMA

Windows Media ar ett registrerat varumérke
eller varumarke som tillhér Microsoft
Corporation i USA och/eller andra lander.
Den har produkten innehaller teknik som &gs
av Microsoft Corporation och som inte far an-
véndas eller distribueras utan licens fran
Microsoft Licensing, Inc.

SD-minneskort

SD-logotypen é&r ett varumarke som tillhor SD-
3C, LLC.

SDHC-logotypen ér ett varumarke som tillhor
SD-3C, LLC.

iPod & iPhone

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, och
iPod touch &r varuméarken som tillhor

Apple Inc. och som éar registrerade i USA och
andra lander.

Tillagg
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"Made for iPod” och "Made for iPhone” bety-
der att ett elektroniskt tillbehor har specialtill-
verkats for att anslutas till en iPod respektive
iPhone och har certifierats av konstruktéren
for att uppfylla Apples kvalitetsstandarder.
Apple ansvarar inte for funktionen p& denna
apparat eller att den uppfyller tillampliga sa-
kerhets- och regleringsstandarder. Observera
att anvandning av detta tillbehdr med iPod
eller iPhone kan péverka den trédlosa prestan-
dan.

Dolby Digital

Tillverkad under licens fr&n Dolby
Laboratories. "Dolby” och symbolen med
dubbla D:n &r varumérken som tillhér Dolby
Laboratories.

DivX

DivX®, DivX Certified® och tillhérande logoty-
per ar varumarken som tillhér Rovi
Corporation eller dess dotterbolag och an-
vands pa licens.

OM DIVX VIDEO: DivX® ar ett digitalt video-
format som skapats av DivX Inc, LLC, ett dot-
terbolag till Rovi Corporation. Detta ar en
officiell DivX Certified®-produkt som kan an-
véandas for att spela upp DivX-video. G& till
divx.com for mer information och programvara
for att konvertera dina filer till DivX-videor,

OM DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Denna
enhet &ar DivX Certified® och méste registreras
for att du ska kunna spela upp kopta filmer av
typen DivX Video-on-Demand (VOD). Om du
vill f& din registreringskod s& maste du leta
upp DivX VOD-avsnittet i Menydtgérder. Ga till
vod.divx.com for att f& mer information om hur
du slutfér din registrering.

MIXTRAX
MIXTRAX ar ett varumarke som tillhor
PIONEER CORPORATION.

libpng

Var god uppmaérksamma i forvég att Pioneer
inte kommer att svara pé fragor om kéllkodens
innehall.

Denna licens skrevs ursprungligen p& engel-
ska och har endast 6versatts héar for att hjélpa

Sv

l&saren att forsté& dess innehéll. Vi ber dig dar-
for notera att dversatt licens INTE ar juridiskt
identisk med den engelska ursprungstexten.
Denna version av libpng-informationen med-
foljer for att underlatta for dig. Ifall nagon
skillnad forekommer mellan denna version
och informationen i filen png.h som medféljer
i libpng-distributionen ar det den senare som
géller.

COPYRIGHTINFORMATION, FRISKRIVNINGS-
KLAUSUL och LICENS:

Om du andrar libpng kan du féra in ytterligare
information direkt efter denna mening.

Denna kod ar slappt under libpng-licensen.
libpng-versionerna 1.2.6, 15 augusti, 2004, till
1.5.0, 6 januari, 2011, ar under Copyright (c)
2004, 2006-2010 Glenn Randers-Pehrson, och
distribueras enligt samma friskrivningsklausul
och licens som libpng-1.2.5 med féljande indi-
vid tillagd till listan 6ver bidragande upphovs-
man

Cosmin Truta

libpng-versionerna 1.0.7, 1 juli, 2000, till 1.2.5,
3 oktober, 2002, ar under Copyright (c) 2000-
2002 Glenn Randers-Pehrson, och distribueras
enligt samma friskrivningsklausul och licens
som libpng-1.0.6 med foljande individer til-
lagda till listan 6ver bidragande upphovsman
Simon-Pierre Cadieux

Eric S. Raymond

Gilles Vollant

och med féljande tillagg i friskrivningsklausu-
len:

Det finns ingen garanti gallande stérningar i
ditt atnjutande av biblioteket eller mot intrang.
Det finns ingen garanti for att vara insatser
eller biblioteket kommer att uppfylla ndgot av
dina sarskilda syften eller behov. Detta biblio-
tek tillhandah&lls med alla fel, och hela risken
géllande tillfredsstallande kvalitet, prestanda,
riktighet, och insats ligger hos anvandaren.
libpng-versionerna 0.97, januari 1998, till 1.0.6,
20 mars, 2000, &r under Copyright (c) 1998,
1999 Glenn Randers-Pehrson, och distribueras
enligt samma friskrivningsklausul och licens
som libpng-0.96, med foljande individer til-
lagda till listan 6ver bidragande upphovsman:
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Tom Lane

Glenn Randers-Pehrson

Willem van Schaik

libpng-versionerna 0.89, juni 1996, till 0.96,
maj 1997, ar under Copyright (c) 1996, 1997
Andreas Dilger och distribueras enligt samma
friskrivningsklausul och licens som libpng-
0.88, med foljande individer tillagda till listan
6ver bidragande upphovsman:

John Bowler

Kevin Bracey

Sam Bushell

Magnus Holmgren

Greg Roelofs

Tom Tanner

libpng-versionerna 0.5, maj 1995, till 0.88, janu-

ari 1996, ar under Copyright (c) 1995, 1996 Guy
Eric Schalnat, Group 42, Inc.

For syftena med denna copyright och licens
definieras “dragande upphovsman”som féljan-
de grupp individer:

Andreas Dilger

Dave Martindale

Guy Eric Schalnat

Paul Schmidt

Tim Wegner

PNG-referensbiblioteket tillhandahélls *
IS"(dvs. som det &r). De bidragande upphovs-
mannen och Group 42, Inc. fr&nsager sig alla
garantier, uttryckta eller antydda, inklusive,
utan begrénsning, garantier for séljbarhet och
duglighet for ndgot som helst syfte. De bidra-
gande upphovsmannen och Group 42, Inc. tar
inte pd sig nagot ansvar for direkta, indirekta,
tillfalliga, speciella, typiska, eller betydande
skador, som kan uppsté av anvandande av
PNG-referensbiblioteket, ens vid pévisande av
mojligheterna for s&dan skada.

Tillatelse ges harmed att anvanda, kopiera,
andra, och distribuera denna kéllkod, eller
delar av den, i vilket som helst syfte, utan av-
gift, under féljande restriktioner:

1. Denna kéllkods ursprung fér inte framstal-
las oriktigt.

2. Andrade versioner mé&ste tydligt markeras
som s&dana och far inte pa felaktigt s&tt fram-
stallas som om de utgdr ursprungskallan.

3. Denna Copyright-information fér inte avlags-
nas eller &ndras vid ndgon distribution av kéal-
lan eller &ndrad kélla.

De bidragande upphovsménnen och Group
42, Inc. tilldter uttryckligen, utan avgift, och
uppmuntrar till anvandande av denna kallkod
som en del i stédjandet av PNG-filformatet i
kommersiella produkter. Om du anvénder
denna kéllkod i en produkt kravs inget erkan-
nande men det skulle uppskattas.

En “ng_get copyright"funktion finns tillgéang-
lig, for praktisk anvéandning i “m”rutor och lik-
nande:

printf("%s",png_get_copyright(NULL));
Dessutom tillhandahalls PNG-logotypen (i
PNG-format naturligtvis) i filerna “ngbar.
png”och “ngbar.jpg (88x31) och “ngnow.
png”(98x31).

Libpng ar OSI Certified Open Source Software
(OSl-certifierad 6ppen kéllprogramvara). OSI
Certified Open Source &r ett certifieringsmérke
f6r Open Source Initiative (Oppet kallinitiativ).
Glenn Randers-Pehrson

glennrp at users.sourceforge.net

6 januari, 2011 (=)
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Sprakkodstabell for DVD

Sprak (kod), inmatningskod

Japanska (ja), 1001
Engelska (en), 0514
Franska (fr), 0618
Spanska (es), 0519
Tyska (de), 0405
Italienska (it), 0920
Kinesiska (zh), 2608
Nederlandska, flamléands-
ka (nl), 1412
Portugisiska (pt), 1620
Svenska (sv), 1922
Ryska (ru), 1821
Koreanska (ko), 1115
Grekiska (el), 0512
Afar (aa), 0101
Abkhazian (ab), 0102
Avestan (ae), 0105
Afrikaans (af), 0106
Akan (ak), 0111
Amhariska (am), 0113
Aragonesiska (an), 0114
Arabiska (ar), 0118
Assamesiska (as), 0119
Avariska (av), 0122
Aymara (ay), 0125
Azerbajdzjanska (az), 0126
Bashkir (ba), 0201
Vitryska (be), 0205
Bulgariska (bg), 0207
Bihari (bh), 0208
Bislama (bi), 0209
Bambara (bm), 0213
Bengali (bn), 0214
Tibetanska (bo), 0215
Bretonska (br), 0218
Bosniska (bs), 0219
Katalanska (ca), 0301
Tjetjenska (ce), 0305
Chamorro (ch), 0308

Korsikanska (co), 0315

Cree (cr), 0318
Tjeckiska (cs), 0319
Kyrkoslaviska (cu), 0321
Chuvash (cv), 0322
Walesiska (cy), 0325

Danska (da), 0401
Divehi (dv), 0422

Sv

Dzongkha (dz), 0426
Ewe (ee), 0505
Esperanto (eo), 0515
Estniska (et), 0520
Baskiska (eu), 0521
Persiska (fa), 0601
Fulah (ff), 0606

Finska (fi), 0609

Fijiska (fj), 0610
Faroiska (fo), 0615
Vastfrisiska (fy), 0625
Irlandska (ga), 0701
Gaeliska (gd), 0704
Galiciska (gl), 0712
Guarani (gn), 0714
Guijarati (gu), 0721
Manx (gv), 0722
Hausa (ha), 0801
Hebreiska (he), 0805
Hindi (hi), 0809

Hiri Motu (ho), 0815
Kroatiska (hr), 0818
Haitiska (ht), 0820
Ungerska (hu), 0821
Armeniska (hy), 0825
Herero (hz), 0826
Interlingua (ia), 0901
Indonesiska (id), 0904
Interlingue (ie), 0905
Igbo (ig), 0907
Sichuan Yi (i), 0909
Inupiaq (ik), 0911

Ido (i0), 0915
Islandska (is), 0919
Inuktitut (iu), 0921
Javanesiska (jv), 1022
Georgiska (ka), 1101
Kongo (kg), 1107

Kikuyu, Gikuyu (ki), 1109

Kuanyama (kj), 1110
Kazakiska (kk), 1111
Kalaallisut (kl), 1112
Centralkhmer (km), 1113
Kannada (kn), 1114

Kanuri (kr), 1118
Kashmiri (ks), 1119

Kurdiska (ku), 1121
Komi (kv), 1122
Corniska (kw), 1123
Kirgisiska (ky), 1125
Latin (la), 1201
Luxemburgska (Ib), 1202
Ganda (Ig), 1207

Limburgska (i), 1209

Lingala (In), 1214

Lao (lo), 1215

Litauiska (It), 1220
Luba-Katanga (lu), 1221
Lettiska (Iv), 1222
Malagassiska (mg), 1307
Marshallesiska (mh), 1308
Maori (mi), 1309
Makedonska (mk), 1311
Malayalam (ml), 1312
Mongoliska (mn), 1314
Marathi (mr), 1318
Malajiska (ms), 1319
Maltesiska (mt), 1320
Burmesiska (my), 1325
Nauru (na), 1401

Bokmél (nb), 1402
Ndebele, norr (nd), 1404
Nepali (ne), 1405
Ndonga (ng), 1407
Nynorska (nn), 1414
Norska (no), 1415
Ndebele, syd (nr), 1418
Navajo, Navaho (nv), 1422
Chichewa (ny), 1425
Occitanska (oc), 1503
Ojibwa (0j), 1510

Oromo (om), 1513

Oriya (or), 1518
Ossetiska (0s), 1519
Panjabi, Punjabi (pa),
1601

Pali (pi), 1609

Polska (pl), 1612

Pashto, Pushto (ps), 1619
Quechua (qu), 1721
Réatoromanska (rm), 1813

Rundi (), 1814
Ruménska (ro), 1815

Kinyarwanda (rw), 1823
Sanskrit (sa), 1901
Sardinska (sc), 1903
Sindhi (sd), 1904
Nordsamiska (se), 1905
Sangho (sg), 1907
Sinhala (si), 1909

Slovakiska (sk), 1911

Slovenska (sl), 1912
Samoanska (sm), 1913
Shona (sn), 1914
Somaliska (so), 1915
Albanska (sq), 1917
Serbiska (sr), 1918
Swati (ss), 1919
Sotho, syd (st), 1920
Sundanesiska (su), 1921
Swabhili (sw), 1923
Tamil (ta), 2001

Telugu (te), 2005

Tajik (tg), 2007
Thaildndska (th), 2008
Tigrinya (ti), 2009
Turkmeniska (tk), 2011
Tagalog (tl), 2012
Tswana (tn), 2014
Tonga (to), 2015
Turkiska (tr), 2018
Tsonga (ts), 2019
Tatariska (tt), 2020

Twi (tw), 2023
Tahitiska (ty), 2025
Uiguriska (ug), 2107
Ukrainska (uk), 2111
Urdu (ur), 2118
Uzbekiska (uz), 2126
Venda (ve), 2205
Vietnamesiska (vi), 2209

Volapuk (vo), 2215

Vallonska (wa), 2301
Wolof (wo), 2315
Xhosa (xh), 2408
Jiddish (yi), 2509
Yoruba (yo), 2515
Zhuang, Chuang (za),
2601

Zulu (zu), 2621
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Tekniska data

Allmant
MErkstromKala .oeeeeeeeeeeeeeeeeeen

Jordningssystem ...
Maximal strémforbrukning

Matt (B X H x D):
DIN
Chassi s

Bildskarm
Skarmstorlek/bildformat ......

Bildpunkter (pixlar) ...
VisNingSMetod .eceeeemmneees

FArgsystem .emeeeeeeeeeeeeeceeeen

14,4V DC

(tillatet spanningsomréde:
10,8V till 15,1V DC)
Negativ typ

10,0 A

178 mm x 100 mm x
157 mm
188 mm x 118 mm X
29 mm

178 mm x 100 mm x
165mm

7T mm X 97mm X 21T mm
.2,1 kg

6,95 tum (bredd)/16:9
(effektivt visningsomréde:
156,6 mm x 81,6 mm)
3072000 (2400 x 480)
TFT aktiv matris, drivande
typ
NTSC/PAL/PAL-M/PAL-N/
SECAM-kompatibelt

Anvandningstemperatur (strommen avstangd)

Ljud
Max ULEFFEKT wuuueeeemmmmrrsssrssessneens

Kontinuerlig uteffekt ..

Belastningsimpedans ...

—20°Ctill +80°C

T0W x 1/2 Q (for subwoo-
fer)

22 W x 4 (50 Hz till 15000
Hz, 5% dvertonsdistorsion
(THD), 4Q belastning, bada
kanalerna anvands)

4Q (4Qtill8Q (2Q for 1ch)
tillatet)

Maximal utniva for forforstarkarutgéng

4,0V

Equalizer (8-bands grafisk equalizer):

(RIS S —

[ROJES E=Ua(al [g[o [Pm—
HPF (hogpassfilter):

Frekvens .

Branthet .

40 Hz/80 Hz/200 Hz/400 Hz/
1kHz/2,6 kHz/8 kHz/10 kHz
+12dB

50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125Hz
—12 dB/okt

Subwoofer (mono):

FreKVENS weeeeeeeesssssssssennns 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz
Branthet .—18dB/okt
Forstarkning .. .+6dB till 24 dB
Fas Normal/Omvéand
Basforstarkning:
FOrStaArkning wueeeeesssssesssssens +12dB till 0 dB
DVD-spelare
VRS (=] DVD-video, video-CD, CD,
WMA, MP3, AAC, DivX,
JPEG, MPEG

Uppspelningsbara skivor ... DVD-video, video-CD, CD,
CD-R/RW, DVD-R/RW/R DL

REGIONKOT ovvveeessssssssssssssssmsmsssnns 2

FrekvenSSvar ... eeesenes 5 Hz till 44000 Hz (med

DVD, vid samplingsfrekven-

sen 96 kHz)
Signal-/brusférhéllande ........ 96 dB (1 kHz) (IEC-A-nat-
verk) (RCA-Niva)
Utgangsnivé:
Video ..
Antal kanaler .
Avkodningsformat for MP3

..... 1,0 Vp-p/75 Q (£0,2 V)
2 (stereo)

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3

Avkodningsformat for WMA

kanalsljud)

(Windows Media Player)
Avkodningsformat for AAC
MPEG-4 AAC (endast
iTunes-kodning) (.m4a)
(ver. 9,0,3 och é&ldre)
Avkodningsformat for DivX

Home Theater Ver. 3, 4, 5.2,
6 (.avi, .divx)
MPEG-videoavkodningsformat

MPEG-1 (.mpg, .mpeg, .dat)
MPEG-2 PS (.mpg, .mpeg)
MPEG-4 Part2 (Visual), MS-
MPEG-4 Ver. 3 (.avi)

USB
Specifikation for USB-standard
USB 1.1, USB 2.0 hog has-

tighet
Maximal stromférsérining
1,0A
USB-KIASS oreeeeruereeeeeerssnseneeeeessnns MSC (masslagringsklass)
iPod (ljudklass, HID-klass)
(R TSIYES (=10 JOO FAT12, FAT16, FAT32

Ver.7,7.1,8,9,10, 11,12 (2-

Tillagg
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Avkodningsformat for MP3

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3,

MPEG-2.5 Audio

Avkodningsformat for WMA

Ver.7,7.1,8,9,10, 11,12 (2-

kanalsljud)
(Windows Media Player)

Avkodningsformat for AAC

MPEG-4 AAC (endast

iTunes-kodning)
(ver. 9,0,3 och aldre)
WAVE
WAVE-signalformat ..... Linjar PCM, MS ADPCM
(.wav)

Samplingsfrekvens ... Linjar PCM:16, 22,05, 24, 32,

44,1, 48 [kHz]
MS ADPCM: 22,05/44,1
[kHz]

DivX

Avkodningsformat for DivX

........................................... Home Theater Ver. 4.xx, 5.xx,

6.xx (Ultra & HD é&r exklude-
rade) (.avi, .divx)
Max bithastighet ...........8000kbps
Max hastighet for bildrutor
........................................... 30fps(Om upplésningen ar
720x480. MAX 25fps om
den ar 720x576)
Ljudomkodare (codec)
........................................... MP2,MP3,Linjar PCM /
MSAD PCM,AC-3
Avkodningsstorlek ... MAX:720(H) x 480(B), MIN:
48(H) x 48(B)

H.264
H.264-avkodningsformat
........................................... Base Line Profile (mp4)
Max bithastighet ... 8000kbps
Max hastighet for bildrutor

Avkodningsstorlek ....... MAX:720(H) x 1280(B), MIN:
48(H) x 48(B)
WMV
WMV-avkodningsformat
........................................... Main Profile (wmv)
Max bithastighet .........8000kbps
Max hastighet for bildrutor

Avkodningsstorlek ... MAX:720(H) x 1280(B), MIN:
48(H) x 48(B)

Sv

MPEG-4

MPEG-4-videoavkodningsformat

Max bithastighet ...

Simple Profile LO/L1/L2/L3,
Advanced Simple Profile
(:mp4)

8000kbps

Max hastighet for bildrutor

Avkodningsstorlek

JPEG

MAX:720(H) x 1280(B), MIN:
48(H) x 48(B)

JPEG-avkodningsformat

Pixel Sampling .......
Avkodningsstorlek

Max filStorlek .eeemmmmeeennns

SD
Kompatibelt fysiskt format

(RIS YA (=] [
Avkodningsformat for MP3

Avkodningsformat for WMA

Avkodningsformat for AAC

WAVE
WAVE-signalformat .....

Samplingsfrekvens ...

Base Line (.jpeg, jpg, jpe,
fi)

4:2:2, 4:2:0

MAX:4092(H) x 4092(B),
MIN:16(H) x 16(B)

Version 1.1
FAT12, FAT16, FAT32

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3,
MPEG-2.5 Audio

Ver. 7,7.1,8,9,10, 11,12 (2-
kanalsljud)
(Windows Media Player)

MPEG-4 AAC (endast
iTunes-kodning)
(ver. 9,0,3 och é&ldre)

Linjar PCM, MS ADPCM
(.wav)

Linjar PCM:16, 22,05, 24, 32,
441, 48 [kHz]

MS ADPCM: 22,05/44,1
[kHz]
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DivX
Avkodningsformat for DivX

........................................... Home Theater Ver. 4.xx, 5.xx,

6.xx (Ultra & HD ar exklude-
rade) (.avi, .divx)
Max bithastighet ........... 8000kbps
Max hastighet for bildrutor
........................................... 30fps(Om upplésningen ar
720%x480. MAX 25fps om
den &r 720x576)
Ljudomkodare (codec)
........................................... MP2,MP3,Linjar PCM /
MSAD PCM,AC-3
Avkodningsstorlek ...... MAX:720(H) x 480(B), MIN:
48(H) x 48(B)
H.264
H.264-avkodningsformat
.Base Line Profile (mp4)
Max bithastighet . .8000kbps
Max hastighet for bildrutor

........................................... 30fps
Ljudomkodare (codec)
........................................... AAC
Avkodningsstorlek ....... MAX:720(H) x 1280(B), MIN:
48(H) x 48(B)
WMV

WMV-avkodningsformat

.Main Profile (wmv)
Max bithastighet . .8000kbps

Max hastighet for bildrutor

........................................... 30fps
Ljudomkodare (codec)
........................................... WMA
Avkodningsstorlek ... MAX:720(H) x 1280(B), MIN:
48(H) x 48(B)
MPEG-4

MPEG-4-videoavkodningsformat
........................................... Simple Profile LO/L1/L2/L3,
Advanced Simple Profile
(:mp4)
Max bithastighet ........... 8000kbps
Max hastighet for bildrutor

Avkodningsstorlek ... MAX:720(H) x 1280(B), MIN:
48(H) x 48(B)

JPEG
JPEG-avkodningsformat
........................................... Base Line (jpeg. jpg, .jpe,
Jfif)
4:2:2,4:2:0
MAX:4092(H) x 4092(B),
MIN:16(H) x 16(B)

Pixel Sampling ...
Avkodningsstorlek

U ER IS (oI [T q— 8MByte
FM-tuner
FrekvensomMrade . 87,6 MHz till 108,0 MHz

Anvandbar kénslighet ... 9dBf (0,8uV/75€, mono,
signal/brusforhallande:
30dB)

Signal-/brusforhéllande ... 72 dB (IEC-A-natverk)

MV-tuner
Frekvensomréde
Anvandbar kénslighet .

531 kHz till 1602 kHz (9 kHz)
251V (signal/brusforhallan-
de: 20dB)
Signal-/brusforhéllande ... 62 dB (IEC-A-natverk)

uonjewiojul d1eb1j4)3A

LV-tuner

Frekvensomrade .. 163 kHz till 281 kHz

Anvandbar kénslighet ... 28 uV (signal/brusforhéllan-
de: 20 dB)

Signal-/brusforhéllande ... 62 dB (IEC-A-natverk)

Bluetooth

Version .Bluetooth 3.0-certifierad

Uteffekt ... +4dBm Maximalt

(Effektklass 2)

Jid Anmirkning

Tekniska data och utférande kan éandras utan f6-
regdende meddelande. (=]
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